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Frenk Larami

Zaboravljent ranC

Kada se Ajvor Roberts obreo u Frederiksburgu, za njim je ostala
lo3a uspomena na Ostin, prljave kréme i prljava vrelu vodu u koju je

zamakao ruke j sudove.

Bili su to bedni, monotoni dani momka koji nije imao nista »ko se-
be: ni kuéu, ni zemlju, ni porodicu. Odrastao je lwe sirofe u jednom
domu na periferiti, da bi kasnije nastavio da Ziwotari kao sluga, spoljni
momtié, i{rckaralo, danguba ili prebisvet.

Naudio je da &ita i pife, ne mocle

se r26j da je bio glup, ali 5ansv Ga .

nedto viSe postigne nije dobijae

Vrdnjaci su ga izbegavaii 1} mu
se rugali. Bio je bez doma i rodite-
lja; snavao je po semicimna 1li i=zmaj-
mljenim sobitcima od dva dolara
mesedno, bez ikakvog namestaia.

Bio je viSe gladan nego sit.

Posmatras je mnoge koji dolaze u
Ostin,

1 Dok Hclldej 58

Posmatrao i divio se.

Zavideo je raskosnim kolijama
koie su ‘prevozile imuéne gradske
velidine. Nivio je nisko pripasanim
koliovima na mrfavim omcima
mralnog pogleda. ireptas je pred
hitr'm prstima kockzra i gomilom
dolara s kojoem su ge igrali kao sa
hroom stare harimie.

Niita od toga nte ma ,lealo”™.

S cruzjem se sasiavljso saino ne-
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koliko puta, jer nije imao petlju da
pripase oko bedara.

Karte nije umeo ni da drii. Pro-
sipale bi mu se kroz prste kao pe-
sak.

Dakle, nije imao nita ¢ime bi mo
gao sebi da prokréi put do bogat-
stva.

Cak ni dovoljno novaca da se otisne
nekudy dalje, kao $to su to pre nje-
ga ¢inili mnogi momeci.

Istina, neki su se brzo wvracali
oborene glave, ali neki su ostajali.
O njima su bar kruzile price,
Vilijems, kovadev neéak, obogatio
se. gore, u Montani gajeé¢i stoku.
Darlou, onaj slinavko, odmetnuo
se u bandite i veé se ,naslikao” na
poternici! Mora da se zbog {oga na-

duvava poput Zapca!

A on, Ajvor Roberts. znao je da
negde, tamo na Zapadu, postoji ne-
ko ko mu je rod. Stric, ili tako ne-
ito, ko zna — u svakom sluéaju. bi-
la je to. prita koju su neki mogli
jednostavno da izmisle kako bi mu
olak3ali Zivot.

Bio je mr3av, velikog ruznog no-
sa, niskog tela i tankih usta. Izgle-
dalo je da sunca nije &esto vidao,
toliko mu je koza bila bolesno ble-
da.

Korafao je povijenih leda, obo-
renog pogleda, kao da izbegava su-
srete sa zivim bi¢ima. Pantalone mu
nikada nisu prelazile tukljeve; no-
sio je tregere preko prugaste koSu-
lie i podse¢ao na strasilo. ‘

Poslednji posao imao je u salu-
nu ,Ptica”; radio je kao kuvarev
pomoénik, u maloj, polumralnoj

prostoriji koja je zaudarala na isku-
vavani ve§, sudove i sapun.

Verovatno su to bili njegovi naj=-
crnji dani.

Sve dok nije stigla vest...

Ostinski advokat poturio mu je
jednog popodneva pod nos papir.

Nije razumeo mnogo; ofi su mu
bile zakrvavljene od duvanskog di-
ma i pare. Bio je pasje umoran, a
¢ovek u cvikerima mu je pridao,
tapsao ga ramenu i mlatarao papi-
rom kao zastavom.

Tek kad se skljokao na drvenu
klupicu, malo mu se razbistrilo.

Tek tada ie pofinjao da shvata:
postao je naslednik nekog ranéa bli-
zu Frederksburga!

— On — naslednik!

Sta je to trebalo da znadi? Neka
gala?

Advokat je morao da ponovi svo-
je: dobio je pismo sa pecatom, pro-
pisno overeno i potpisano. Ajvor
Roberts, bez roditelja, sirofe iz Do-
ma za nezbrinutu decu u Ostinu,
nasledio je rané¢ nedaleko od Fre-
deriksburga.

Darodavac, izvesni Klint Roberts,
osobenjak i Covekomrzac. izjavio je
pred svedocima da je mladi Ajvor
sin' njegove pokojne sestre iz Fre-
niza.

Klint Roberts je svoj rang zvani
,Devica”, ostavio svom jedinom Zi-
vom rodaku u Ostinu. Nikakvih dru
gih ’pod'ataka nije bilo.

Nije ni bilo vaZno.

Petat je bio propisno udaren, sa
potpisom sudije Malorija. Sa tim
papirom, Ajvor Roberts je mogo
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mirne duse da se useli
rané!

I to kao vlasnik!

Jedva je verovao u sve 3to je
¢uo.

Cutao je i njihao glavom.

Advokat je pitao vlasnika ,Ptice”
da momak nije pijan. Medutim, svi
su znali da se Roberts grozi vizkija
i da je jednom, kada ga je okusio,
povracao celu nod. '

Tutnuli su mu dokument u ko-
Sulju i ostavili ga.

Sudopera iz ,Ptice” je hteo da
se odmah otisne na Zapad., Ali, za
tako nesto trebalo je imati konja,
sedlo, bolje odelo i opasaé.

Kako bi jedan vlasnik ran&a mo-
gao da se pojavi u novom gradu
kao poslednji odrpanac?

Zbog toga je ostao titava tri me-
seca u Ostinu da pristedi taj luksuz
za sebe. Prvo je kupio kolt i, kri-
om, odlazio s njim u brda da ve-
Zba pucanje.

Posle je nabavio kljuse; i s njim
je bilo slidno. Krisom je vezbao da
jase, iako je konji¢ bio pitom kao
kokos.

Krpe je zamenio polovnim ode-
lom, za svega tri dolara. Takav po-
pust ¢inili su mu mnogi, ¢uvii da
treba da ode.

Sedio mu je poklonio vlasnik
»Ptice”, &izme sarag& Perkins, a trgo-
vac Rajli snabdeo ga je mecima,
hranom za put i jednim lasom.

Bio je to dogadaj za Ostin,

Odjednom su mnogi osetili da ¢e
im nedostajati to lice koje veé dva-
deset 2etiri godine susreéu na ulica-

na svoj

Neki su ¢ak po-léuéa-li da ga odvra-
te od puta. Govorili su da je to da-
leko, taj Frederiksburg, da nije za
momka kao 5to je on tako dalek i
opasan put, da neée umeti sam da
se snade...

Ali, 3to su viSe oko njega dizali
buku, Ajvor Roberts je bivao sigur--
niji u svoju odluku.

Oti¢i ¢e, osamostaliée se, postace
nekol :

Preobuéen, izbrijan, na konju, iz-
gledao je zaista sasvim drukéije!

Cim je pre$ao Kolorado River,
smestio se u ko#iju za Tajopu. Tu
je ve? bio osamnaest milja od Fre-
deriksburga. Ostatak puta redio Je
da prede na svom zelenku.

Mislio je da ¢e preti brzo.

Ali, imao je utisak da ¢e mu se
kukovi raspasti na sedlu.

Sto je duZe klackao na konju, sve
mu je manje padac na um ran{, a
sve wife neki dobar krevet i bokal
vode, ,

Imao je kod sebe sve osim &utu-
rice. Zadto se niko toga nije setio?
Do vraga i laso, i ¢ebad, i opasaé,
i sedlo, kad su mu usta bila kao
pustinjska provalija.

Najzad je i to pregurao.

U Frederiksburg je ujahao samo
sa jednom mi3lju: da napoji sebe i
konja. ,

Sadirom je iz korita na ulici zahva
tio vodu i srudio sebi na glavu. On=-
da je ispumpao novu i pio odmer=
nim gutljajima.

Tek kad se osveZio,
oko sebe.

Gradié¢ je u poredenju s Ostinom
bio selo. Jedna ulica, dosta Zuéka=

obazreo o
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ste praSine, dva reda niskih kuéa i
niz grubo ispisanih natpisa iznad
saluna, berbernica, trgovine, pivmi-
ea, magacina...

Nesto boljih zgrada bilo je u ju-
¥nom delu, gde se video niz oStrih
ivica balkona na prvim spratovima.
Kao i svaki grad u Teksasu, uz re-
ku, i Frederiksburg je imao lice i
naligje. _

Roberts se, izgleda, nasao u nalié-
ju.
Copor musave, Zupave dece pro-
jurio je kraj njega diZuéi prasSinu i
graju. :

Dakle, najzad je stigao!

Seo je na ivicu korita, ofekujuéi
da mu neko pokloni bilo kakav
znak paZnje. No, to se nije desilo.
Ajvor Roberts nije bio lilnost za
paznju.

Takvih kao on, dnevno je protut-
njale kroz grad na desetine moZda.

Sta bi pravi Zapadnjak trebalo
sada da uéini, razmisljao je.

Zna se: da pronade salun za sebe!

Posle dugog, zamornog puta tre-

balo je sedlo zameniti udobnijom
stolicom. I popiti... da, viski ne,
ali vodu... Ne, ni to! Bar jedno
pivo!

On stavi navlaZeni ¥efir na glavu
i maramicom obrisa lice.

Jedan postariji, trbusast ¢&ovek
udini mu se pogodan za izmenu ne-
koliko reéenica. Posle tolikog puta,
na kome je samo svom zelenku do-
bacivao psovke ili kKletve, prijao bi
mu razgovor.

— Oprostite. ..

Covek zastade i odmeri ga od gla-
ve do pete, Li¢io je na trgovea, ili

rantera koji je sa padnjaka siSao u
grad preobuten za ncku duzZu se-
deljku.

— Da, mladi¢u?

— Ja sam ovde siranac i...

— Vidi se — prekida ga tovek. —=
Trazite hotel? I1i Serifa?

— Zasto... zasto Serifa? — za-
blenu se u njega Roberta.

— Pa, stranci uglavnom to traze.

— Ja sam hteo da pitam za ,,De-
viou” ... Kako bih najlakSe mogao
dozi do ,.Device”?

Covek nabra obrve.

— Mene ste nafli da zavitlavate?

— pocrvene. — Device? Ako vam
je do Zenidbe, a yvi dajte oglas u
mesnim novinama — pokazao je
prems jednoj obliZnjoj zgradi.

— Alj, ja...

Covek besno mrdnu ramenima i
napusti ga.

Roberts nikako nije mogao da do-
ku#i 3ta je to razgnevilo staroga.
Pitao je samo za ,Devieu”...

Pakao!

Mora da se nisu razumeli: momak
se raspitivao za rané&, a ovaj je to
protumadio kao da se radi o devoj-
ci!

On povede konja prema najbli-
Yem salunu, Zvao se ,,Rajski put”.

Roberts priveza zelenka za gredu,
zatim prebroja sitni§ iz dZepa. Na-
pabirtio je ¢&itava Cetiri dolara.
MrSavo, ali ne { beznadeZno.

Otresao je mokrim rukama sa se-
be praginu, zagladio krajeve kaputa,
malo pritegao opasa¢ i zakoradio.
Bio je to prvi susret Ajvora Robert-
sa sa Zapadom, iako Frederiksburg

nije bio ,bogu iza leda”, vet¢ samo
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preko Kolorado Rivera, nekih se-
dam stotina milja! Sitnica!l

Ali, za momka koji nije napustao
vrevyu Ostina, to je bila divljina pu-
na opasnosti i neizvesnosti.

To je odmah oseiio na svojoj ko-
.

Nije ni dotakao wvratanca, a ona
su se otvorila i na njega se srudilo
neko telo!

Bio je to udar od koga je izgubio
vazduh!

Zamah je bio silovit; pre3ao je
ceo trem, eak i stepeniste, da bi se
stropodtao na ulicl.

Kada je uspeo da se povrati i ne-
kako zauzme polusedeéi poloZaj,
uvideo je da od njegovog izgleda
vife nema niSta.

Odelo je bilo prosto urnisano, §e-
§ir spljosten, jedno koleno poderano
od reza mamuze nepoznatog kaubo-
ja koji je uleteo u njega..,

Robertsovo lice bilo je ispisano is-
tinskim ofajanjem.

Na njegovom mestu pravi sovek
bi opsovao, potegao kolt i pnaudic
pameti sve one koji su mu priredili
ovakvu scenu.

- On, medutim,
takvih mogudénosti.

Nije imao ni takvu narav.

Covek koji ga je oborio, smrdeo
je na vigki i tupo je zurio pred sebe.
Kao da se priseéa nelega, ali sporo,
bez Zurbe.

— Nemojte tamo... — promu-
mlao je on, buljeti u Robertsa za-
krvavljenih o&iju... tamo su lu-
daci... razbojniei... ubicel

— To govori§ svakih pola sata —
zadu se s ulaza.

nije bio svestan

Dva momka stajala su i podsme-
§ljivo posmatrala pijanicu.

— Ja katem da su ovde sve ubi-
ce — mumilao je dalje fovek, nema=
juéi snage da stane na noge.

— Tvoj ubica je viski — rekli st
oni tamo i nestali.

— Viski? — podrignu ¢ovek, kla-
teéi glavom prema Robertsu. — Ca-
Su il dve, 5ta je to? Nistal A vi...
Ko ste vi? Ako mi platite jednu bo-

cu, mogu da vam ispritam jednu
tajnu... Ali za celu bocu! Nista
manje...

Ajvor Roberts je mislio da je naj-
bolje da se osmehne; i pored svog
jadnog poloZaja u kome se na3ao.

— Ja ne pijem — rekao je i za-
kasljao se. .—~ I, oprostite 3to sam
naleteo na vas...

— Na mene? — iskrivi usta pija=
nac. — Vi... na mene? Vi ste ludi,
mister... Neéu da vam odam onu
tajnu... Idite do d&avola! I wi ste
ubica ... Svi ste ubice!

Ovog puta je uspeo da se podigne
i dijagonalno prede ulicu. Mada se
¢inilo da ée zaobi¢i, ipak je uspeo
da'pogodi vrata ,Dadlijeve kanti-
ne”,

Roberts se tuino izdiZe iz pradi-
ne.

»Rajski put” pred njim nije ga
dofekao u rajskom stilu, Naprotiv!

Pa ipak, Roberts je ra¢unao da se
u gradu nefe dugo zadriavati. Sa-
mo toliko da se raspita za put i za
moguénosti , Device”. Ili é od nje
napraviti neito. ili ée je prodati.

U salunu, tog popodneva, nije za=
tekao vige od nekoliko gostiju. Salu-
ner, koji je bio i barmen u isti mah,
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dvojica ¥o su izbacila kroz vrata
onog pijanca, 1 &etiri éutljiva mom-~
ka za stolom kojeg
karte i zamas¢ene novéanice.

Zrak sunca padao. je red boca is-
pod velikog pravougaonog ogledala.
Na suprotnoj strant zida bio je u
jarkim bojama nacrtan paun, Siroko
razmahnutog repa. '

Momci koji su glavatke izbacili
onog pijanca, radoznalo su odmerili
Robertsa.

Nije im trebalo mnogo da ocene
da stranac nije uSao da zatraZzi gb-
jasnjenja ili zapodene kavgu. Iz-
gledao je jadno, zbunjeno i nespret-
no.

— Kao da je neSto izgubio? —
okrenu se prema barmenu jedan od
njih, krupne glave i kosih oé&iju.
Prava kosa bila mu je visoko podre-
zana i na tom mestu belina koze
skoro je bljeStala uz bakarni ten
lica.

— Ne izgleda kao neko ko je iz-
gubio Zenu, ¢ovefe — odgovorio
mu je prijatelj, gurnuvs$i ga laktom.

Roberts je savladao svoju malo-
predadnju nervozu.

Uostalom. zaito bi nekome sme-
tao kad je tek stigao u grad? Niko
ga nije poznavao, nikome se nije
zamerio.

- Ja sam hteo samo da pitam
nedto — rekao je.

— Ljudi ovde prvo popiju nesto,
pa onda pitaju — kazao je kosooki

— Ostavi ga, Finé — prekide ga
barmen, ’

Ovaj sleze ramenima, sasvim ne-
zaintrrsepyan  7a mttwu mrinvod,
pcatog nespretnjakoviéa. Nastavio

su prekrivale -

je razgovor sa svojim prijateljem,
okrenuvii leda i Robertsu i barme-
nu.

-~ Kakvo je pitanje, momak? -
upita vlasnik ,Rajskog puta”.

— Hteo bih na rané ,Devica”...

Barmen ga odmeri. ovog puta
mnogo pazljivije.

- Zaito?

-— Nasledio sam ga, eto zato...

Jedan neobrijani tip za kartaskim
stolom je naglo podigao glavu i os-
lusnuo. Potom je izmenjao pogled
sa partnerom do sebe.

Barmen se nalaktio na 3ank.

— Ko ste vi? — upita.

— Ajvor Roberts, iz Federiks-
burga... Nasledio sam rang, pre ne-
koliko meseci...

— 0Od Klinta, a?

— Da, tako se zvao. Poznavali ste
ga?

— Kako se uzme — promrmlja
barmen i dohvati krpu sa strane,
brisué¢i plotu ispred sebe, — Taj
ran¢ je skoro zaboravljen, momde.
I ne vredi mnogo. ..

' — Ne vredi?

— Ne... — odmahnuo je bar-
men glavom. Bio je nizak rastom,
crne kovrdzave kose, tankih brkova
i izhoranih podo¥njaka. Mirisao je
na jak, neobitan parfem, bio je
glatko izbrijan i li¢io je vise na
nekog podvodafa nego na salunera.

Ruke su mu bile ne¥ne, tanke,
ko3ulja besprekorno &ista, =zlatna
narukvica na levom  zglobu 3ake
zvecnula bi pri svakom  jaZem

trzaju ruke.
— ZaSto ne vredi? — upitao  je
razoarani Roberts.
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— Pa, nikad nije vredeo — uz- bertsa. Bili su iste 'visine, ali je

vratio je barmen. — Bio je usam- Roberts bio za polovinu mr3aviji 1

ljen, bezvodan, Desplodan... A slabasniji. Bar je tako izgledalo.

Klint Robert je Ziveo kao pusti-
njak. Nije mario za drusivo. Ni za
koga!

— Rant je ipak rané — primeti
mladi¢.

— Mozda, ako uopdte stignete do
njega — smejuljio se vlasnik ,Raj-
skog puta”. — Ako imate krila...

Zatim ga ostavi i ode na drugi
kraj.

Za stolom gde se kockalo, partija
je bila zavriena.

Dva tipa koja su se malopre po-
gledavala, sada su se podigla.

Jedan je odmah izi%ao, a drugi
se uputio prema Sanku.

Pogled mu se upio u Robertsa
kao vrelo Zelezo...

1I

— Novo je Klaudi Vorn — doba-
clo je barmen prema Robertsu. —
On sve zna. Ne brini.

Momak iz Ostina poéinjao je da
biva sve neraspoloZeniji.

Vesti o ranéu nisu bile
ohrabrujuce.

Ko bi mogao u tome da mu po-
mogne? Cinilo se da mu je taj ro-
djak, Klint, ostavio u nasledstvo
prokletstvo,

Ko je bio on? Brat njegove maj-
ke? Kakva mu je bila majka? Ka-
kav otac? Ciji je on, zapravo?

Covek koga je barmen predsta-
vio kao Vorna, zastao je ispred Ro-

nimalo

— Mozda ¢u vam ja pomoti —=
rekao je dubokim glasom.

— Mislite? \

— Ne mislim, siguran sam...

— Kako?

— Sta vas sve interesuje?

— ViSe ne znam ni sam — pro=
mrsuo je Roberts.

~— Popitemo nesto i bice sve u

. redu.

— Ne pijem — odbi ponudu Ro-
berts. — Treba samo da mi neko
pokaZe put do ranta — dodao je
nesto nervoznije — ako to neko zna
u ovom gradu.

— Naravno da znaju — nasme3i
se Vorn i dva niza belih zuba kao
da mu se rascvetaie pod koZom. —
Naravno... Ko ne zna za taj rand?
Samo...

— Samo...

— Sada je do njega
mister. ..

Ajvoru Robertsu se nedto nije
dopalo na previSe uslufnom licu
svog sagovornika..

Ali o tome nije mogao viSe da
razmiilja.

Vorn je bio naotit Zetrdesetogo=
didnjak, prodornih ofiju i punih,
uvek na smeSak spremnih usta.
Imao je oltru bradu, koja mu je
verovatno rasla odmah &im bi je
izbrijao.

Nosio je izbledelu, pohabanu jake
nu, vratnu maramu plave boje 1
sasvim nove pantalone od nlatna, s
velikim dZepovima,

tesko doéi,
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Naravno, tu je bio kolt, kalibra
44, jzlizane drike, opasaé nalizkan
mecima i éizme kratkih sara.

Roberts nije mogao da dokudi ko
je Klaudi Vorn. Kauboj ili neka
druga gradska zverka?

- Sta je sa ,Devicom”?
tao je momak,

— Taj rant se ionako nalazi u
brdima — kazao je Vorn, crtajuci
po 3anku neke krivulje i znake. —
Do njega se moglo doti jedino pre-
ko provalije. Tu se nalazio stari in-
dijanski most, a njim je mogao da
prodje jedan ¢&ovek sa mazgom.
Najvi3e dva.

Roberts je slufao, ali nije shva-
tao mnogo.

— Onda je nedavno taj most sru-
Sfen — slegnuo je ramenima Vorn.
— MoZda ga je Klint srusio, moz-
da neko drugi, niko ne zna. Nekako

— upi_

u isto vreme i starac je odapeo.
Ovde je poslednji put dolazio —
pokazao je prema  jednoj vetoj

zgradi preko puta -— da neSto pot-
pife u sudu. Mozda oporuku? I pos-
le je umro.

— 0Od cZega?

— To bi doktor Dzajl mogao zna-
ti. On je bio kraj njega. ObiSao je
brda pola dana okolo da bi ga na-
3ao. Stigao je samo da mu zaklopi
oci,

— Kad je to bilo?

— Pre nekoliko meseci, ko zna?

Ajvor Roberts zatrepta.

— Hoéete da kaZete... da se do
ran®a ne moZe doti?

-~ To nisam rekaso — osmehnu
@ pritvorno ovaj. — ali, trebaée

vam bar jedan dan jahanja. Pod
uslovom da vas neke lutalice iz
indijanskog rezervata ne smaknu.

— A doktora nisu?

— Doktor je svima potreban, &ak
i njima — odgovori Vorn.

— To se samo meni moglo desi-
ti — promrsio je Zalosno Roberts.
Toliki put... a rané ne mogu ni
videti! Ipak ¢éu pokusati...

=~ Nemojte reéi da vas nisam

opomenuo — dobacio je Klaudi
Vorn.

— Poslu3ajte ga — pridruzi mu
se i barmen. — Taj ran® nije do-
nosio nista.  Najbolje da nekome
prodate. .,

— Kome? — namriti se Roberts.
— Ako zaista ne vredi, ko bi ga
kupio?

— Mo#da ée se naéi neka budala
— nasmeja se Vorn.

— Koliko bi vredeo? — zaintere-
sova se Roberts.

— MozZzda stotinak dolara — ume-
Sa se hitro barmen. — Ali, ne ga-
rantujem ... Dolar gore ili dole,
mogu da se zakunem.

Momak iz Ostina naculji u3i

Sto dolara?

To nije bila suma za potcenjiva-
nje, samo... Ko bi dao toliko =za
komad zemlje kome se niti moze
priéi niti od njega nelto izvuéi?

Vorn izvude iz dZepa &alkalicu i
zaglavi je u zube.

— Slusajte — kucnuo je prstom
Robertsa po ramenu — da li ste vi
uopite taj naslednik?

— Kazako to mislite?

— Imate li dokaze?
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— Naravno, zar sumnjate... — Sudopera? — okrenu se Vorn
— Samo sam pitaoc — rasiri ru- prema barmenu, kao da je ¢uo do-
ke ovaj — mnogi mogu da kaiu bar vic. — Sudopera pa da postane
svasta za sebe... Imate papire, na- ranler? Covefe, 35ta je sa vama?
ravno? Kako to mislite da postignete?
— Imam — lupi se Roberts po — Poku$ao bih...
dZepu. — Ako Serif zatraZi... — Djavola da pokuSate!’ Umete
— Da, Serif — klimnu glavom 1li da sapinjete telad?
Vorn i prebaci &atkalicu sa levog — Ne..,
u desni kraj usta, — Ovde je sve — Da krotite konje?

po zakonu. Zasto odmah ne odete
do Serifa?

"— Radije bih kod tog doktora...
Dzajla, rekoste?

— Da, DZeri Dzajl... Fini ¢ovek
— smedkao se Vorn. — Ali, ja vam
mogu reé¢i sve 5to i on.

-— S5ta to? — iznenadi se Roberts.

— Savetovate vas da se okanete
¢éorava posla i vratite tamo odakle
ste i_do&li!

Roberts je u Vornovom glasu na-
slutio prizvuk neke &udne pretnje.

— Sta histe odgovorili? — upita
om,

— Svejedno mi je gde sam —
odgavorio je Roberts. ~ Ja nemam
nikoga. A natrag ne mogu... Le-
po sam se oprostio od poznanika,
obetao sam da ¢éu jednom dodi, ali
ne bednik kao $to sam bio...

Dva momka koja su dotle staja-
la za ¥ankom, napustila su prosto-
riju. Za kockarskim stolom preosta-
la dva Jigrafa nastavila su medju-
sobni duel, ne ofekujuéi vete dru-
Stvo.

— Naéi ¢ete veé neki posao — te-
Sio je Vorn mladiéa — mada ne ve-
rujem da neto znate... Sta znate?

— Nista narotito. Uglavnom sam
bio sudopera...

— Nikada nisam to radio.

-~ Da utisnete vrelo, usijano
gvozdje u koZu goveleta? — sliko-
vito je prikazivao Vorn. — Da gu-
tate prasinu iza repova? Da udisete
smrad balege? Da se znojite dok
skupljate letinu, a dlanovi vam na-
bubre od Zuljeva? — sirio je $ake
ispred Robertsovih oéiju. — Umete
1i?

— Ne umem — priznao je ovaj,
kao optinjen. — Ali...

— Sta onda traZite ovde? — sme-
juljioc se Vorn s otitom podruglji-
voiéu, — Propaséete.

— Valjda netu pre mraka — po-
kusa Roberts da se na3ali sa samim
sobom,

Vorn zabaci glavu i1 grohotom
se nasmeja. Jabutica pod grlom
Setala mu je gore-dole kao podiv-
1jali zec.

-~ SmeSnc — pruzic je ruku
prema mladiéu — pa, on &ak nosi
i revolver? '

Barmen se naka#lja, videéi da ovaj
preteruje.

— Ostavi ga — dobaci.

— Zaito? Neka poka’e kako ba-
rata sa koltom! MoZda je preruleni



10

%% % DOK HOLIDEJ %%

revolveras?
ge...

Roberts ustuknu.

— Ja? Nikada nisam pucage u
¢oveka — preblede.

~— Sad ima$ $ansu..,

— Za$to? Niste mi nista skrivi-
li...
— Skrivili? — prezrivo & Vorn,
podbotivii. — Treba 1li da skrivim?
Kako to zami$ljas? Svaki covek na
tvom mestu nedto bi pokusao...
Ali, ti si sudopera, momée! Trebalo
je da ostane$ tamo, preko Kolora-
do Rivera... i jede§ sapun! Ha-ha-
ha-ha! :

* — Klaudi, neéu gu?ve u lokalu —
opomenu ga barmen.

— Kakve guive!? — lupi 3akom
o Sank Vorn. — Pa, ovaj idiot bi
mogao jedino da su3i moj donji
ves!

— Gospodine — najzad se po-
vrati Roberts — nemate razloga da
me vredjate! Samo sam pilao za
put prema mom rancéu ali...

— Oh, da, ran¢&! Samo idite...
ako imate krila!

— U potetku ste mi bili simpati¢-~
ni — rekao je Roberts sasvim oz-
biljno — ali, vidim da to wife niste.

— Nikad nisam ni bio — unecse
mu se Vorn u lice, — Ne podnosim
paukove.., a ti si pauk! Bez mre-
Ze!

I on ga dohvati za nos
povude.

Robertsu od bola grunufe suze na
oti!

Nesvesno, on zamahnu 3akom.

I osetio je pod njom nesto tvrdo.
Puklo je, &uo se jauk... i pred za-

Hajde, potegni, mom-

1 snaino

prepastenim Roberisom ukaza se
Vorn.

Ali na podu!

-— Do djaveola! — uzviknuo je
barmen, s nevericom. — To se zo-
ve udarac!

- Ali.., zar sam... zar sam ja?
— procedi Roberts.

— Ja sigurno nisam -— zaobidje
viasnik ,Rajskog puta” 3ank i do-
hvati palog Vorna za ramena.

Ovaj odbi pomoé.

Rukom je opipao vilicu. Za tw
vreme, Ajvor Roberts je zurio u
svoju Saku koja se nekim ¢udom
pretvorila u grom — od koga se
sprzio Vorn.

On nikada nikoga nije udario!

Kako je moguée da se ovakva
ljudina prestre pred njim u jednom
dahu! Istina, bio je besan, iza-
zvan... ali, ¢inilo se da je taj
krode izveo neko drugi umesto nje-
ga!

Klaudi Vorn se uspravio; izgle-
dalo je da ¢e nasrnuti ili izvaditi
kolt, no, predomislio se.

Oteturao se prema izlazu.

Roberts je zabezeknuto gledao za
njim. Tog trenutka je, prvi put wu
zivotu, osetio da se nglazio Dblizu
smrti, Iz Vornovih zenica kao da
su buknuli smrtonosni plamenovi,
ali, oZegli su mu samo dusu, ne i

‘telo.

— Ja ... nisam hteo..., — mucao
je mladi¢, ponovo buljeéi u svoju
S8aku. — Ne znam §ta mi je bilo...

— Bolje da odjaSete — dobacio
mu je barmen — on vam ovo neie
oprostiti,
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— Vredjao me je... Culi ste!

— Ja obi¢no nista ne ¢ujem —
odbrusio je barmen. — A vi sie,
uostalom, stranac.

-~ Mogu li dobiti viski?

111

Dok se Ajvor Roberts muvao oko
Sanka oklevajuéi da popije svoj vis-
ki, Klaudi Vorn se ve¢ obreo na
tremu.

Mrsavi, bledunjavi stranac tako
ga je mlatnuo da se jo§ uvek pitao
nije 1i sve to samo odsanjac? Ot-
kud tolika snaga u tom mriavom,
bednom telu? '

Ili je sve bila samo wvarka?

MoZda se taj Roberts samo pret-
varao da je Sonja inespretnjakovié?

MoZzda je odnekud poslat da
njuska?

On nervozno baci pogled niz uli-
cu.
Bob Skviter bi trebalo veé¢ da se
poiavi.

Oti3ao je od pokeraSkog stola pre
viSe od pola Zasa. Za to vreme mo-
gao je da ode i da se vrati najma-
nje dva puta!l

Onn ponovo opipa vilicu; sreéom,
nijedan zub nije mu bio pomeren,
iako ga je cela leva strana bolela,
Malo je falilo da potegne  kolt.
Sprecila ga je iznenadna misac da
je, taj Smokljan, moZda, prerugeni
detektiv ili federalac. Sta onda?

Skviter se najzad pojavio.

Bio je to mnogo uljudnije odeven
&ovek, priblizno istih godina kao i
Vorn.

To je bilo logitno, s obzirom da
je Skviter znadio ne3to u Frederiks-
burgu: bio je oruZar, odlican maj-
stor i éuven po specijalnim modeli-
ma.

Nije mario za rad, ali ono ito je
¢inio, bilo je prvoklasno i papreno.

Gojaznost ga je napravila nesto
tromijim, ali je satuvao  gipkost
u pokretima. Koratao je ¢udno, na
prsiima, kao da se prikrada. Nosio
je dug kaput sive boje i pantalone
potpuno famne i uzanije nego 3to
mu priliéi: borale su se i guzvale
oko struka i izmedju butina.

Lice mu beSe Siroko, glaiko izbri-
jano, skoro sjajno od sloja pomade.
Usi su mu bile velike i klempave,
pa je to prikrivao drugim zulufi-
ma. Crvenkasta  kosa u talasima
berberin je paZljivo drZao na istoj
duzini, pa se ¢&inilo da nikad ne
raste.

Bob Skviter je stao uz Vorna, po-
gledavsi preko njegovog ramena u
praveu $anka. Tamo je Roberts
crvenog lica ugu$ivao u sebi zelju
da zaurla; viski mu je proparao
utrobu i nekako istovremeno mu
clabavio noge. ..

— Sta je rekao ,,Cif"? — upita
Vorn.

Skviter je jo§ uvek
momka iz Ostina.

— Nece da ode?

— Resio je na rand po§to-poto -=
odgovorio je Vorn, smrknutog lica.

— Sta ti je?

— Nista... Sta je odludeno?

— Mora da nestane,

Vornova usta se zlobno razvuko-
Se.

osmairao
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— To je pameino — rede. — Je-
dini naslednik nestaée sa lica zem-
lje. Ko ¢e ga... ti ili ja?

~— Ja — uzdahnuo je Skviter. —
»Cif” smatra da bi ti morao ostati
po strani, jer si veé razgovarao s
njim. Ali, ja sam mu predloZio nes-
to bolje.

- Sta to?

— Pustiti ga da podje... I sade-
kati. Svejedno je ko. ée tada biti
Nema svedoka.

Vorn se isceri.

— Ti po svaku cenu hotef da ti
ruke ostanu &iste — cerekao se sve
glasnije. — Koliko platas da to
obavim umesto tebe.

~— Dvadeset!

— Bez tetrdeset ne jalem.

— Onda si slobodan.

— Trideset... Pa si slobodan i
ti.

— U redu!

Vorn pruzi ruku,

Skviter se obazre oko sebe, i kad
primeti da nikoga nema u blizini,
izvute sveZanj novfanica i odbroja
trideset. .

Zatim se ¢utke okrenu i vrati is-
tim putem.

Vorn se cerio za njim...

IV

Dvosed na &etiri tanka, ogromna
totka, s upregnutim belcem sna?nih
udova, zaustavio se pred kuéom sa
zidovima punim divlje loze.

Kuéa se nalazila na iskraju gra-
da, okruZena zidom.

Imala je trem iznad ulaznih vra-
ta, velike prozore sa etiri reda
drvenih pregrada i sprat, istog sti-
la i istih razmera.

Sa kola je skliznuo DZeri DZajl,
lekar, veterinar, vidar, zubar...
sve po potrebi

Covek koji ga je otigledno &ekao

bio je mr3av i bled, ali o&igledno
stranac,

Nije izgledao bolestan, pre ra-
doznao.

Doktor Dzajl je sam  vozio svoj

»bekboard”; jahanja i sedla se sklo-
nio, bio je veé u godinama kada to
ne prili¢i takvom ,momku®,

A ,momak” je pre tatno osam
dana proslavio  3ezdeset peti ro-
djendan!

Naravno, uveravali su ga da iz
gleda najmanje deset godina mla-
dji. Cak je i sam poleo verovati u
fo.

Lekar u Frederiksburgu je, sva-
kako, imao dosta posla, kad je us-
peo da podigne takvu kucu! Bila je
najlep3a u gradu, procenjivao je i
Roberts, strpljivo fekajuéi da ga
doktor udostoji pogleda.

Lekari ove vrste bili su sve. Ve-
rovatno su postajali i babice; ima-
1o je nekoliko randeva okolo na koja
je morao sti¢i, pomoéi ili olak3ati
bolove i brige ljudima.

Covek takvog drzanja sigurno je
video i bolja mesta od ovog u ko-
me se ukotvio kao isluZeni mornar
posle dugih plovidbi.

Imao je uzane, tanke prste, bio
je izvanredno vitak za svoje godi-
ne, hitrih pokreta i nemirnog po-
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gleda. Uprkos toplom
nalazio se u tamnom, sve¢arskom
odelu i beloj koSulji. Desna ruka
mu je drZala lekarski kovieZi¢ od
koze, kakve su na Istoku upotreb-
ljavali imu¢ni lekari, hirurzi ili zu-
bari.

Levom rukom je zabacio uzde.
Njegov dolazak nije ostao neprime-
¢en iz kuée. IziSao je jedan tamno-
puti momak bele kose, poklonio se
i poveo kociju prama uglu.

Dzeri DzZajl je imao  &udno lice:
da se nalazilo nad nekom otrcani-
jom, pohabanijom odetom podse-
¢alo bi na sitnog lopova i besposli-
C¢ara sumnjive proSlosti.

Ovako, bilo je prilitno podnoglji-
vo uprkos izrazenim crtama. Upali
obrazi istakli su jagodice,

popodnevu,

a Ceonu
kost prevladila  je linija  gustih,
otroiviénih obrva nad krupnim,

bademastim o¢ima i podoénjacimau
vidu ljubiZastih ,kesica.

Prav nos ublazio je grubost tog
dela lica, da bi se pod njim ukazali
tanko podrezani brkovi, prilepljeni
uz puna, nabubrela usta kao pija-
vica.

Prosedu kosu pokrivao je peluci-
linder sive boje.

Pod tamnim kaputom, isto tako
siv prsluk bljestac je od debelog,
zlatnog lanca dZepnog sata,

Bilo je nefeg magnetskog u toj
peojavi!

Ajvor Roberts nije ymeo da ob-
jasni Sta ga to op&injava. U svakom
sluaju, osetio je u jednom trenut-
ku da bi za ovog foveka s torbom
mogao da ulini sve 5o mu nare-
di.

A kad se osmehnuo, nestalo je i
najmanjeg traga ruZnoée i nedore-
géenosti na licu.

— Mene ¢ekate, mladiéu? — pre
nuo je Robertsa zvonak glas.

— Da... vas.
— Obi¢no pacijente primam pre
podne — rekao je brisuéi dlanom

felo — a popodne odlazim na po-
zive, izvan Frederiksburga... U
demu je stvar? Hoéete da udete?

- Ne, ne bih Zeleo da vas uzne-
miravam, doktore...

— Ja nikad ne smem da budem
uznemiren - osmehnu se ovaj oéa
ravajuée, — Moj poziv je budnost.
U svako doba.

— Ja nisam bolestan, ako to mi-
slite. ..

— U éemu je onda problem?

— Ja sam iz Ostina... Doputo-
vao sam ovamo na rané...

— Rand&?

— Nasledio sam rang..,
cu”,

Doktor DZajl podiZe obrvu, vid-
no iznenaden. Otvorio je usta, zat-
vorio, a onda je zavrteo glavom.

LDevi-

— Zaista? — samo je rekao. ski
nuvdi Sedir. — Zar je Klint mislio
ozbilino to sa ranfom?

— Izgleda da jeste — sleZe ra-
menima Roberts,

— Cuo sam o tome — nasmesio
se lekar — ali, prosto nasam ve-

rovac da Xlint ima nekoga! On je
bio osobenjak..,

— Voleo bih da mi ne$to kaZete
o tome, doktore?

— Sta bih mogao re&?
— Kako je umro?
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DzZajl potrazi cigaretu u srebrnoj
tabakeri, ponudi i mladi¢u, ali ovaj
odbi.

— To nije bilo umiranje, vet
smrt. Podto kao da se doziva...
Covek oseti taj trenutak i sprema
se na taj put bez povratka. Tako
ko i Klint,

Roberts nije mnogo razumeo do-
ktora. Ali, nije Zeleo da ga preki-
da.

— Zmao sam da je zave3tao ne-
kome rané — nastavio je frederiks-
burgki lekar — a kada sam &uo da
je srufen onaj indijanski mostié,
to mi je bio znak da Klint Zeli na
miru da umre. I otiao sam, oko-
lo... Stigao sam kasno, bio je wveé
mrtav.

— Tek tako? — izusii Roberts.

— Da! Nije bolovao, jednostavno
je i3%ezao s ovog sveta. Bio je...
bio je tako mali onako mriav. Kao
dete. ..

— A rané, doktore? Kakav je?

— Pusto§ — razodfara ga Dzajl. —
Popustio krov, =zidovi prosarani
raspalom ciglom, zagaden bunar...
korov...

— Znadi, beda?

— Beda, mladi¢u. Ho¢ef da ga
pogledas?

— Da!

Doktor DzZajl radiri ruke.

— Verujem da su te odvraéali —
pokazao je prema delu grada odak-
1e je Roberts i naisao. — Kilinta niko
nije voleo. Bio je svadljiv, nedru-
Siven, prgav, osoran.., Kao da je
time” unidtavao sebe, ne druge.
Uvek sam se ¢udio kako preZivi sa-

mo sa dve krave i dve ovee? Jadno
drustvo, a?

— Jadno — potvrdi Roberis,

— Sta vam je Klint?

— Ne znam -— promrsi’ mladié.
— RekoSe da je brat moje maj-
ke...

— Tg va3a majka najbolje zna.

— Moz#da, ali ja nju ne znam.
Ne pamtim,

~— Nemate nikoga?

— Ne...

Doktor DZajl se zamisli.

— Sta ste po zanimanju?

— Nista! Mislio sam da budem
ranfer, ali, i to mi se izmaklo.

— Svore?

— Sve znate, doktore —
se osmehnu mladié.

DZeri Dajl iz unutraSnjeg dZe-
pa izvadi nekoliko krupnih novéa-
nica. Nekoliko &asaka drZzae ih je
u ruei, op¢injavajuéi Robertsa nji-
hovom bojom i veli¢inom.

Onda mu tuthu u ruke, izme-
nadnom Zestinom.

— Najbolje je da se vratite -
rekao je. — Evo vam za put i dok
se ne snadete... I ne zahvaljujte
mi!

— Ali...

Lekar odmahnu rukom,

Medutim, Roberts ga sustiZze na
samom tremu.

— Ne mogu ovo da primim —
promucao je i pruZio novac. — To
je previe, doktore. Uostalom, ja éu
oti¢i da vidim taj ran¢... Onda 6u
da razmiskim §ta éu...

Dzajl je nekoliko fasaka odme-
ravao mladiéa.

Najzad se nasme#io.

kiselo
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— Kako hoéete — dobaci. Uzeo
je novac i strpao, ne hajuéi za tu-
gu koju je time izazvao kod Ro-
oertsa. Bila je to hrpa kakvu jod
nije video, ni opipao, u Zivotu, —
Ne smetnite s uma da je rant¢ da-
leko ... Suvi3e daleko!

— Recite mi samo put...

— Prave — pokaza Dzajl na se-
ver — i skrenite sa druma kad na-
idete na polomljeni putokaz., Posle
necete promasiti...

-— Hwvala vam!

— Rekao sam da mi ne zahvalju
jete — odgovorio je doktor sa sme-
§kom 1 otvorio vrata. Zvonce je na
javilo njegov dolazak Kkuéi.

Ajvor Roberts ostao je nekoliko
trenutaka zagledan u deo velikog
stepeniSta u holu, preko kojeg se
prostirao skupoceni tepih.

Onda su se vrata zatvorila i pri
videnja je nestalo.

Kakva je to kuéa bila iznutra,
pomisli dok se udaljavao nairaske
Jedan drugi, &udesni, nedostupni
i nedostiZni svet kroz koji on nika
da neée moé¢i da prode,

Jedino da ga sanja,

Kad se okrenuo. zavesa na ulaz-
nim vratima se pomakla.

Ispratio ga je nedokuéiv pogled
Dierija Dzajla.

Ajvor Roberts se ugnezdio u se-
dlu i strogo drzao severa. U stva-
ri, taj pravac bio je i pravac glav
nog druma. Mada je verovao da je
ran¢ Klinta Robertsa bila ruina je
dnog osobenjaka i &udaka, radozna
lost je bila ja%a od svih tih prita
i saveta da se vrati tamo odakle ie
i dosao.

Brdoviti teren pred ajim kao da
je sve viSe udaljavao sunce. Senke
su postajale d&ed€e, dublje i tam-
nije. Na ivicama kaktusa sletele su
ptice.

Onda se pred njim ukaza jahaZ.

Bio je to Klaudi Vorn.

Roberts pretrnu.

Ali, ovaj podiZe SeSir u znak po-
zdrava, bez trunke besa ili osveio-
ljubivosti. Cak je delovao prijatelj-
ski.

~- Na rand? — upitao je veselo.
—- Ipak na rané?

Mladié je ¢utao, ne znajuéi 3ta
da misli.

Vorn se j dalje smeZkao.

— Ah, misli§ na ono u salunu?
— rekao je. — Pa, zasluZio sam
éudkuy — priznavan e, — Bio sam
se zaleteo, a ti, bogami, udara$ kao
mazga! Izbrojac sam sve zvezde!

— Ne znam zasre sam to...

— Mani — prekide ga Vorn i iz
diZe u sedlu. — Nikad nisi bioc u
ovom Kkraju, zar ne?

~— Nisam!

— Klinta niko nije mario — na-
stavi Vorn — pa ni ja. Ali, mogu
da ti pravim drudtvo ako hote§ —
predloZi — i da se uveri¥ da sam
bic u pravu. To nije rané to je
gomila cigala i dasaka!

— Mogu i sam -~ ‘uzvratli mladié
— ne muéite se...

— Kakve muke!l —  uzviknu
Vorn. — Uz put moZemo pricati 1
prekratiti vreme, A osim toga...
ovuda se zaista muvaju neki .Ko-
manterosi, '

— Sta je to?
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= Indijanci, odmetnici.
su iz rezervata. u Kajova Blanku.
Takvi se obitno udruZe sa belim
banditima 1 haraju okolo.

— Sta bi oni meni...?

— ¥o zna? Njima su nekad vaz-
ni samo konji... ili dobro .odelo,
dobar opasa¢... Vragovi su to!

Neosetno, obo;uoa su pojahala is-
tim putem.

— Jesu 1li Klinta napadali?
upita mladié.

Vorn se trie.

— Klinta? — kao da se prise-
éao. — Ne znam, ali... on je ret-
ko prelazio ovuda. Jedmom mesed~
no, kad dode po hranu i ostalo .
Uostalom, njemu nisu ‘imagli §ta da
uzmu. A i da jesu, okumh bi se od
otrova.

-_— Kakvog otrova?

— Mo ja onako — sleZe rameni-
ma Vorn. — Klint ]e bio opak na

jeziku. I narav mu Jje bila psea, -

da su ga izegavali i gradski psi

— Zaito je bio takav?

— Ko bi to mogac znati? — pi-
tao se i Vorn. — Nije se povera-
vao, nije imao prljatelja, nije wvo-
leo nikoga. Primao je ‘samo dokto-
ra... i popa. 1 to pred smrt.

— Stvarno ‘je ¢udan.

— Jeste — sloZi se Vorn — Ne
mmag ga kako je izgledao? Kao stra
§ilo! Mr3av, Zut, buljavih ®&iju i
jezivog pogleda. Xao u vampiral
Imao je grbu, na levoj strani. Sre-
éom, dolazio je samo danju u grad,
inacde bi noéu =zastra¥io mmnoge...

'Roberts primeti kolac zaboden u'

zemlju, na raskricu,
2 Dok Holidej 58
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“Pobegli

. baznost,

~— Sada ovamo? — upita. :

~— Tafno — nasmeja se Vqrn. —
Ja sam se zapridao... Ima dva pu
ta — dodade — jedam okolo, ali,
stigli smo tek oko ponoéi.

— Uh! A drugi?

— Drugi vodi do sruSenog mos-
ti¢a... Nema prelaza, ali se widi
rant, Kao bela mrljica u kriu...

Robertsu se nije dopala misao da
doteka ponoé u sedlu, u zagonet-
nom drudtvu i na podrudju koje
vrvi od lupeZa i indijanskih odmet
nika.

— Za3to bi Klint srudio most" —_
pltao se miladié.

— 8ta je rekao dokbor?

— KazZe, da je hteo da umre na
miru. Da ga niko ne omete!

— MoZda... Pa, idemo 1i?
— Idemo... Sutra éu rano kre-
nuti okolo, sada bih wvoleo da ga

vidim makar izdaleka,

Blistavobeli Vormovi zubi pono-
vo 1zazva§e kod miladiéa nehagod-
nost,

_Medumm natrag nije mogao
C— Kohko ima do tog mesta? =
pitac je.

- Ma... petnaestak minuta mo-
¥da — odgovorio je ovaj. — Pod
uslovom da brie poteramo ove pae
Se rage,

Zatim su nastavili éutke.

Ajvor. Roberts se okretao oko se
be, plaseéi se da sumrak ne pokrije
njegove iako crne sluinje.

Vornovo nametanje, usiljena lju=
pritvorena  govorljivost,
sve mu je ukazivalo da je bilo naj
bolje da se vratio. '
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Roberts je posedovao prirodnu na

darenost za predosecéaje. Nije imao
iskustva sa ljudima, ali th je ins-
tinktom oseéao i &vrsto verovao u
to -3to osefa.

Daleko, u izmaglici, venac Zzué-
kastih bregova dobijao je polako
maodroplavidast wveo.

w Zadtoc niko ne napravi drugi
most? — interesovao se; Roberts.

-~ Kome treba? — podrugnu se
Vorn. — Indijancima ne vife. Sad
ni Klintu, Nikome. Tamo je kri.
Badava!

1 zaéutao je.

Cak je i uzana staza ,zamrla” u
SipraZju i kamenjaru. Obreli su se
u kotlini; s obe strane uzdizale su
se Kamene kupe, a ispred nj:h ko-
mad rawvnice.

— Tamo je — pokaza Vom.

w Ja ne vidim nista

-~ I ne vidi se, dok se ne dode
blizu. ’

' Zaista, procep se pojavio tek kad -

su skoro na njega nalete'l. Bio je
Sirok jedva nekolike jardi, ali je
zato u dubinu odlazio é&itavih tri-
desetak, '

Strane su bile strme, nedostup-

ne,

Dole se nalazilo korito présuéenog
potoka.

Dva debela drveta ukopana go-

dinama u zemlju 3trlala su na jvi
ci poput rogova. Za njih se drZala
jedna strana viseteg mosta,

Sada tu nije bilo nifega, osim
sprstenova” od uZadi koje su guli-
le dr%ace pri svakom prelasku tere
ta .

- menta, evo...

Procep se pruzao u nedogled.

Kao da se pukotina zavriavala u
nedokutivom beskraju, ne smanjuju
juéi Sirinu ni dubinu.

— Sta sam rekao? — oglasi se
Vorn. — Ovde se moZe preleteti sa
mo sa krilima! Ili bez krila, ali u

' ponor .

—_ A na koju stranu se ide 1ak0
se zaobilazi? —  upita mladi¢, po-
kudavaju¢i da u daljini pogledom
ukvati deo ranéa Uzalud se nap-
rezao.

- Nema zaobilaZenja
vorio je Vorn pakosno. \
~ — Kako? — okrete se Roberts.

— QOvde ti se zavrSava put — za
}{Ijuéio je ovaj i izvukao kelt.

Momak iz Ostina preblede; skoro
se onesvestip od ove iznenadne mo
gutnosti da umre, Ne, to nije zvu-
&alo kao Salal Cev revolvera bila
je sasvim otvorena i nedvosmisle-
na, a opaki sjaj u Vornovim . odi-
ma presudio mu . je tog trenutka
sve!

— Sta to znadi? \— promucao je,
dok mu je brada drhtala.

Vorn natera konja na njega,

— T si Yafov — dobacio je. —
Ti .nisi nikakav naslednik. Ti si va-
ralica!l

— Nisam — zavapi Roberts i gur
nu ruku pod kaput. — Evo doku-
sve 'tu pi%e!

«  odgo-

— Da vidim!
Covek sa trijumfom dohvati pa-
pir i prelete pogledony

Sve je bilo u redu, potpis sudi-
je Rajtera, peéat, Klintov krst...
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Pred njim se zaista nalazio pravi
nasiednik ,Device,,.

— Ovaj poipis ne vaZi — rekao -

je. ;

-~ Koji? _

— Sudijin — podmuklo se cerio
Vorn.
odmaglio. Ovo moZe§ da bacis.

— To je zakonit paplr — pobu-
ni se Roberts.

— Sad nije — isceri se Vorn i
pocepa ga.

Roberts je buljio u komad hart.l
je koje su se rasipale po vazduhu.

Zar je mogute?

Sve je postalo dim! Sve jé& pro-
palo!

Toliki put, i nidta! Naivno je ule
teo u zamku, ne shvatajuéi nidta.
On, stranac, koji ovde nije pozna-
vao nikoga, odJednom je nekome Za
smetao! .

— Sad nema$ ran¢, momée — ce

rekao se Vorn, — Nema$ nista! Ali. .

za svaki sluéaj, najbolje je da nes-
tane3!

— Sta to zna(‘h‘? — zadrhta Ro-
berts.

— To zna&i da.ti je ovo posled-
nje sunce koje vidi§ u Zivotu.

— Ali... ali... ali zaSto?
— To ne pitaj mene — iskliberi
se ovaj. — Za to drugi lupaju gla

vi. Naredeno je da nestane§...

nestates!

Robertsov zelenko se nalazio na
samoj iviei ponora. .Odjednom je
postao nervozan kad se na njega
okomio Vornov vranag.

Mladié iz Ostina je pogledao is-
pod sebe: provalija je izgledala dva

— Dao je ostavku odavno i’

. mojte. .,

pwté dublja i stragnija nego kad je

pogledao prvi put. .

Zaboravio je da ima oruZje kod
sebe, a time i moguénost da se bra
ni, koliko-toliko.

Vorn ga je gurao pravo u ponor!l

— Nemojte — mpolio je. Roberts
izbezumljeno i prestraleno — ne-
Neéu ... Za%to da umreml
Nista nisam skrivio ... Nemojtet...

Ali, milosti nije bilo.

On pokuda da sjafe, no, Vornova
noga ga pogodi u cevamicu i skoro
prevrnu na drugu stranu. Grievito
se uhvatio za jabuku sedla, iskola-
g¢enih oé&iju i razjapljenih usta.

— Ne ... Nemojte, molim wvas...

Klaudi Vorn nije bio meka srca.

Nije odekivao tako slabaian ot-
por; dosljak -iz, Ostina se fak ne do

‘seti ni svog revolvera. Groznitavo

se upinjao da odmakne od ponora,
ali ga je Vorn sa svojim kljusetom
uprave u njega gurao. '

Robertsov zelenko se prestrafeno
propeo. .

Time,je izgubio i onaj mali oslo-
nac koli mu je preostao u guranju
sa jadim, odmornijim i veﬁtijim ko
njem. -

Sledeteg trenutka stravuéan vri=-
sak zaparao je ustajali vazduh..

Konj i jaha¢ strmoglavili su se u
provaliji, skoré prilepljeni jedan za
drugog!

Tek sekundu kasnije, veta teZina
povukla je Zivotinju viSe, a Roberts
je lebdeo za njim, radirenih ruku.
ne ugudujuéi samrinitki krlk.

Vorn se namritl
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Taj uzvik dobro ga je prodrmao!
Imao je retko priliku da ga guje.
Oni koji su pored njim ili zbog nje
ga ranije umirali, brZe su putovali
na ondj svet, s olovom u sebi.

Ovo je bilo nesto drugo. Nesto 3to
nije mogao cdmah da zaboravi.

Tako je zavrdio Ajvor Roberts, ne
sudeni vlasnik ,,Device”.

Sve je trebalo da izgleda da je
nesredni sludaj. .

Na sebi rnije imao rane, ni traga
nasilja,

Jednostavno ‘je nmepaZnjom pao u
ponor, i tu ostao, Kada ga neko
bude otkrio, od njega i konja vero-
vatno ¢e ostati samo kosti.

Klaudi Vorn potera svog vranca
natrag.

v

U Frederiksburgu zakon je &uvao
Rej Kusek,

Bila je to reda vrsta ferifa: nije
spavala u kancelariji veé u lepoj
kuéi u delu grada koji su nazivall
ntetvrt dvospratnica”.

[ sam zvezdonosac ponafao se
sli¢no: bio je eleganta:n uzdrZan,
nadmoéamn.

. Pre je li%io na bankara nego na
revolverasa,

Medutim, odito je bio vi€an svom
poslu. Pokazao se u viSe navrata da
lepo barata orufjem i da mu nisu
nepoznate strane lepog pona§an1a u

pesanicaniu,

#%* DOK HOLIDEJ %%%
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Takozvani Odbor za red i mir u
Frederiksburgu okatio mu je uz
zvezdu i lepu meseénu platu od tri
stotme dolara, §to se ne pamti da
je neki %uvar zakona ikada dobi-
jao toliko u toj pokrajini, a moZda

i u celom Teksasu. Upuéeniji su go-

vorkali da ni Vajat Erp toliko ne
dobija za. pola godine...

Istini za wvolju, gradami se nisu
mogli poZaliti da su uznemireni &e
stim puenjima* i pljadkama. Sve je
lepo teklo, suviie lepo  za prilike
tog vremena: kockalo se slobodno,
pilo, nosilo oruZje, s vremena na
vreme dozvoljavalo se nekim gru-
pama devojkama da prirede prog-
ram i, posle toga, zabave sve one
koji '/mogu da ih plate, :

I sto je majvainije, u Frederiks-
burgu je svako svakog dobro poz-
navao. Nije bilo nevolje koja se ni-
je mogla resSiti.

Onj iz ,tetvrti dvosprafbmce" ni-
su pokazivali nimalo otudenosti
prema ostalima.

Serif je umeo svakog da saslusa
i da obefa da udini 3o je u njego-
voj moéi. Doktor Dzajl je toliko pu

" ta besplatno &inio usluge, putovao,

ustajao u svako doba noéi ma poziv.
Gradonatelnik Vilbur Til je d&mnio

-sve da grad dobije ono najpotreb-

nije veéini: dobru zabavu, jeftinije
usluge i kredite od trgovaca.

I svi ostali, bogatiji i imuéniji,
dudesno su se ponasali lepo. Kao da
im je sloga medu sugradanima bila
najvaZnija stvar u Zivotu, pa onda-
sve ostalo. |
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To ie uéuﬁkaLo i ona najtifa gun
danja 'za neko vreme.

Viasnici ,,Rajskog puta” i Dadlije
ve kantine pogotovu su bili zahval-
ni frederiksburskom zakonu 3to je
oglasio da su dva saluna dovoljna
u gradu. Konkurencija je tako spa
la na njih dvojicu, a oni su se pod
nosili. Zaradivali’ su dovoljno.

U predvederje tog vrelog dana,
“Zerif Kusek je ispred svoje kance-
larije  razgovarao sa doktorom
Dzajlom. ' '

Frederiksburdki ‘lekar je tek do-
8ao sa puta, obavezno sa torbicom
u ruci, i svratio je da popri¢a sa Se-
rifom.

Zvezdonosac je sedeo zavaljen na
stolici, sa ¢izmama na ogradi tre-
ma i debelom cigarom u ustima.

Od lepo skrojenog, modernog ode
la smede boje, odudarao je starinski
model 3eSira sa visokom ,krunom”.

Ispod njega nalazilo se Siroko li-
ce sa priliéno sala ma vratu, koje
mu je gomilalo podbradak u mneza-
vidnu Sirinu. Tako se mjegovo iona
ko Siroko lice rasplinjavalo jo¥ wvi-
ge.

Prodorne oéi, povijen mos i mala,
nekako skupljena usta na prvi pog-
led su delovali bezizrazno i bezaz-

leno. No, queik je bio Covek koji -

iza svog lica’' skriva mnoga iznena-
denja i osecamja.

U struk Siven kaput |ne.§to je ub
laZzavao velitinu stomaka, %meéi po
krete i hod Reja Kuseka privia¢ni-
jim. :

Zvezdu nije mosio ma revery, ‘veé

prikadenu za pantljiku oko ,krune”
§edira, s prednje strane.

— Suvife je lepo — ktimnuo je
glavom Kusek posmatrajuéi ulicw
koja se popunjavala $umovima, ko-
racima, Zagorom i topotom. — Su
vide!

Doktor Diajl se podize sa ograde.

-— A ti si se olenjio, Reje — ka
zao je. — Toliko, da ¢e te to ko3ta=-
ti jednom mmnogo &ega... éji.k igla
ve.

— Samo moje? — Zmimu Serif.

— Tvoje prvo,

Kusek izvadi cigaru i otrese pe-
pec na zemlju.

— To je lanac, dragi moj — re

- kao je. — Ne sme da zafali nijé-

dan beotug. Inate.

— Naslu3ao sam se dreke jedne
porodilje — pokazao je DZajl ne-
kuda prema jugu — pa mi tvoje
redi sada zvude kao muzika.

— Je 1i musko?

— Devojtica... Otac je
oti%ao da se napije od muke!

Frederiksburski lekar izvude dru
gi kraj zlathog lanca i pogleda u
sat.

-— Uvek kasnim -— rekao je Vi
3e za sebe. — Marta je spremila
¢aj, ali duZnost...

- Da, duZnost{ — potvrdi i Ku~
sek, skrenuvii pogled prema ulici.

Ugledao je jahada na mrkovu, sa
plaStom preko ramena. Sivi ,stete
son” padao mu je do samih obr-
va. Bio je odeven u laku odeéu, ko
Sulju i pantalone, sa pozlaéenim da
gmadima od grla do struka. Ogr-
ta¢ mu je padao na levo rame.

odmah
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Kusek prenese pogled na Dzajla.

w= Stranac? -- procedio je. °

w= O¢igledno -— osmehnuo se dok
tor, uZivajuéi u senfovo; mrzovo-
1ji kad je trebalo da pokrene svoje
telo. — Zar je morao da naide u
ovo doba? Cak se i ovamo uputio. ..

Jaha¢ je napustio sedlo pred pri-
veziStem i zakoratie na dugi trem
kancelarije,

Bio je visok, snaZan, bistrog pog-
leda i slcladno rasporedenih crta li
ca. \ :
- Bio je smedokos, s profefljanim
brkovima i negovanom bradicom.
Zelene o0& otvoreno su gledale oko
sebe, kao da od svakog -predmeta
i stvora traZe jasan odgovor na svo
ja nema pitanja. ',

Bilo je nefeg u tom momku...
uprkos njegovom pohabanom odelu
i pradini na trepavicama.

Rej Kusek ga safeka neljubazno,
ne odgovarajuéi na njegoy pozdrav.

— Vi ste Zerif? — oslovio je Ku

seka. Pitanje je zaista zazvulalo is

kreno.

— Zar nisam? — podi%e glavu
ovaj! — Ili ste &oravi, mister?

— Kad biste okrenuli 3edir na-
opako, niko ne bi znao 3ta ste —
odgovori ovaj) mirno.

Dzeri DZajl se masmeja bezglas-
no. ‘

— Sta dode posle tog viea? — upi
ta ta Kusek dosljaka.

-— Hteo bih da razgovaramo.,
— Samo napred!
= Nasamo! ,
 w= Slobodno pred doktorom, &o-

vefe... Ovde nemam
njim. .

— Ali, imam ja.

— A ko ste vi?

~= 1 to éu vam reéi... nasamo!

— Pa, da idem, prekide
DZajl napregnutost §to se skuplja-
la iznad Kusekovog 3sedira. — Vi-
defemo se, Reje.

Dzajl lakim korakom ostav1 smrk
nutog ¢uvara zakona.

Rej Kusek otvori vrata svog ure
da i sa neSto ironje napravi pok-
ret naklona. Ne obaziruéi se na to,.
visoki &ovek: ude unutra i baci svoj
Se3ir na ¢iviluk.

Zatim zauze 3erifovu stolicu, po-
gleda u lepo sredene papire na
stolu, zid oblepljen potermicama ra
znih datuma, i najzad istisnu jed-
va vidljiv smefak:

~— Ova rupa li¥i na crkvu, Se-
rife — primeti. — Nisam video ni
8ta distije i uredenije od ovog.

— A za3to . biste vi videli? -
stavi Kusek Sake na stdo i nafe se
prema do$ljaku.

— Obi%ao sam mmoge kancelari
je. ‘ '

-~ U kom svojstvu?

— Nisam doZao ovde da vas iza
zivam. Imam vaZnijeg posla. - Po-

tajni pred

-8le toga hteo bih samo jedan sat

sna. Nista vide,

Kusek nasluti da nije re® o §a-
1jivd2iji. Takvim tonom govore lju
di navikli na onu najtvrdu sfranu
Zivota. .

Postao je oprezan.

— Treba 1i da pogadam ko ste?
— upita.
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— Zovem se Pat Mongib — uz-
vrati ovaj i iz velikog dZepa svo
je kosulje izvute znadku, -—— Po-
moénik sam federainog marsala iz
Dazlasa. : i

— Dalasa‘? —_ zaprepastl se Ku-

sek, — Cak ste ovamo potegli..
gasto, ako nije tajna?

— Nije za vas — odgoveri Mon
gib. — Potrebna mi je vaSa pomoé.

Ali, samo vasa. -

— 8ta to znadi?

— Da to ostane samo
nas dvoiice. Jasno?

izmedu -

! — Razume se... U &mu je pro
blem?

«—w Zuékasti prah, odtrog  miri-
sa... Poreklom je sa orijenta, ali
nije ni ovde nepoznat.

— Opijum?

w— Da — poﬂ:v'rdx Mongib, —

Prah koji se daje u malim koli-
dinama, na razne natine, a izazive
velike nevolje kasmije, Pratim trag
jedne' veée kolidine, ide ovamo.

Kusek skide svoj SeSir i takode'
zavizla prema &iviluku, Radio je to
nebrojeno puta i tako se izveZbao
da je mogac Zmureéi da ga nabaci
na jedan od drvenih vrhowva.

Zatim je zagladio kosu i dovu-
kao drugu stolicu.

— To je stra¥po — promrmljao
je. — Cuo sam nedto o dejstvu tog
praha. Izaziva prividenja, sve
trenutno lepo, kao u snu...
.. a kada sna nestane, na-
:stupa pakao! — dovrii federalac.
— Naravno, ovaj teren ]e dist?

— Kako mislite? N

je

—~ Nema tragova da se pnah pO-
javio owvde?

— Ni govora — ispravi se Ku=
sek’ — ja bih to' ve¢ nanjusio. I.
taj ne hi dobro prosao...

-~ Polako — zaustavi ga Mongib.
— Jedna po.?ulyka je na ovom pu’hl.
Otkrio sam.

— Otkrili ste? ,

-— Da, ali ne zmam gde ¢e se put
zavr§iti. Owvde, ili jod dal]e prema
Del Riju., Ako to bude ovde mora-
éemao . zajednitki u akeiju. < Covek

kojl nosi prah, sigumno ima vezu
\kojra ga odekuje.
‘nisu novorodendad . .,

Te. veze obifno

— Kakav je taj tovek? — upita
Kusek,

~— Reéi éu vam kad dode vreme
— odgovorio je polako Mongib.

— Zar nije Dbile jedmostt:avnije
uhvatiti 4. pritegnuti? ‘

— Nije! Takvi su ili tvrdi, ﬂn ne
znaju mnogo. Glavni §efova su
dobro maskirani, neuprljanih ru-
ku,” bez ‘dokaza. A ja zapravo to
basd hoéu. Celu gomilu.

A

— Nemoguée! — vrieo je Kusek
glavom — to nije ovde, mariale.
Ovaj grad je kao... kao raj! Bez

poroka i svada, popwt Jedme poro-
dice! Nemoguce.

— Mozda — sloz:o se ovaj — ali
hoéu da se uverim. Ako ¢ovek pro=
du%i dalje, disa¢ete slobodmije...

— Ja mislim da ¢ée produZitil

Kako Mongib nije odgovorioe,
Kusek se pridiZe i iz ormara ize
vute bocu starog viskija, lidnu za=

" lihu iz pecara u Topeki.

— Holete jednu? — ponudi.
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Mongib ne odgovori.

Kad se Kusek bolje zagledao, fe-
deralac je veé bio zaspao. Istina,
u vrlo neugodnom poloZaju, ali
ofigledno je spavao. Disanje mu
se izmenilo, postalo dublje, glasnije
i ravnomernije.

Kusek na prstima dode do vra-
ta. Samo 3$to ih je otvorio, presete
ga glas.

— Serife!

On se okrenu.

Mongib je zatvorenih o¥iju sedeo
u isbom poloZaju, ali, #ula su mu
bila vraski izoStrena.

— Kuda ¢ete?

—- Mislio sam..
da mirho spavate,

— Ne smetate mi — odgovorio je
Mongib. — Ako vam je do 3Zeinje,
ugrejte mi jedno kupanje negde.

— Kusek se pode¥a iza uha.

— A ako onaj Sovek promakne?

— Nefe! Imam sat prednosti...

— A akoc ne prode kroz Frede-
riksburg?

— Morate! I on ima dudu..

— Obezbediéu vam kupanje u
,Rajskom putu”. Hofete neSto da
prezalogajite? Neko posebno pice?
‘Mongib otvori jedno oko.

— Samo kupanje — promrmlja.

Kusekova poslovitna mrzovolja
! lenjost nestale su ¢im je Mongib
izrekao ko je. A kad mu je pove-
tio cilj svoje misije, frederiks-
Burdki Zerif se potrudio da bude
ljubazniji nego 3to je to zahtevao
osnovni protokol.

. da wvas ostavim

Nerovatno je i time hteo da uve-

ri svog iznenadnog posetioca iz
Dalasa da je u njegovom reonu
sve u redu. '

Kako i ne bi bhilo, kad Je on ta]
tavek sa zvezdom.

Zar bi se meko usudio da mu
dovede u pitanje dobar poloZaj i
tri stotine dolara mesedno? Sta bi
rekao taj pomoénik federalnog
mar3ala kad bi saznao koliko pri-
ma dok mu ispred nosa vriljaju
hulje i truju ljude drogom!

Cim je Kusek zatvorio za sobom
vrata, Mongib otvorio oZi.

. Vige mu se nije spavalo. Cinilo
se-da ga je kratki dremeZ od ne-
koliko minuta potpuno osveZio.

Ustao je 1 razgledao poternice.

Bilo je tu pozmatih lica, beguna-
ca koji su veé bili iza brave ili
na vedalima. Bilo je i novih. Sve
u svemu, izgledalo je da ovda¥nji
zvezdonosac ufiva u takvom deko-
ru oko sebe.

Iz hodnika, koji je obiéno vodio
prema zatvorskim ¢elijama, ¢&ula
se buka. Neko je limenim lon¢i¢em
za kafu Zestoko lupaoc o metalne
Zipke,

Mongib otvori wvrata; unutra je
viadao mrak. On kresnu &ibicu i
zapali svetiljku okademu o dovra-
tak. Bleda, sablasna svetlost pade
na oronulo, ispijeno lice nekog
starca.

— Serife? — zakre$tao je, ali ne
tako bufmo. — Ti nisi Serif... Ili
jesi neki nowi?

— ZaSto lupa%? — upita Mon-
gib.
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— Zatvoren sam noéas, a jeo
sam samo u podne.

- Gladan si?

- Gde je Kusek?

- Vratiée se malo kasnije.

- A tebe je ostavio? Da mu nisi
zamenik?

— Nisain!
— Pa i nisi — progunda - stari
rezignirano. — Xuseka nema ko

da zameni... Nezamenljiv je! Bah!

Covek je bio u nekim ritama,
prljavih, zamaSéenih ivica ko3ulje
i rukava, u Cizmama bar za dva
broja veéim, spalih pantaloma, bez-
oblitnog Xesira ...

Jedna od onih prilika koje ljudi
sretnu i ne primete, ili ih olas za-
borave.

Jedan od onih koji postoje u
gradovima ili blizu njib, odbadeni
ali ne i izbrisani, podnoseéi ropski
zlehudu sudbinu skitnica i beskué-
nika.

Zarastao u kosu, u brkove iret-
ku bradu, starac iz é&elije je ne-
odludno od;lazio u svoj ugao sa
drvenom posteljom u zidu i po-
novo natrag, do metalne ograde,

Hodao je mlitavo i tromo, kao
da mu krebtanje zadaje bol.

— A samo sam rekao... —
gundao je i svaki &as ispruZao i
- savijao ruke s poderanim laktovi-
ma. — Nista drugo, samo rekao...
A on? Proglasio me pijanim! A ni-
sam pio... MoXda dve... Sta je
to? Nistal -

Mongib se osloni na dovratak,
pazljivo motajuéi papir oko duva-

na. Cienio je to lagano 4li zna-
latki, bez nervoze.

Starac je zastao uz Sipke i iud-
no posmatrao Mongibove pokrete.
Kada je ovaj smotao cigaretu, pru-
Z mu je bez oklevanja.

Starac je dograbi i, drhtavim
rukama, uglavi u usta. Mongib mu
pripali. _

— Cime si zasluzio besplatan
smeitaj? —. upita.

Covek povuée snaZno dim. Iz-
gledalo je da ée u pluéa uneti bar
polovinu cigare. Zatim mu se lice
rasplinu u zadovoljstvu,

— Mister, ma ko da sle, ovo vam
je dobro. Nisam ni gladan vu.§e
Cak sam i trezan.

Mongib sleze ramenima.

— Samo da znate — sustize 21
staréev glas — jasno sam &uo...
Iako Serif tvrdi da sam pijan 1
da \ne znam B3ta govorim, ja sam
to &uo... Video sam i svetla...

-_ Gde to?

- Na onom rantu... Tamo ne-
ma nikoga, a ja sam éuo smeh i

“yrisku ... Aveti, mister, aveti...
Mongib nadulji usi.

' — A bio si pijan?
— Samo malo, kaZem vam...

Ali, Zerif nikad nije hapsio zbog
toga? Samo sam pridao, nisam ni-
koga uvredio, ni uznemiravao!

— Mora da je 3Jerif pogresm —
podstate ga ovaj.

— Jeste — prihvati starac. —
Nije mi wverovao ni3ta, jednostavmo
me odvukao iz . saluna prave u
zatvor, gospodine! A ja... ja_sam
to wvideo... I &uo... :
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- Naravno — sloZi se Mongib.

= Ja nisam odavde ali me inte-
resuje sve 3to znate, Mora da je
zanimljivo? ,
" — Zanimljivo? — izbeéi se Co-
vek.. — Bilo je... bilo je strasno,
a ne zanimljivol Sludajno sam- pro-
lazio tuda, bio sam... bic sam u
lovu na zmlje

— Zmije? -~ prenu se federalac

— Pa, imao sam porudZhinu jed-
nog putujuceg trgovca iz...
se zva$e? Iz Memfisa, Tamo cede
otrov iz .zmija i prave neke leka-
rije, 5ta ja-znam... Pa, on putuje
po Zapadu i t.nail lovce na zmi-
je... Plaéa dva dolara komad! A
ja sam majstor u tome...

— Prilitno ‘opasno  —
Mongib.

— Nije to nifta — dovrSi starac
cigaru i sa Zaljenjem zgazi opulak.
— Tra%io sam ih u onom delu oko
randa ,Device”... Ima ih, raznih
vrsta, izmile na suncu... ali ja ih
lovim pred sumrak, po jazbinama.
I #ujem, iz uvale, vrisku!

- Vrisku?

— Da, neka Zena vristi’.., Uda-

primeti

ljeno, kao uho da vara, ali... Ma-
lo se privu€em i vidim.., svetlo
na ranéu, nedto %udkasto, ecrven-

kasto ... Onda se fuo smeh, pa opet
cika, prekrstim se i kaZem: duhovi,
nema druge... I pobegnem...

— I podnel da prita§ o tome u’

gradu?
Starac klimnu glaVOm !

— Nisu mi verovali, smeju mi &e
i taste picem da uéutim i ostavim

priéi . ..

kako
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ih na miru, Tako sam se raspriéao
a nisam iza sehe primetip Kuge-
ka... Bio je ljut, nazvao me pija-
nim magarcem i doveo ovamo da
se istremnim... A ja sam sve to
lepo Buo.

— Veru;em — odgovorl
— Gde je ta} rané?

— Nije daleko, ali mu je te¥ko
Bio je jedan mostié pa je
pokidan... Ja sam zao-bi-lazio. na
mojoj mazgici, Matildi. Stavim
dve korpe sa zmijama, sa strane,
i polako klackamo kroz kame-
njar. A zmije mi ostadoe ‘u
korpi, setih se! Moram reéj jerifu
da pripazi na njih, da neko ne za-
viri unutra... Kada ¢e doé&i Ku-
sek?

— Samo §te nije stigao — uz-
vrati Mongib.

Vrata se zalsta bai tada otvo-
rife,

Frederiksburiki Serif je zastao,
procenjujuéi situaciju pred sobem.
Federalac je, otito, razgovarao sa
starim zatvorenikom i svadta se

Mongib.

naslusao.
On se nasmeja, skidajuéi Jedir.
— Culj ste? — upita veselo., —

Vriska na rantu, svetla, .duhaovi...

- Unosi mi nemir! Potrebna mu je

¢telija da mu se razbistri mozak!
— Nisam pijan, Serife — pobuni

se pstarac. — Sve sam &uo i wvi-

deo... '

— A ja kaZem da nisi — s opas-~
nom blago3¢u ga uveravale Kusek.
Onda se okrete prema federalou.
—~ Sve je spremnp u ,Rajskoin

L
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putu”, mardale. Recite da sam vas
ja poslao )
— U redu — odazva se ovaj,

skide 3eSir sa &iviluka i izide npa-
polje, u suton.

Starac je krivio wast gledajuéi
za njim, .

— Mar3al? — zakre3tao Je, —
On je marial?” ”

‘Kusek ' ga kroz 3ipke dograb1 i
stisnu uz ogradu svom Zestinom,

— Matora budalo — pisnuo je
— rekoh ti da si bio. pijan i takeo
ée ostati.

-— Ali, _ “

— Nema yali”l Ako Eu]em da si
samo pomenuo one gluposti od no-
éas, neéu te vide hapsiti...

~— Nego?

—Ubiéu tel

Starac se isceri, ali osmeh mu
zamre; &nilo se da Kusek nije bio
raspoloZen za Salu.

.Mislio je ozbiljno.

—- Ni%a ne razumem.

- T pres
cedio je.

— I ne treba — vet mirni-je mu

dobaci Kusek, otkljufavajuéi vra-
ta, — Gubhi se... i jezik ' za zube!

Starfe mumlajuéi napusti éeliju.
Samg Bto je okrenuo Kuseku leda,
ovaj mu stavi cev kolta na vrat.

Covek se skupi i strese,

— capamti 8ba sam ti rekt\o _
ponovi §erif,

— Naravno,
nem! ,

— Tako trebal
 Cuvar zakona oetao je neko vre-
mé na pragu Sirom otvorenih vrata

naravno... Biéu

" nuti

/gologlav,

svoje kancelarije, dok se stari zmi-
jar vukao prema velikom prive-
zistu ispred Dadlijeve kantine.

Tu je dograbio mazgu i, hrama-
juéi kraj nje, uputio se prema
istothom ulazu u Frederiksburg,

Mongiba viSe nije bilo na ulici,

Palac Reja Kuseka pade na opa-
sa$, uz driku kolta.

— Neka ide do davola — proe
cedi,

- VI
Fenjeri na bokovima poitanske
kotije zaustavilli su se pred na-

strednicom Dadlijeve kantine. To
je bila lokalna linija Tajopa -

- Frederiksburg, otvorena pre nepu-
Zatudo, radila je

nih Sest meseci.
odlitno. I ovog puta istresla je na
ulicu osam putnika, medu kojima
se nalazip i jedan sve¥tenik,

Ostalih sedam do¥d su sasvim
malo prtljaga, lepa odeveni, stis-
jedno uz drugo kao da jo3
uvek nemaju pojma na kojuy ée
stranu.

Bobk Skviter, mesni oruiar i ki-
sof, prisao im je sa lakim sme$kom,
nakindurene i talasaste

kose, premazan pomadama i miri-
sima.

Svestenik se odvojio u stranu s

‘obitnim zaveZljajem od Siroke mek-

sikanske marame, vezane u &vor.
Skviter se uputi najstarijem put-
niku.
— Treba li pretnoélsste za prave
dzentlemene? -~ upitac je, nagla-
juvajuéi slog po slog.

LY



28

%% DOK HOLIDEJ %%¥%

Covelkk ga je odlmer.i:o,‘ pogledao

ostale, a onda klimnuo glavom.

-— Ako sub Kkreveti éisti i me-
kani — odgovorio je.

Zatim  su istovremeno dohvatill
svoj prtljag. Skviter ih je poveo
préma ,Rajskom putu”, Ubrzo je
razjadnjenc da su to vednici iz Ta-
jope koji posefujy susedni grad u
nameri da krenu sa pregovorima
oko zajednitkog ispitivanja rude
bakra u severnim delovima frede-
riksburdkog basena. .

Pet veénika i dva rudarska in-
Zenjera nameravali su da ostanu
nekoliko dana, ' /

O svemu se veé zmalo jo§ dok
su se upisivali u knjigu kod Lari-
ja Tanherda, vlasnika ,Rajskog
puta”. ;

Posle toga, Vilbur Til, koji je
odmah doSac da ih pozdravi, po-
zvao ih je na veleru u svoju kuéu.
Tako je susret s ulicom Frede-
riksburga i radoznalim prolaznici-
ma potrajao.vrlo kratko. ‘

No, umesto da udu u gradona-
Eelnikov dom,
nova kodija. USli su u nju i ubrzo
odgalopirali na drugi kraj grada.

Ponovo ih je bilo osam.

Til ith je vodio.

v

‘Skriven u senci stuba, pomoénik
federalnog mar$ala iz Dalasa mot-

rio je na sveStenika iz tajopske ko-

dje. _
On je u desnoj driao svoj za-

- pokazivao

ljude je safekala

- se, skidajuéi i

vezljaj, @ u levoj tvrdo povezanu

bibliju.
Izgledao je nezgrapno u do zem-
lje dugoj mantiji,

presirokoj za
njegov stas i visinu. : :

Posmatrao je upaljene prozore
»Rajskog puta” i kao da se kole-
bao da tu stupi svojom nogom.
Stajao je i ne3to iftekivao.

Cinio se bespomoéan, tako usam-
lien i odeven u crno. Niko mu nije
prilazio, mada je- izazivao radoz-
nalost. A omn, sa svoje sirane, nije
interesovanje _da put
prema boZjem hramm Frederiks-
burga.

Dok je stajao tamo’ izgubljen,
kroz vrata ,Rajskog puta” provi-
kao se, posréuéi, neki pijanac.

Bio je to Klaudi Vorn!

Kragna od jakme bila mu je po-
vrnuta do samog oboda ¥eSira. Li-
ce, ionako u vetmoj borbi sa brija-
¢em, izgledalo je neobrijanije nego
ikada.

Na zatiljak zabaden Zedir izneo je
pramen znojave, razbaruSene kose.

Vorn je izgovarao besmisleme re-
¢i neke pesme, sudarivii se sa
dvojicom kauboja na sa izla-
zu. Po3to im se izvinio kreveljuéi
Zedir, nastavio je
svoj krivudavi put na ulici.

Iza stuba, pomotmnik federalnog
Serifa iz Dalasa uporno je fiksirao
sveStenika. Niko ga drugi nije in-
teresovao.

Vorn kao da nije yideo sveSte-
nika ispred sebe.

Odjednom se ofefac o njega
zamalo nije pao.
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Kako se ipak odrZao na nogama,
vratio se i uneo se u lice boZjem
sluzi. Usta mu se iskrivife u os-
meh. Onda ga je opipab sa svih
strana.

— Hej -— zacerekao se glasno —\
Pa ove je stvarno pop'?

Covek ga je mimo pogledao, ali
nije ulmnio nista da ga odstrani.

— Stvarno pop? — cerio se
Vormn. Istovremeno, u ruku mu je
tutnuo komad papira. — Da mi je
neko pri¢ao da éu se sudariti sa
popom ne bih okusio kap viski-
ja.

- Idi s mirom, dobri Ctovele —
posavetovao ga je tiho sveStenik.
I napravio u vazduhu krst.

Vorn ponovo skide svoj Sedir i
udalji se, zapliéuéi nogama. Svelte-
. gledao za njim; dok se pi-
3am‘.e3a pesma nanovo javljala u
nerazumljivim reéima, sveStenik
hitro baci pogled na komad har-
tije, 30 mu je stavijen & Zaku.

Pisalo je krupnim, $tampanim
slovima.
»Prati vas zakon. Krenite dru-

mom na sever. Sve je obezbedeno.”
Svestenikova Saka sklopi se nad
hartijom i zgu¥va je u malu lop-
ticu. Vilice mu se stegole.
On steZe svoj zaveZljak i uputi

se preko ulice, osludkujuéi 3umove
iza sebe,

No, Mongib nije bio budala! |

SveStenik je morao da ‘safeka
vezu, &im je izaSav¥i iz ko¥ije sta-
jao na istom mestu. AN, zalto je

nije satekao? Da li ga je osetio...
i,

Federalac pogleda u mrak koji
je zaklonio Klaudija Vorna.

Nije 1li pijanac umedao prste?

Zasto ga ne pogleda paZzljivije?

Za to vreme, sveltenik je od-
micao. Mongib je znao da preru-
Seni trgovac opijumom nosi svoj
skupoceni otrov u obi®nom, ne-
upadljivom zaveZjajul

Tu, gde bi svako pretpostavio
da su knjige i rublje siromasSnog
sve§tenika, sluge boZje, ubogog &o-
veka osudenog da saslu$ava druge
i da se moli za ljudske duse!

Pavola!l

Mongib -nije smeo da ga ispusti
iz vidal

Da li je negde pogresio?

Njegov identitet znao je samo 3e-
rif. A on je tekao na njegov znak
u svojoj kancelariji,. ukoliko se oko
poSilike opijuma sjati viSe nego Sto
bi on sam mogao da sredi.

Ovog puta udinilo mu se da ¢e
modéi.

Crma mantija laZnog sve$tenika
lepr3ala je oko nogu, ulicom koja
se suZavala u veleri punoj zvezda.
Krenuwo je ‘za njim.

Sad ga je imaol

Mesecima je radio na tome, strpe
ljivo, uporno i hrabro. Presvlatio
se i zalazio u 3ljam Dalasa, ne bi
li negde natuo o opijumu; kupo-
vao je poneka obaveltenja, zapadao
u sukobe i obrafune, ubacivao se u
gradski zatvor kao kriminalac ako
se u njemu nalazio neko na koga
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bi sumnjao da ima veze sa dro-
gom,

Bio je to zadatak kome se sav
posvetio.

Zaobilazio je sitne preprodavce,
oni nisu znali mnogo. Hieo je ve-
like ,ribe”.

Dobar deo opijuma odlazia je ne-
kuda van Dalasa.

- Mongib je uspeo da sazna jedan
put, prema jugu, ali nije znao tad-
no na koje odredifte. Znao je neka
imena, znao je i vreme putovanja,
ali trebalo je doneti dobre dokaze.

Dalas je postao suvide ,,vreo” za
Spekulante s istoka. Zato su svoju
mrezu prodirili dalje, prema zapa-
du, prema mirnijim, netaknutijim
'kraJeVIma

Tu je trebalo pretkmw‘u lanac.

Bez  oklevanja!

Bilo mu je &udno 3to se sveSte-

nik uputio na put, izvan Frederiks-
burga. I to pesice!

Besto ulo iskusnog policajea ka-
2zalo- mu je da bude oprezan,

Covek s opasnim tovarom ne bi
bez razloga odlazio na pusti drum.
Tamo nije bilo kuéa. Osim ako ga
nije ¢ekala kakva koéija. Ili jahad
g4 rezervnim konjgm. ..

Svestenik ¢e ga opaziti kad-tad.
Zato je poSao za njim- komotmije,
refen da mu da na znamje da nije
sam. .

Neka se malo preznoji,

Gradska svetla udaljila su se od
njih. Nestale se senke, opkoljavala
ih je prozratna tama. Svebtanik se
nijednom nije osvrnuo, ali je neko-
ko puta samo zastao.

f

LaZni sfveétenfk iSao je pravo, ne
sureéi. Cinilo se da ga ne uznemi-
rava Mongibova senka; kao da ga
is¢ekuje da mu se, najzad, pr1b1121
sasvim i zaustavi.

Federalac je osetio da. tlu nesto
nije u redu, :

Ne uklapa se, jednom redju!

— Obte! — doviknuo je, stavivi
Saku na kolt.

Pozvani je stao.

Okrenuo se, dostojanstveno, kako
prili¢i &oveku u takvoj odori.

Lice mu je bilo 'pzamo, zborano,
filjaste brade i upalih obraza. Is«
pod visokog, izbalenog Eela gorela
su dva tamma oka.

Tanki vrat bio je preuzan za
okovratnik mantije; virio je. poput
kakve drike. Lanac sa velikim
krstom leZao je na prsima i Ijeskao
se, u noéi.

Covek spusti zaveZljaj na zemlju
i sklopi 3ake, oko biblije.

- Mene si zvao, smtko" -— upi~
tao je. _ '

— Ne benavi se — opomenu ga
federalac. — Sta nosi§ u torbi.
pope?

— Samo lidne stvari, smko'? Tre-
baju 1i ti? MoZda sii veéi siromah
od mene? Uzmi.

Mongib ga dohva:tu za prsa i
dobro potrese.

‘— Rekoh ti da umukned!

— Nemoj tako sa slugom bho¥~
jim ..,

— Jesi sluga, ali ne boin — pre-
kide ga ovaj. — Ti 'si Dankamn
‘Braun, prevejanko, lopov, revol-
verad i probisvet iz Fort Vorta.
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Osudivan dva puta na po godinu
dang zbog malverzaclja sa lainim
dolarima. Pusten uslovno. Hoceé jos
nelto?

" — Mora da Jje greska... — pro-
mrmljao je svedtenik, ali neubed-
ljivo,

+ — Ako ima gredke, na tchoj su
strani — wuzvrati Mongib. Ispod

oka je fiksirao pejsa pko sebe. Po-

dinjao je da biva neravan, zatam-

njenth ivica i nafitkan grmovima. -

— Kome si krenuo?
— Siromadan sve$tenik nema no-

‘"vac za hotele — odgovorjo je ovaj.
—_— Nego'?
— Moj dom su éesto zemlja i

nebo...

— A na nebu pakao? — dodade ‘

federalac. — Kome si poneo robu?
Gde jma¥ sastanak?

— Ne znam o femu govori§, sin-
ko...

Mongib ga udari, -

Bio je to kratak, ali snaZan trzaj
ivice Sake pod grlo.

LaZni sve§tenik izgubi wvazduh,
zatim se zagrenu i zanese, Rukom
je instiktivno u vazduhu potrafio
neki oslonac, ali ne nade,

Jedva je uspeo da ostane na no-
gama,

~— Bez uvijanja, Braune — opo-
menuo ga je Mongib, — Raspolo-
%en sam Sa}-mp za krv. Otvaraj za-
veiljaj... i bez trikova!

On 1zvuée kolt i prisloni ga u
sveétemkwa rebra,

=~ Samo gubii vreme, mar3ale —

sad ved 1zman]emm glasom doba-
cio je owvaj.

— Videéemol -

-— Videtest da sam u pravu! Ne-
mas$ pravo da me maltretiras...
Nisam uradic nista?

— Otvaraj!

Braun se saZe i razreza dvor.

— Sad se malo odmakni — nae
redi Mongib — a Sake stavi na
teme.

Poslufac ga je.

Dr¥eéi u desnoj revolver, Mon-'
gib je levom preturao po sadrZaju.
Bilo je tu ko%ulja, knjiga, papira,
Salova..., svega osim onog Eto je
mislio da ¢e naéi,

Omirisao je svaku stvar, uzaludl

Praska nije bile u zaveZljaju,

Stvari su leZale na putu, rasute
i izmeSane kao da su odnekud ba-
fene i nogama raznoiene,

5\

— Lukav si ti — dobacio je
Mongib i prilao mu. — Da v1d1rno
mantiju? Podizi ruke!

Mnogi knJuméaH vedto ulivaju

u postavu stvari podesne za takvo
prenocdenje, radilo se o noveu,
dragocenosuma ili opijumu u plat-
nenim, phosnablm vredicama.

Braun je  mirno podnec da ga
policajac pretrese,

I opet nidta! :

-~ Gde je? — #kripnu Mongib.
— Mora da je kod tebe!

— Sve Bto, nosim, tu je — od-
govorio je podrugliiva ovaj.

— T{ zna§ dobro &ta te pitam.

— Nemam pojma, mariale, tas=
na ret svedtenicka!
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Mongib je morao da prihvati tre-
nutan poraz!

Gde je pogre$ao?

Kako su ga izigrali?

Iz Brauna nije mogao da iscedi
niSta. Sve 5to mu je mogao, bilo je
da predloZzi Kuseku da ga pritvori
zbog prerulavanja, Bar bi dobio
u vremenu dan ili dva.

— Ko te je poslao? — nawvalji-
vao Jje Mongib. — Kome je ftre-
balo da se javi§? Misli§ da sam
naivan? Ne moZed uvek da izmak-
nei, Braune. Kad budel¥ sada za-
glavio, bite ti to do kraja Zivota.
Ukoliko te ne obese...

— Ne znam o femu se radi, mar-

fale — i3¢ucdavao se Braun.

— A ove krpe na tebi?

— To? Jedna opklada, ni¥a wvi-
Be...

— Ipak, poéi fe§ sa mnom.

— Zakto?

— Smisliéu veé neki razlog uz

— Neée vam wvredeti, marSale —
uveravao je Braun bezbriZnim gla-
som. — Nije trebalo uopite da se

Mongib mu zabi cev u stomak.
bavite poslom koji vam ne lei.

— Ne znam 35ta me sprefava da
_ti olovom isperem creva — suknuo
je na njega, izmerviran Braunovim

ravnoduinodéu, — Ne zaslufuje
nista bolje!

— Prekoratujete svoja ovlaZte-
nja, marfale — opominjao je ovaj.
~— Ovde smo bez svedoka...

— Mislite?

Instiktivoeo, Mongib je uginio iz-
vanrednu stvar kad je u zvuku
$ Dok Holide} 58

Braunovog glasa predosetio opas-
nost. Umesto da se odmakme i po-
gleda oko sebe, stegao je lainog
sveitenika levom nﬂmm i otkz'esmo
oko sebe.

— Nel — priguSeno je jekmuo
Braun.

Policajlev kolt bio je okrenut
tami. Iz nje, jedan glas ga je po=
zvao po imenu.

— Mongib?

Federalac skrenu cev na tu stra-
nu, i sam ixmenaden,

— Ko je?

— Ja... gerif Kusek! TraZio sam
vas...

Stisak Mongibove ruke -popusti
na Braunovom vratu.

Rez Kusek jzromi iz mraka na
konju, Nedujno, kao senka, ukazao
se na drumu; velernje prozratnost
odbijala se o mjegovu zvezdu na
Sesiru,

— Kako ste me na3li? — upita
Mongib.

— Nisam izdrZao u kancelariji
— Sjaha Serif sa konja i tromo
spusti na zemlju svoje tesko, pod-
gojeno telo. — Video sam vas da
odlazite nekuda i otifao po konja.
Jedan vas &eka nedaleko..

— Dogovorili smo se drukéije =
primeti Mongib - ali svejedno...
Ova ptitica nema vide raduna da
se pretvara,

— Taj svestenik? Meni se &mi.,,

— Nije on sveftenik — prekide
a Mongib. — Zove se Dankan
Braun i sveStenik koliko sam i ja
poglaviea Apata.
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— Sve je mesporazum — javi se
ovaj, okrenuvé se ka irederiks-
burskom 3erifu. — To je gredka..

-~ Greska je §to si jo na slo-
bodi — dohvati ga Mongib nemi-
losrdno. — Ovog puta Ced pro-
pevati.

— Je 1i to vas trag, marsale? —
upita Kusek. _

— Upola -— odgovori oval. —
Mislio sam da je roba kod njega,
ali, oni su lukaviji nego fto sam
mislio. ‘Smem da se kladim da je
kod jednog od one gospode Bto su
stigli istom ko&ijom jz- Tajopel

— Mar3al bi da nagada — pod-
rugnu se Braun. — On me optu-
¥uje za stvari u koje ni sam ne
veruje!

— Znali, opijum nije kod nje-
ga? — nakaklja se Kusek, — Pa
gde je?

— Saznatemo! — mirno je odgo-
vorio Mongib, vrativsi kolt za opa-
sad, — Ovoga ¢emo neko vreme
dr¥ati iza refetaka. Koliko da se

ispovedi...

— To je nemakonito..
se ciniéki Braun.

Mongib ga, isto kao prvi puf, ne-
nadano i munjevito udari.

Ovog puta pesmicom, po wilici,
bacivii na tle poput vrece.

Braun se sklupéa, jekmuvsi.

— Nezakonito? — nadnese s¢ nad
njim federalac — a zakonito je 3to
radi¥ u organizaciji koja od Zivota
Ijudi stvara pakao? Bogati§ se na
nesrefama drugih? To ti je zako-
Pito, hu}jo?

. — pobuni

Kusek se nije medap,

Stajao je po strani, s neodrede-
nim jzrazom na licu. ,

Braun se lagano dizao prvo na
kolena i laktove, otresajuéi glavom
u vide navrata. Mongibov udarac
zaista je bio Zestok i nemilosrdan.

Iz usta mu je curila krv.

Vide nije izgledao tako drzak,
tako ironitan. Cinilo se da mu je
policajac uterac u kosti malo stra-
hopostovanija,

~- Mardale - oglasi se ¢uvar za-
kona u Frederiksburga — rekli ste
da je trag siguran? Ja nailazim
samo na pretpostavke!

Mongib se okrete.

— I meni nesto nije jasno — od-
govorio je ovaj. -— Ko je provalio
moj dolazak u grad?

— Ne shvatam!

— Braun je znao da éu ga sa-
tekati. Neko ga je opomenuo.

— Opijum je gori od dinamita
— rete Kusek i oni koji s njim

operifu, pametniji su- i od zako-
,na... ponekad.
— Svakake! Tu ste u pravuy,

Serife — slozi se Mongib. — Zato
hotu jo¥ veleras da znam gde su
otidli ljudi iz kodije i ko su oni.
Mozda vi znate?

— Znam — odgovorio je Kusek

— Dakle?

— Tu su ugledni gradani Tajope,
u sasvim sluZbenoj poseti. S njima
su rudarski inZinjeri, koji treba da
ispitaju koliko ima bakra ovde i...

~— Cuo sam — prekide ga Mon-
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gib. — Ali, bar jedan medu njima
je moj é&ovek.

- Ne verujem prosto ne veru-
jem!

— Vaie je da mi pomaZete, Se-
rife, a ne da mi ne verujete —
hiadno mu uzvrati federalac. — A
onaj starac sa omom pritom? Ni u
to ne verujete?

— Carli Veb? On je izlapeo...
I pijan. Njemu se preko dana ne-
koliko puta neSto privida, a noéu
da ne govorim.

— Trebalo je to proveriti — na-
glasi Mongib. — Taj zaboravljeni
rané u kome ima svetla, ta cika i
Zagor... ni§ta vam ne kazuje?

— Samo da su gluposti — odgo-
vori Kusek, — Veba poznajem go-
dinama. Mo%da Za je ujela neka
njegova zmija pa mu se i mozak
pomutio, ko zna? Ja ne bih na nje-
ga trodio misli, marSale.

— Postali ste govorljivi, 3Zerife
— osmehnu se Mongib s Zudesnim
sjajem u o¢ima. — Sta to zabadu-
rujete? -

= Ne razumem...?

~— Mislim da razumete odli¢no!

Dankan Braun se, za to vreme,
ispetljao iz rubova svoje mantije;
vide¢i da federalac zanet razgovo-
rom, iskoristio je svoju Sansu.

Nije imao 3ta da izgubi,

OpruZio se { sunovratio Mongibu
u noge,

TIako zatefen, pomoénik federal-
nog marsala iz Dalasa uspeo je da
izmakne jednu nogu i da dograbi
revolver,

Braun pokuSa da ga iskrene i
natera na pad.

Uzalud! -

Dobio je vrhom ¢izme po licu;
ovog puta je zaurlao i klonuo kao
pokosen, :

U tom Casu Re} Kusek je ijstrgao
svoj revolver,

Vele je zaparao hitac!

Pogoden u leda, Pat Mongib se
povio. Onda je ostao ukolen, jzdig-

-hut na pretima, s grudvom krvi

ispod plecke!

Posle toga se okrenuo,
ljenog lica.

Cak je i Braun, na zemlji, za-
boravio na sopstveni bol.

Kusek hladnokrvno ispali ;Io! tri
hica.-

Svaki je bio smrtonosan|

Policajac se tri puta trgao; pose
lednji put je to utinio dok su mu
kolena doticala tle.

Usta puna krvi nisu mogla nista
da istisnu.

No, u otima se ogledao sav ufas
trenutka, ola) kasnog spoznavanja,
nemoé¢ da se suprotstavi jznenade-
nju i izdajstvu.

Dankan Braun se pridiZe, drieéi
fakom svoj smrskani nos.

— Pakao! -~ procedio je. — On
je federalacl

— Suvile je stavio nos u stvard
koje ga se ne titu — odgovorio je
Kusek, napunivii dobok svog revole
vera,

— Sta éemo sada?

— Potrudi¢emo se da nestane.

izhezum-
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— Ne svida mi se — promum!lao
je Braun, — Smrt federalnog poli-
cajea ne moZe ostati neprimefena.

— Sta bi hteo? Da ubijem i tebe?

- ZaBto?

= Recimo, smislio bih pri¢u da
si nasrnuo na njega i ubio ga, a
posle sam ja ubio tebe?

Braun uzmate.

— Kako vi kaZete, Serife — sloZi
se potom brzo., — Treba uniititi
svaki trag, svaki dokaz...

— Nema dokaza — bezbriinge 1
hiadno odgovorio je Kusek. — Niko
ne zna 5ta je on. Nikome se nije
jadao. Nikome nije rekao zadto je
ovde i kuda je krenuo... Nikome,
razumes?

— Razumeml

— Ovako &e pro&i i Veb, ako sa-
mo oivori usta...

— Malo je falito da nam 2zasedne
za vrat — procedio je Braun, zu-
reti u mrtvog federalca. — Nadam
se da nije za sobom ostayio nista
konkretno o svom putu u Frede-
riksburg?

— Ne verujem, Takvi tipovi sve
‘rade sami. I misle da su mnera-
njivi,

Kusek ode do svog konja, uzjaha
i nestade u tami.

Posle nekoliko minuta vratio se
sa jo¥ jednim,

= Natovari ga na sedlo — pri-
vede Zivotinju iznad mrtvaca. —
Bakopatemo ga dalje od puta.

VI

Tajopal

Tamo, gde se Kolorado River
vraéa na jug i savija pod odtrim
uglom u povrabkg na sever, zako-.
pan u ravnicu kao batena pregrite

. sivog zrpevlja leZi naselje,

Najnovija stramica istorije Tajope
nasluéuje laganu i neminovnu pro-
past ovog gradiéa,

Frederiksburg je pretio da ga
nproguta”,

Osim bolje organizacije i boljeg
sastava ljudi u redovima gradskih
tela (razni odbori, veéa, zakon, sud-
stvo i sl.) najnovija otkriéa rude
bakra povukla su na ovu stranu
gomile novih Ijudi,

Sada su to bili
Tajope, a novi
riksburga.

Neka ¢udna magija priviatila ih
je u ovaj grad.

Poslednje godine, poslednji me-
seci, kao muve na med dolazili su
razni tipovi sa te strane, ostajali
neko vreme, vraéali se i naselja-
vali.

MoZda je to bila neuhvatljiva ali
prisutna Sansa da se tu moZe neito
postiéi. Postati neko. Grad je Ziveo
bez trzavica, sloino, uljudno, tu-
desno trpeljivo. Niko se nije mno-
go Zalio na nekoga, u stvari, svako
se zaklanjao za nekog,

Kroz Frederiksburg su prodli

‘bivii gradani
doseljenici Frede-

- mnogi stranci i ostavili novac za

kockarskim stolom, ali, to je bio
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,Sitni¥” y poredenju s akcijama
koje su se privodile kraju u vezi
bakra. Trebalo je da po¥me rova-
renje zemljifta i da se ha tom
podrudju nade posla 2a najmanje
nekoliko desetina stru®njaka i rad-
nika,

A tamo, gde se kopa bakar, mo-
Ze se naleteti i na zZlatnu Zilu?

Ko zna?

Sve se to malo ticalo Soveka koji
je u zoru napustio bednu hotelsku
sobu ,Sid Xida” i naru&io brendi
od jo¥ pospanog barmena za Ban-
kom.

— Sedmorica je otiflo — govorio
je smulenim glasom fovek sede
kose i isto tako sedih, &upavih
obrva, i mogu da se kladim da se
vide nefe vratati ovamo! Nikadal

— Ti sve zna¥ — mahnuo je pre-
ma njemu barmen i zevnuo.

~— Znam — povisio je glas sedo-
kosi. — Tako je bilo do sada ne-
koliko puta, Odu nekim poslom...
i ostanu. Pokupe sv0j novac ispraz-
ne naju jadnu banku i to presele
u Frederiksburg...

Barmen ga je slulao odsuimo.

— &to to meni govori§? — pro-
mesio je otegnuto,

— Ne zmam ni sam* — odgovyori
ovaj. — Moram nekome... Pogle-
daj: sve je manje gostiju kod tebe!
Znag li gde su? U ,Rajskom putu”
i Dadlijevej kantimi... Ba¥ tamo!
Jule je pet veémika otiflo tamo, sa
dva rudarska inZenjera. MoZda ¢e
se vratiti dvojica, najviSe..,

— Sto ne popije$ ne$to 1 ne za=
veZe5? — odbrusi mu barmen.

— Pa, s kime da razgovaram?
Ovde smo samo t i ja... I onaj
dZentlmen tamo, a on...

Covek skrenu svoje dupave bele
obrve prema zidu; za stolom, usams+
ljen, sedeo je u tammo odeven stra=-
nac.

Lice mu je bilo bezizrazno, po-
kriveno obodom Zedira do jagodica.
- Imao je belu ko¥ulju i kravatu
boje vina.

Dugi rubovi stonog &arS8ava poe
krivali su mu bokove.

Inade, ispod njih su, ispod ka-
puta, virili vrdkovi futrola dva
kolta. Oba su bila vrpecama prive-
zana za butine pa su se drike zae
rivale u postavu i 5tréale pod tka=-
ninom.

Ispred njega nalazila se samo
tada.

Malo kasnije, pridru¥ila joj se
pozlatena tabakerg i miri¥ljavi dim
obavio se oko glave &oveka iz DZor-
dzije...

Brbljivi, sedi dovek, koga je be-
Iina kose i obrva &mila starijim
nego 3to jeste, odavno je odustao od
namere da se prikljuéi strancu i za-
podene razgovor.

Ne$to ga je zadrfalo na mestu, pa
je bio primoran dg se obrati barme-
nu. A ovaj, naviknut na besposlenog
i govorljivog gosta, jedva ga je slu=
$a0. Uostalom, nije mu bilo prvi put
da o jednoj istoj stvari raspreda od
jutra do vederi.

»Sid Kid” je bila kr&ma, zapuste=
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na i dosadna, bez atmosfere, bez
Zagora 1 zveketa &ada. Mrzovoljai
barmen je tome najvie doprinosio;
¢injenica da mu salun postaje sve
prazniji, sasvim ga je dotukla. Ra-
dio je onollko koliko je motao.
Cak je dolazio do odluke da se
pokupi : ode iz Tajope. Bilo gde.
Kad je jednom. nekome, pomenuo
Frederiksburg, dobio je odgover da
tamo ima samo mesta za dva salu-
na. Ostali pe dolaze u obzir. Takav
je zakon.
1 vlasnik ,,Sid Kida” je odustao.
Bar za neko vreme.

Veteri su se mogle podneti: neko
bi do%ao, svratili bi prolaznici, od-
seli desetak minuta putniei iz ko-
tija...

Ali, ujutru su navraéale samo pi-
janice i besposlitari poput ovog se-
dokosog, dosadnog Tajla Krepa, biv-
Seg crkvenog sluge i zvonara,

Otkako je.pre tri dana tajopski
svestenik naden mrtav u porti, iz-
gubio je posao, a crkva je zatvore-
na sve do dolaska novog boZjeg slu-
ge.

Tajl Krep je ,,ubijao” dane u ,,Sid
Kidu”.

Tog jutra, jo§ jedan stranac uka-
Zzao se na ulazu.

Bio je u ritama, prljav, u predu-
_ gim ¢izmama, zarastao u kosu, brko-
ve i bradu, smeZuranog lica i pokri-
ven pradinom kao injem.

Dodekao ga je barmenov prezriv
pogled, koji je govorio: ,Jo§ jedna
kitnical”

Sto se Krepa tite, on se obrado-
vao dolasku Carlija Veba, zmijara
i skitnice iz Frederiksburga. Taj je
izgledao kao roden za brbljanje.

Veb je dobro zagledao sve éoSko-
ve ,,5id Kida” pre nego 3to je u
prostoriju ugurao svoju nogu.

~— Hej -— dozva ga sedokosi crk-
venjak -~ ovde ne ujedaju, ulazi!
Odakle si? _ )

Starac pokaza palcem iza sebe,
prema zapadu.

. Onda se vratio do ulaza, pogledao
na obe strane ulice i uao.

— Kakav vam je $erif? — obra-
tio se Krepu nekim ¢udno tihim, za-
verenitkim glasom.

— Serif? Zasto pitas?

- Je li opasan?

« Bronson? Pred penzijom je 1
obitno nije u gradu ako dode do
guive. A ovde je sve manje guive,
prijatelju. I sve manje ljudi...

— Onda mi je lakie — priznade
Veb i stade uz §ank. — Hodées da me
Castis? :

-— Ba§ sam o tome i ja razmi-
$ljao -~ veselo dobaci crkvenjak, —
Ovde mi je ukinut kredit sve dok
se crkva ne otvori. Hoted ti mene?

— Nemam ni centa — uzdahnu
Veb, — Pofao sam iz Frederiksbur-
ga ¥to sam mogao brie.

— Ko te je ispratio?

- Zakon — podiZe starac prst
uvis. — Serif mi je zapretio da ée
me ubiti ako poénem da pri¢am ko-

- jesta okolo. A ja, ¢im malo gucnem,

razvefem jezik..,K Zato sam pobe-
gao ovamo. Qvde bar, mogu da pri
fam...
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- To je smedno — doseti se Krep
= pa, ti si prvi momak koji je ova-
mo stigao iz tog pravca. Obidno je
obratno, ha-ha-hal

On pljesnu Veba poc ramenu i sko-
ro ga obori na pod.

+~— Polako -- jeknu ovaj — jona-
ko se jedva drZim. Nije 8ala preva-
liti toliki put na mazgi.

— A kakve to prite ne voli tvoj
Serif?

Vlasnik ,,Sid Kida” im se pridru-
% Njega je uvek zanimala bilokak-
va vest iz Prederiksburga, A kako
se u te pride umeSao i zakon, bio je
spreman da plati pi¢e obojicl.

On nasu viski do vrha i stavi obe
tade pred njih.

— Na moj radun — isprsi se Krep
i iz jednog daha igpi sve.

— Da nisi ucenjen? — upita bar-
men, .

— Uecenjen? — trie se starac. —
Zadto? Samoe sam pritac o onome
3to sam video i &uo, nifta nisam iz-
mislio! A Serif me zatvorio!

— 8ta si video to?

— vSetla... I smeh, fensku ciku,
vrisak .., Pravo veselje!

— Zar je to neito #udno? — ra-
zolara se barmen.

— Nije, ako se ne radi o napu-
Stenom randu, na koji se ne moZe
preéi osim zaobilaznim putem. Rané
za koji kaZu da je zaboravljen i za-
rastao u korov... A ja sam lepo vi-
deo svetla i 6uo

On iskapi svo;e plée sa 2aljengem
zakljudujuéi da nije ostalo wviSe ni
da nakvasi jezik.

~— 1 ja se slalem sa tvojim 3eri=

‘fom -— dobaci barmen i udalji se

od njih,

Veb sleZe ramenima.

— Niko mi ne veruje -—— procedi
— ali, to se mene na kraju krajeva
i ne titel Ovde je ipak mirnije, ma-
da nema zmija...

— Kakvih zmija?

Starac odmahnu rukom, ne Zeleti
da objadnjava.

Tajl Krep je ponovo ostao sam.

Za svojim stolom, Dok Holidej je
video starog zmijara kako poguren
prelazi ulicu. Njegova mazga, nato=
varena pletenim korpama s obe
strane, zastrigala je ufima &im joj
se on pribliZio.

PriveziSte se nalazilo ispred jedne
barake gde se toanlo mlako, jeftino
pivo.

U poredem-u sa tim, ,iSd Kid” je
iagiedao kraljeveki.

Carli Veb se zavaravao ako je
mislioc da ée u Tajopi naél - mira;
Njegov jezik, uvek razvezan i ne=
dvosmislen, uvalite ga i ovde u ne=
volje! .

Nekome nije i8lo u radun da se
rané ,Devica” pominje tako Zesto.

On to, naravno, nije slutio.

Morao je nekako da preZivi nee
koliko dana, dok ne dode vreme kad
¢e uhvaéene zmije da pretopi u do~
lare i da se propisno naplje i naje=-
de.

Carlj Veb se, takode, varao ako Je
mislio da é&e neopafeno izmaéi iz
Frederiksburga. Bioc mu je odlofen
sudbonoani &as nenadanim naila=
skom Pata Mongiba, iz Dalasa.



40

Yk% DOK HOLIDEJ ***

Ali, ¢im je napustio grad, za njim
je krenuo jedan jahaé.

Bio je to Klaudi Vorn.

Cudni, zagonetni lupe? bez zami-
manja i bez odredene profesije, do-
bijao je odnekud raelitite naloge i
igvrSavao ih je bez pogovora. Sto
je to &inio Zedtée od frederiksburikog
oruzara i puskara Skvifera, imao je
da zahvali ¢injenici da je bio spre-
man da preuzme i tufe zadatke za
dobru nadoknadu.

Tako je likvidirao naslednika
sDevice” Ajvora Robertsa, a spre-
mao se da zauvek zapufi usta bed-
nom zmijaru.

Tajna zaboravljenog ramia silom
je ostajala obavijena velom ¢&utanja.

Negvesno, Carli Veb ie izlanuo
onc 3to se, izgleda, nekima nikako
nije svidalo!

Stari zmijar je to osetio, mada ni-
je umeo sebi da definife. Jednostav-
no ga je Serifovo ponalanje prvo iz-
nenadilo a kasnije zabrinulo. Takva
uzrujanost pri pomeni Zudnih noé-
nih zvukova sa ,Device” nije bila
normalna.

Sta se to delavalo na tom ranu?

I kako se uopste moglo de3avati
na mestu do koga se nije moglo do-
é preko pomora?

Klaudi Vorn nije Zeleo da svoje
lice prikazuje na viSe mesta.

Jednostavno se postavio preko pu-
ta ,,Sid Kida"” i fekao da Veb izide.
Skitnica kao on, nije mogla da op-
stane dugo na jednom mestu, bez
prebijene pare | sa svojom otumom

pridom.

Ali, sigurno je sigurno, ponavijao
je Vorn u sebi ,Cifove” redi, Pre-
mlatiti ga ili ubiti, svejedno.

Vorn je pretpostavljao da neée
izazvati podozrivost kod starog zmi-
jara. Trebalo ga je same pratiti dok
ne krene nekuda iz Tajope. ‘

Dok je Veb proveravao poklopce
na svojim korpama udinilo mu se
poznatim to neobrijano, lepu¥kasto
i podmuklo lice ispod trema, -

Odakle ga je znao? :

Vornovo iskusno oko opazilo je
startevu usnemirenost. Znao je: iza-
zvao je u njemu neko seéanje. I ako
dokudi poreklo njegovog lika, bite
vradki oprezan!

Vorn je bacio u vazduh srebrni
dolar i ve§to ga uhvatio.

Zatim je izmamio ljubazan, pri-
jateljski smeSak na lice. Cinilo se
da je obradovan susretu sa starim
Znancem.

Medutim;, Veb se nije radovao.
Skoro je bio krenuo sa svojom ma-
zgom, kada ga Vorn ¥epa za lakat.

— Stani malo! Da popijemo ne-
§to? — upita.

Starac se nije odufevljavao pozi-
vom. No, Vorn je bio uporan,

— Imam posao za tebe — rekao je
i ponovo bacio u vazduh noviié, -
Nije teZak posao, a zarada je odli¢-
na.

— 5ta je to? — upita Veb.

— Popritatemo uz &adicu...

Krep se prilidno iznemadio kada
je ponovo ugledao novog poznanika,
ovog puta u drudtvu jo$3 jedmog
stranca. A kad se osmehnuo i poka-
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zao nameru da im se pridruZi, pre-
sekao ga je Vornov uZareni pogled.

— Bridil — kroz zube mu je ba-
cio u lice.

Sedokosi crkvenjak osta;de priko-
van na svom mestu.

Vorn marudi celu bocu.

Nije se Zurio.

— Zna$ — promrmljaoc je - i
mene je Serif poleo da kinji. Mislim
na naseg, Kuseka.

— Za¥to? — zatirepta Veb,

— Zbog tebe — podiZe obrve &o-
vek.

— Ka... kako? — zaplete jezi-
kom starac posle druge &adice, —
Kako zbog mene?

-— Ona tvoja pri¥a -— oteZe Vorn
-— kopkala je mnoge, pa i mene.
Medutim, Kusek nije hteo da: ode i
to proveri. A morao je, zar ne? On
je Berif!

— Tako je — sloZio se Veb j nali
sebl jo¥ jednu. — a nisam nidta iz-
mislio ...

— Nisi, naravno.

~— Sve sam lepo &uo, Zemsku ci-
ku, muziku, video sam svetla.., Ali,
niko mi ne verujel!

— A 8ta ti je kazao na sve to?

— Om? Rekao mi je da ée me ubi-
ti ako o tome jo¥ negde zucnem...
Pobegao sam iz Frederiksburga, da
bih mogao o tome na miru da pri-
&am.

Vorn je zurio u starca.

— 1 owde prita, a? — upita na-
oko mirno. — Zar nisi dao red¢ Se-
rifu da éel éutati?

— Jesam, ali to ne vaZi za Tajos
pu.

— Da, tano...

Veb je veé poteo da se kliberi {
kunja. Viski mu je smilatio kolena
pa se laktovima drZao za ivieu San=
ka.

— A onaj posao? — seii se.

— Posao? Ah, da... Imam za te=
be posao, nemoj da brine$. Ti se ra-
zumes u zmije? :

— Ja? Pa, ko bi drugi...hal

Jedan tovek -— nastavi Vorm -
%eleo bi da se oslobodi zmija u svo-
joj kuéil Napatile se pod zidom i
ne moZe da Zivi od njih. Prava na-
past!

— Ko je taj govek... ko je taj?
— polusklopljenih ofiju pitao je
Veb, ne znajuéi vide kako da se odr-
%i na nogama. I ruke su ga izdavale,

— Pokazaéu ti — umiri ga Vorn,
sklanjajuéi bocu u stranu, — Nije
daleko, odjahatemo tamo, odmah.

— Odmah? Gde...?

—- Tu je blizu. Ha]demo po mog
konja, a ti po svoju mazgu... i ima=
te5 u dZfepu pedeset dolara!

Dok je to govorio, Vorn je osmo-
trio krému.

Sedi Tajl Krep nalazio se na dru-
gom kraju Sanka, usam]qen i zami=
Sljen.

aBrmen je tek tada izromnio iza
zavese, gde se nalazila prostorija
nalik na kuhinju ili perionicu, Za-
mirisala je prZena slanina.

Sasvim dalje, jedan elegantan
stranac ba% se tog %asa spremao da
napusti ,,8id Kida”,
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. Medutim, neotekivano, Carli Veb -

ga je prozreo.

Njegove $ake su mlitave skliznule
niz ploéu, ali ostao je na nogama.
Poleo je da uzmife.

— Ne... — zaplitao je — neéu
posao... netu niSta od tebe... ni-
Sta! b

Vorn se smrkde.

-— Sta je sad? — s uzdrZanim be-
som upita.

Veb je mahao glavom.

— Sad znam.., Vidao sam te 8
njim ... Serif te je poslao ‘da me
ucmeka$, sto posto...

— Ti uvek prifag bajke kad si pi-
jan — dobaci ovaj.

— Mo#da, ali... znam da se ne
varam! Vidim ti to u ofima... ubi~
éef me) |
- — Zhog ¥ega? — smejuljio se pri-
tvorno Vorn, pazeéi da mu starac
ne $mugne na vrata.

— Zbog onog randa... tamo nisu
bili duhovi, ja znam ... Tamo su bi-
li Ijudi! I Zenel... Zbog toga me je
Serif zatvorio... A pustio me tek
kad je naifao onaj glavni ed zako-
na... onaj marsal...

Vorn se zateze,

Nepredvideno, stari zmijar je opa-
8no zaigrao igru. Govorio je o Mon-
gibu, a to je bilo gore nego da je do

dao svojoj pri¢i o ,,.Devici” bila 5ta

jos!

Mongibu je trebalo zatrti trag.
Medutim, Carli Veb se setao da je
on federalac! I da je dolazio u Ku-
sekovu kancelariju!

Nije smeo da okleva!
Ruka mu pade na kolf.

%%% DOK HOLIDEJ %¥%

- Uhap8en si! — prodera se.

- Ko...? Od koga? Tebe? w=
Zmirkao je Veb.

— Da, od mene — zakoradi Vorn
prema njemu. —- Kusek me je ovla-
stio da te dovedem natrag. Ja sam
njegov pomofnik, razume$?

Carli Veb se, klateéi, povla&io.

- — Nec¢u natrag... — cedio je re-
¢l — ja sam samo rekao... ja sam
samo... Ti... doSao si da me ubi-
jes. ..

Vorn okrznu pogledom namr§te-
nog barmena.

— Ne budali — dobacio je sasvim
glasno. — Vodim te samo u vezi
onog 3to si video, Poireban je sve-
dok, nifta vife!

= Netu...

— Moraces!

-~ Neéu.., Ubited me uz put...

Pijana, matora budala, mislio je
Vorn, viski mu je samo ulio u mo-
zak pamet! Tadne je predvidao svoj
kraj, kao da mu je odslikan pred
odima,

Veb se veé nalazio na izlazu.

Napolju se rascvetavao dan; sunce
se uvladilo pod vratanca kao komad
sjajnog, podmetnutog pleha.

— Stani! — viknuo je Vorn i iz-
vukao kolt. — U ime zakona... sta-
ni, ili éu pucatil

Veb se ukopa.

Onda oseti nedije prisustvo u blie
zini. Zakolutao je ofima i sreo se
sa ledenoplavim ofima Doka Holi=
deja. ‘

— Pomozite mi -~ zamucao je,
nemajuéi smelosti da iskodi na uli=-



%% DOK HOLIDEJ k&%

43

cu. — Nisam nidta kriv... samo
sam profao tuda i video... Nista
drugo!

~— Vi se ne me3ajte — opomenu
Vom kockara.

D#ordzijanac je imao nameru da
jednostavno prode pokraj zmijara i
nastavi svojim putem.

Ali, Vornova upadica ga je omela.

To nije podnosio; taj osioni po-
Kret, taj nadmoéan ton, taj silnitki
zvuk redi...

Sludao je Veé takve, vide puta. U
mnogim gradovima, na raznim stra-
nama.

Poslednji je odjeknuo nedavno, u
Ebilejnu, iz usta Terija Karpa, zva-
nog , Bit".

Ljudi poput Vorna poznavali su
se po licu, ili po glasu, Nedto okrut-
no, divlje i nipodoStavajuée izbijalo
im je u ofima ili u refenitnim slo-
govima,

Holidej je zastao.

Nije mario za uperenu cev; on
jednostavno nije mario za sebe,
smrt mu je toliko puta okrenula le-
da da se morao navikavati na nje-
nu odsutnost.

— Meni ned$to refe? — ofinu ga
metalnim glasom &ovek iz Diordzi-
je.

. Vorn sé lecnu; olekivao je sve,
osim ovako hladnog, davolskog do-
¢eka. Stranac ga je jedva udostojio
pogledom.

v —gSamo ti produzi — odgovorio
je on. — Ne naleéi na pogre$an pra-
vac!

- Pomozite mi — prostenja sta-
rac. :

— Ni meni niko ne pomaZe — od-
brusi Holidej, ali s ofima zakova-
nim na Vornu. — Ali, ne svida mi
se ravnoteZa, suviie preteZe na onu
stranu.

Vorn skrenu ecev svog kolta, uspa-
niten vremenom koje mu preostaje
da zavr$i zapoleti posao. Zmijar ga
je neotekivano ,proitao”, a sad se
ispretio nalickani dendi sa dva te-
$ka kolta o bedrima.

Potom se poteo smeSkati.

— Taj stari je moj — pokazao je,
na Veba -— a ti biraj: sunce napolju
ili red kod grobaral

Sedokosi Tajl Krep je uspeo ne-
opateno da uzmakne do samog zi-
da, a tu je lepo klekao iza stola i
uvukao glavu u ramena. Barmen,
vlasnik ,,Sid Kida" bio je, najzad,
otrgnut iz svoje melanholinosti.
Ako se bude pucalo, ake se fo pro-
éuje, njegova kréma ¢ée biti puna
opet bar nekoliko wveleri!

I on poZele da pred njegovim
otima sevnu koltovi i barutni’ dim
ispuni ustajali vazduh.

— Brojaéu do tri — doviknu
Vorn. " .

Holidej je éutao.

Uéinio je najbolje ¥bo je mogao u
tom &asu: krénuo je na suprotnu
stranu, u luku.

Vornova cev ga je pratila, ali tie
me se udaljavala od starog Carlija
Veba.

A ako bude predaleko, zaplafeni
starac ¢e iskoéiti napolje i nadati
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dreku. A njemu nije iSlo u prilog
da se to raséuje.

Veb je morao créi!

Znao je suvife: i za ,Devien”, i
za identitet pomoénika federalnog
marSala iz Dalasa.

Covek kome jedna &aSica razve-
zuje jezik nije smeo da Ziv korala
Tajopom.

Holidej je koraéao, nogu pred no-
gu.

Vorn se na$ao u procepu: morao
je da prati dvojicu.

Da bi kontrolisao starca, trebalo
je ostaviti kockara. A ovaj je od-
jednom postao vraski nakostrefen.
- Vorn primeti da se Vebovo telo
naslanja na pokretna vratanca. Ne
razmidljajuci, on naglo vrati kolt i
pritisnu obarad.

Onda je odjeknuo i drugi hitae,
sa strane.

Zrno je starca odbacilo prema
Sanku. Drugo, ispaljeno iz niklovane
cevi kockarevog ,linkolna” izbilo je
Vornovo orutje iz Sake!

Zatudo, ¢inilo se da je neozleden.
Samo razoruian.

Pogledao je prema strelcu; ovaj
je, medutim, veé bio stavio za po-
jas svoj revolver i mirno ¢ekao sle-
dedi potez.

Pod Sankom, srozan na podu,
Carli Veb je jetao, pogodlen u ra-

me. Izgledao je vise uplafen krvl]ru,

nego bolom.

Vorn je uvideo da je $amsa pro-
pustena.

/— Ovo se nebte svideti zakonu u

Frederiksburgu — dobacio je besno

prema Holideju.

— Onda je to lod zakon — uzvra-
ti kockar — kad se na starca okre-
é&u puske.

— Owlagéen sam..

- Da vidimo zna¥ku?

— To je moja stvar!

— Onda je ponesi sa sobom...

— U reduy, ali... Nemoj slutajno
da prode$ onuda! Slutajno!

— Proéi éu popodne.

Vom se sage po revolver, ali ga
kockar zaustavi:

— Kupi drugi, prijasko.

Odustao je od te ndmere. Uputio
je dug, neprijateljski pogled prema
Holideju i izi%ao napolje.

Veb je jefao, izazivajuéi pre pre-
zir nego safaljenje. Kockdar se nae
nad njim.

— Metak je profac — rele =
kroz meso! Nije stra$nol

— Nije, ali 0 je moje rame.:.

— Voleo bi mo¥da da te pogodio
u srce? — dobacio je barmen preko
Sank-plote. — Zalij to malo viski=-
jem i neka ti Mik Polanrd stavi malo
trave na to...

— Tra... trave?

— On ima travke za sve bolesti
-— cerio se barmen, — Ledi dobeo i
stoku i ljude. I naplaéuje dobro...

-~ Nemam ¢&ime da platim...

— Daéu ti ja dolar — predloZi
barmen — pod uslovom da ovde
ostane® vederas, '

— Ja.., ne razumem..,

— Samo ostapi | pricaj gostima
kako je bilo. Muslterije vole Jakve
prite. A uz pritu ide i pite. Razu-
med sada?
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Veb je klimnuo glavom, mada mu
nije bilo sasvim jasno.

Ali, kada je vlasnik ,Sid Kida”
doneo bocu da iz nje saspe malo
Yjute teén-osu na ranu, Veb se uspro-
tivi:

~— 5ta? Zar to da stavljam na ko-
%u, fovele? — dreknuo je i istrgao
bocu. — Ova boZja telnost je samo
za grlo.

I okrenu grli¢ u svoja usta.

Kada se okrenuo, Holideja vise
nije bilo u krémi.

— A ja mislio i njega da ponu-
dim -- promrmlja.

— Ne pije od svako dubre — do-
bacio je barmen i oteo mu flagu iz
Zaka. — Zar nisi video kakav je fi-
ni gospodin? .

— Jesam! Ko je on?

— Nemam pojma. Samo je pre-
notio i nije otvorio usta do malopre.

Zmiajr se najzad seti svoje rane.

—_— M-isl:io sam da taj dolar popi-
jem — okrenuo se prema barmenu
— ali, moratu kod tog travara Gde
je on?

— Owvde je,

= Ovde? Koliko daleko?

— Metar ili dva.

-~ Hej... Kakva je to sad sprd-
nja sa ranjenim &ovekom?

— Nije sprdnja... Ja sam Mik
Polard. Staviéu ti travu odmah, udi
kroz zavesu unutra.

- I t0 mi je nesto — hutxd:o je
promrmljao Veb.

a

X

Oko podne, Klaudi Vormn je uja-
hao u.Frederiksburg,- lagano kao
da su mu konja isprebijali uz put.

Cuvar zakona sedeo je ispred svo-
je kancelarije, zavaljen na stolici
za ljuljanje, sa debelom cigarom u
zubima, sa &izmama na ogradi. '
."Glava i ramena bili su mu u sen=
ci. :

Opazio je Vorna i predosetio da
nesto nije u redu. Inafe bi ova hu-
Ija ujahala u galopu, kako'je to &j-
nila i ranije, vraéajuéi se sa dobro
obavljenih poslova i dZepova punih
dolara.

No, saluvao je svoja oseéan]a i
ostao prikovan za stolicu sve dok
Vorn nije napustio sedlo kraj pri-
vezifta i zakoralio na verandu.

Prvo se osvrnuo oko sebe, ne bi
Ii u blizini osmotrio neko nepoZeljno
prisustvo. Ali, bili su sami, Serif i
on.

— Sta nije valjalo?
ga Kusek.

Voren raSiri ruke a onda ih spu-
sti butno na butine.

_ p\‘eduhirbni

— Hajde, zini — siknu na njega
Kusek, — Jesi 1li likvidirao mato-
rog?

— Nisam!

— HoceE da kaZed da je Ziv?

— Zasada ..

— Sta to znadi? — spusti noge 8
ograde Serif i petom desne ¢&izme

zgnjedi cigaru. — Za¥to si ti onda
dosao?

-— Ako hoces, ja tu...
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— Postao si nepouzdan — upre
na njega prst Kusek, — A to moie
da zna¢i samo jedno, Klaudi: i tebe
éemo otpisati!

— Cekaj, Re} ..

- Zaveiil Za tebe sam derif, ni-
kakav Rej. Brzo govoril

- Bilo je lepo podlo — proguta
pljuvadku Vorn — kao $to smo pred
videli: napio sam ga, prov~-"- - i
se drii re¢i ili je redio
priéa...

- 17

— Cak je po3ao da pommje i
Mongiba.

— Nije zaboravio, a?

— Nije! Onda sam mu predloZio
lep posao i hteo da odemo do konju-
Snice po moga konja pa da krene-
mo. :

-~ Zadto mije?

— Odjednom se dosetio, matori
lisac! Glasno je kazao da sam do-
a0 da ga ubijem!

— Trebalo je da to ulini¥ smesta
« prasnu Kusek — Serif iz Tajope
bi zaimurio za pedeset dolaral

— Znam, ali...

— Ali? Umeéao se neko treéi, zar
ne? '

— Kako si po.godro‘? — zabezeknu
se ovaj.

— Zar to treba pogadaii? — po-
drugljivo te frederiksburdki Zerif.
- Kad neko ima na nifanu nekog,
a ne povude obarad onda sigurnoe
nije na njegovu $aku pao zvonik ea
cerkvenog tornja!

— Nije to, ali olove jeste ~— pro-

trljao je zglob Vorn., Kusek tek ta-
da primeti da je njegova futrola
prazna! -

— Razoruzali su te?

— Biop je samo jedan. Ja sam pu~
cao u starca, ali sam ga samo ranio.
A onaj dendi je sa strane pucao na
mene i izbio mi kolt iz 3ake. Jedi-
nim hicem!

— Hote§ da kaZe§ da mu se di-
vi§?

— Bio je brz... i precizan. Sta
gam mogao? UmeSao se kada sam
mu rekao da produi dalje i da se
ne mela u stvari koje ga se ne ti¢u.
Nije me posluao.

— A Veb?

— Ostao je da cmizdri tamo ra-
njen... Mislio sam da sadekam i
ponovo nedto udinim, ali, onda sam
se predomislio i...

— U redu, nisam ni ja gedeo
skritenih ruku — prekide ga Kusek.
— ,Cif” mi je predlotio da po%a-
ljemo i Skvitera za tobom, u sluéa-
ju da ne uspes.

— Boba? Sta bi on trebalo da
uradi? — smrie se Vorn.

— Ima bolje sredstvo. Sipaée
starcu malo otrova u viski i zaspate
vednim snom, vrlo brzol -

— Gde je sad Bob?

~— U Tajopi. Verovatno je veé sa-
znao da nisi uspeo.

Vorn skide Zedir { obrisa nad.la-
nicom &elo.

Serif je ponovo stavio tizme na
ogradu i izvukao cigaru iz malog
gornjeg dZepa prsiuka.

- Kako ocenjujel fog stranca?
— oglasi se ne8to kasnije, — Ne bih
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2eleo da se pojavi neki novi Mon-
gib. Kako ti izgleda.

— Li¢i na kockara.

— Sigurno? Otrean ili... ,

— Ima elegantno odelo, kaltove
sa dr3kom od kostiju ili tako neito
— prisetao se Vorn — belu kodu-
lju i... i gadan pogled. Skrozira.

— Misli§ da ,.sija” dolare?

— Pretpostavljam! Rekao sam mu
da ne prolazi kroz Frederiksburg
niposto ...

— Budalo!
Sta je rekao?

— Rekao je da ¢e proci jo§ po-
podne — priznade Vorn.

Kusek se isceri podrugljivo.

—~ Izgleda da ga nisi zasirasio —

Od takvih Zivimo...

refe, — Ako | prode, paziée§ na
njega.
— U to budi siguran.
X
Odmoran i nahranjen, #arac je

lako savladivao kameniti teren.
Uzde su bile pale na njegov vrat:
to je znadilo da je #oveku iz Dior-
dZije bilo svejedno kuda ga vodi
Zrebac.
Samo neka je zapad.

Ako je donedavno razmisljao o
tome da se pribliZi zelenim ravnica-
ma Alabame i DZordfije, sgada je
odustao.

Bilo je kasno za vraanje u pro-
Slost.

Biv§i zubar je prestao da sanja o
Bostonu i talasima Atlantika ¥to ga
zapljuskuju u vreme bura i ki$a.

Njegova pluéa veé su bila navikla
na brda i otri vazduh pejsaZa izme-
du Arizone 1 Montane, Nevade i
Kanzasa.

Njegov put prema Sonori ionako
ga je vodio kroz Frenderiksburg.

Prilitno veliki komad puta kroz
bespu¢e i nevreme §to s rane jeseni
dolazi rhedu planine.

Kad god je mogao, izbegavao je
putovan]e kodijama i vozovima, pro=-
laske kroz naselja i gradove, Isku-
stvo ga je poducéavalo -da neminov-
no izaziva nemir oko sebe i privladi
painju.

Da bi to izbegao, morao bi da me-
nja navike. Da se jednostavnije ob-
ladi, da jake najobidnije kljuse a ne
potomka &uvenih Zdrebaca Hikamur
Indqanaca da se opaﬁe obinim kol-

'tom

A toga se Holidej nije odricao.

Sve na njemu bilo je izazov. Ot-
menost u ponadanju i odevanju ¥&i-
nila je ljude zavidnim i nervoznim;
pokerska vedtina budila je sumnje
i %elje za opravdavanjem u porazi-
ma, laéanjem za oruZjem | obave-
znim ali zakasnelim spoznajem da
su nadigrani u svemu; brzina kojom
je potezao i preciznost s kojom se
proslavlja-o, ¢inili su ga usaml'jem-
jim i tvrdlm

Gradovi ga nisu dotekivali ragi-
renih ruku ako su znali da dolazi.
A on je zaobilazio mesta gde je bo-
ravio nedavno, ili, gde je ostajao u
neprijatnoj uspomeni. Ne iz straha,
veé iz potrebe da izvesno vreme pro
vede bez trzaja i skoka.
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Sa severa su poleli da se navlage

olovnosivi oblaci, ali bili su dosta
daleko, da bi odrnah Lwrozﬂl sjaj
podnevnog sunca.

Utinilo mu se da do njega dopiru
udaljeni puenji..

Nije mogao odmah da odredi sa
koje strane, ali, negde ispred bili
su. I to pucnji pulaka. .

Gde god je bacio pogled bila su
brda, poneko rastinje po obroncima
i opet, brda, kamen i uvale.

Neko vreme je tako stajao na pro
planku, okruZen ponovnim mirom.

Nije mu se ni pusilo, Na ovakvoj

paklenoj vruéini pred kisu gsak je i

pomisao na vodu postajala mlaka.

Kockar raskop#a dugme i olabavi
kravatu.

Zatim obrisa sa dlanova znoj o
pantalone, Bilo bi prokleto ludo yra
titi konja natrag ako su ispred nje-
ga pucnji.

A kad god se pucalo, on se zati-
cao u blizini.

U ovoj pustari ko bi mogao da
pritiska obarafe na pusei osim lo-
vaca na pume Sto pustoSe stoku po
ranfevima, ili zalutala potera ljudi
od zakona iza nekog prevejanog
ubice? ' :

Nanovo se oglasila pudka.

Ovog puta bila je blizu, prema
jugoistoku. Ocenio je da nema ni
dve milje, uprkos odjecima koja
stvaraju kanjoni i stene.

Pustio je da mu pe$ sklizne preko
opasata, dole, kako bi mu drskd
4 Dok Holidej 58

ni... Jednostavno,

desnog ,linkolna” bila na dohvatu
u bilo kom poloZaju.

Posle pucnja, tiSina je bila jo#
napregnutija i opipljivija.

Kopita njegovog Sarca za»gre'l'\aée
po kamenju i skreto3e u ravniji aeo,
koji se Sirio na istoku poput lepeze.

Strme strane kanjona zaklonile
su sunce i senka prekri jahada. Iz-
gledalo je da se po njemu sklapa
ogroman, tamni plast.

Nadao se da ¢e ti puenji mimoiél.
Da ¢e se preneti na drugu stranu.
U drugom praveu,

Ali, umesto puifanih hitaca poja=-
vili su se odjeci konjskih .kopita.

Odbrojao je samo jednog. N

Nije to bio galop. ni brzi hod,
neko je jahao
kao da uZiva u predelu, bez Zurbe
i neolekivano bezbri¥no.

Holidej malo cimnu uzdama {
skioni Miga uz stenu,

Ovog puta posegao je za cigare=
tom. Ostavio ju je paljenu u ustima,
zadovoljan starim, dobro poznatim
mirisom ,,VirdZinija” marke.

Bat kopita ujednaeno je lebdeo

u vazduhu, pribliZavajuéi mu se ne-
umitno i nepogregivo.
. Na dvadesetak jardi od njega,
konj je zastao; verovatno je osetio
miris ¢oveka ili drugog konja u bli-
zini i frknuo kroz nozdrve.

Bio je to sivac, prilidno lepe gra-
de, osedlan i natitkan lasom, éebe-
tom, puSkom, cuturicom i bisagama.

Holidej je odmah uodio da jahad
na njemu leZi preko njegovog vra-
ta, ranjen ili iznemogao.
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A 3to je naj¢udnije, jahaé je imao

razolitene ruke i dugu haljinu,

Bila je to Zena!
 Zenal? _

U ovom delu, sam na konju?

Vise od svega, Zene navlade ne-
volju. Ali, ako je ova bila bespo-
moéna i u opasnosti, on nije mogao
da ostane skriven ili da jednostav-
no produzi svejim putem.

Njegovu odluku da pride ubrzao
je pad tela.

Jaha¢ se srozao preko sedla i op-
TuZio na zemlji, licem prema sun-
cu. Kratak trzaj potresao je rame-
na, ali je brzo utihnuo.

Kockar potera 3arca.

Sivac se nije uplasio; =zarzao je
kao da dodekuje stare znance. Nije
imao 2Ziga, znali, nije pripadao ni-
kakvom randu ili ergeli.

Zena je leala nepokretno.

Kockar obuhvati pogiedom pej-
saZ oko sebe i ne primeti nista sum-
njivo. .

Sjahao je i, dok je koratao ka
njoj, u prolazu je protresao &duturi-
cu na sivéevom sedlu.

Odjeknula je prazno.

Uostalom, usta Zene bila su ispu-~
cana, nemoé¢na da se zatvore i za-
drze suvi vazduh.

Holidej se vrati po svoju, otvori
1 nasu nekoliko kapi na usta. Zatim
nakvasi maramicom i prevude po
¢elu i olima.

To je malo povrati.

No, tedko je otvarala odi, samo je
mieala dugim, povijenim trepavica-

ma. Imala je lepu glavu, lepe crie i
kosu koja se oko njene glave rasis
pala kao potamneli disk.

Na sebi je imala dugu, tamnii ha-
ljinu za izlazak, sa jarkoervenom
vedtatkom ruZom po sredini dekol~
tea.

Holidej nije imao ni vremena ni
Zelje da razgleda sve njene propor-
cije; trebalo ju je jo¥ malo povra-
titi u Zivot, a prvo odneti u senku.

Podigao ju je na ruke i sklonio uz
stene. )

Sarac je ostao kraj sivea, nepo-
verljiv, ali ne i neprijateljski_raspo-
lozen. Konj kojim je Zena dojahala
sigurno nije pripado njoj, tako nao-
rufan i opremljen. Sta je jedna ova-
ko odevena i nafminkana Zena tra-
Zila u podne po ovakvom davol-
skom, vrelom terenu?

I da li su zvuci pufaka bili u nje~
nu tast?

Zena je najzad otvorila odt.

Videéi &oveka iznad sehe, zenice
joj se raSiriSe i po njima prelete
bljesak uZasa.

Ruka joj podle prema obrazima..,
a onda zastade.

— Ne bojte se — $to je mogao
blaZze rede joj kockar i dotade grlom

futurice. — Uzmite gutljaj... samo
jedan!
Poslusala je.

Kada se oporavila toliko da spo-
zna gde se nalazi, ponovo je pofela
uZasnito da se uvladi u sebe.

— Gde su? — hrapavim glasom
Je pitala, povlalefi se prema steni
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sve dok nije ledima udarila u nju. ~-
Gde su? Ko ste vi?

— Prolaznik — odgovorio je Ho-
lidej.

— Molim vas, sklonite me... ubi-
¢e me! Jure me od jutros...

— Ko?

— Oni... Pucali su za mnom...
Ubite i vas ako vas zateknu kraj
mene. ..

= Ko su oni?

— Oni... Ubiée me!

Kockar joj ponove maramicom
nakvasi &elo i dade novi gutljaj.
Sve to nije umanjilo strah u njenim
otima. ‘

-—— Blizu su — rekla je — prevr-
nute svaki kamen da me nadu...
Molim vas, sklonite me negde i od-
lazite, bar vi.,.

— Za mene ne brinite.

-~ Nijih je vise...

— Xako izgledaju?

— Indijanci...

- Kockar pomisli da je u bunilu;
medutim, sve ostalo je govorila da
je svesna svojih misli i svojih redi.

Cak je mahinalno doterala omo-
jenmu, ra8fupanu kosu, pokretom Ze-
ne koja je svesna svojih dra%l u sva
kom trenutku. Cak 1 u ovakvom.

— Ako vide komnje, znafe...

To nije bila loa primedba.

Holidej se udalji na &istinu, do-
hvati uzde obe Zivotinje a potom po-
mole Zeni da se dohvati sedla siv-
ea.

Jedva se drZala na njemu. Ne bi
mogla uspeti daljfe od milju-dve.

Sasvim nedovoljno za beg ispred
upornih i na sve spremnih gonilaca,
— Imaju i dvoglede — rekla je.
— Indijanci sa dvogledima? —
vide za sebe primeti kockar, — Ima-
te lepo dru$tvo za vama.

— Bila sam i u gorem — odgovo-
rila je, zanoseéi se.

— Nati éemo neko mesto.

Posle krateg vremena pustio je
sivca ‘da produfi put a on odvojio
svoj trag na drugu stranu. Gonio-
ce ée bar izvesno vreme zbuniti
udvostruden par konjskih kopita i
lako se moZe desiti da ostanu dovolj
no oprezni da pofnua s oklevanjem.

Vise da bi nju smirio nego da obe
zbedi sebe od tudno najavijene po-
tere, kockar je napravio luk po ka-
menitom bespuéu 1| ponovo se sa-
stao s iznemoglom Zenom. Zatim je
poveo sivea uz obronak, znajuéi da
glatki kamen ne prima tragove.

Posle krateg vremena, uspon je
prestao i oni se nadofe u vrtad cb-
rasloj krzliavim zbunovima.

" Usplahirena %¥ena se cklun¥ala uz
skinuto sedlo, jo¥ uvek nesigurna u
neko svoje spasenje. Sve joj je iz-
gledalo privremeno; kao da je svake
beZanje od sudbine bilo besmisleno.

O¢i su joj lutale po ivicama vria-
%e, olekujuéi da izbiju glave gonie
lacg ukra%ene perjem i iskrivljenim
fefirima.

Holidej je znao da ¢e mu Zdrebae,
gore, najaviti nedije prisustvo akeo
se dogodi.

— Vi niste... niste iz Tajope? ‘e
upitala je tiho.
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d‘ = Nel

] «= Ni iz Frederiksburga?
j ws Nel

| ==Dajte mi jo§ vode...

!

- Ali lagano — upozori je on.

Kada je popila <&etini gutljaja,
brzo je preletela pogledom po DZor-
dZijantevoj odeti i opasafu. Sto se
lica tite, ostala je u nedoumici. U
svakom sludaju, nije izgledalo ne-

prijateljsko iako hladno i nedoku-
tivo.

~— Imate pitanja za mene? — re-
kla je oporo.

— Ako vi nemate odgovore, ne-
mam ni.ja. Ne ti¢e me se.

— Ne znam vredi 1i pridati...
Ako stignem Ziva da javim 3Zerifu
3ta se sve to radi, pred njegovim

nosem.,. Sve to... Kao rufan
Saln -

Holidej nije insistirao, ali, izmu-
feno Zenino lice pokazalo je da iza
nje postoji neito ¢ega se grozi i §to
bi rado zaboravila.

— Ja sam valjda jedina uspela da
pobegnem — najzad se otkinulo od
nje. — Ja... ja sam salunska devoj-
ka. Rekli su mj da treba da zabavim
specijalne goste za dobru nagradu.
Tako mi je reteno i ja sam prista-
la, ne? Nije mi prvi put, radila sam
na mnogim, boljim mestima ali, na-
ide vreme besposlice pa i Dadlije-
va kantina se uini raj... A zadr-
Zala sam se tu samo jedno vele, Bi-
lo nas je dve. Poveli su nas iz jra-
da u ponoé, nekim kolima... Vezali
su nam ofi...

— Oni?

— Neki ljudi, sa maramama pre-
ko lica... Nisam znala 3ta me &eka.
Drukéeije sam zamisljala...

Ona iznenada briznu u plad.

— Sta bi to moglo da bude tako
stradno? — upita Holtde] — Mutili
su vas?

~— Gore... Trovali su nas, mi-
ster... Odveli su nas na neki opu-
steli rané¢. To sam zakljudila kad su

- nam skinuli povoje sa o&iju. Pre to-

ga su nas preveli preko nekih dasa-
ka, verovatno iznad neke provali-
je... Ne seéam se dobro... A onda
sam na tom rancu zatekla neke lju-
de i neke devojke.., Svirala je mu=-
zika iz automata, a cure... cure su
tudno izgledale! Smejale su se i bez
ikakvog otpora dozvoljavale da ih
svlate, kinje, mude, odvode u sobe,
Sibaju..

Poknla je ofi rukama, kao da se
plasi takvih prizora.

-~ Neobitan skup — primeti koc-
kar.

— Primetila sam da jedan daje
devojkama piée, a u njega prethod-
no sipa prafak. Mislila sam da je za
spavanje, ali nije.., Posle tog pi¢a
padale bi u neko neobitno stanje...
Nerazumljivo...

Holidej klimnu glavom, kao da
shvata. _

— Vi 1o naslufujete? — podiZe
ona glavu.

— Otprilike!

— To je uZasno.
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— Ali, ne narotito novo, bar me 8
one strane Misurija, °

-— Dali su i meni piée... Uspela
sam da zamenim &ase sa jednim go-
stom... Ja sam glumila, ali bila
sam Svesna svega. Izbegavala sam
koliko sam mogla sve te ljigave do-
dire, glumeéi nesvest i ludilo... Ja
nisam svetica, ali, nisam =ni kué-
ka...

Nekako je uspela da se pribere.
Verovatno joj je laknulo kad je iz
sebe izbacila deo za nju stravitne pri
fe iz te noéi.

— Dok sam DbeZala, u mislima
gam preturila sve.., I sastavila celu
tu pritu, mister, Prili¢no je jedno-
stavna. I stra$na.

— Opijum?

- Da... Neko ga ima u dovolj-
nim koli¢inama i organizuje speci-
jalne zabave sa devojkama® za goste
dubokih dZepova. Krifom odlaze iz
Frederikshurga, a dovl=%e ‘ s3 stra-
ne, iz Tajope, Gal® Sitija, Ostina...
Svi piju, ali ne u istim kolidéinama.
Devojkama daju vife, mugkarcima
tek toliko da se nadu u blaZenom
stanju... I pufe neki grozan duvan
sa jakim mirisom... LeZe po podu,
krevetima, napolju.., Grozno! Opi-
jum jh drzi neko vreme, a kad iz-
gubi dejstvo, ljudi odlaze. I vraéaju
se ponovo, ali ovog puta ne samo
zbog ¥ena veé i...

- I Zbog droge?

= Tatno! Tako se krug ponavlja
{ prodiruje. A da bi se ponovo udlo
u njega, plada se sve vise.

Zena je govorila prili¢no teino
i razgovetno, §to se ne bi moglo re-
éi za barske dame 5irom Zapada.-
Ipak, lice joj je delovalo umorno i
ispijeno, sa kolutovima pod ofima }
boricama koje su izbile ispod zbri-
sane Sminke. i

— Dobro ste sve to zapazili — re-
kao je kockar.

— Imala sam vremena da slu-
fam. C

— Ko je organizator svega toga?

Slegla je ramenima.

— Nisam doznala. Unutra su bili
bezbojni momei, neobrijani, sigurni
u to da ih se niko neée setiti kad
droga izvetri iz mozgova i miSita.

— A vi?

— Nemam nameru da ih se se-
éam, samo da prezZivim. *

-— Mozda ¢e Zerif to zahtevati od
vas?

— U tom sludaju...

Dakle, bila je i hrabral

— Podto je rant blizu Frederiks-
burga — zakljudio je DzZordijanac
— onda je tu glavni $tab, ako se ta-
ko moZe reéi, Ostatak bande radi na
prikupljanju devojaka i musterija.
Znam kako to izgleda. Sve je di-
skretno, strogo kontrolisano, &lanovi
bande bivaju ubijeni ako ¢e pokaZu
nepouzdanim ...

— Zao mi je onih devojaka — re-
kla je i 2ena. — Ima ih koje su tu
zakljufane nedeljama, a pustiée ih
tek kad ogreznu u porok. Odvedte
ih daleko od grada i ostaviti, Neke
ée proéi bolje, pod uslovom da cube
i dolaze na njihov poziv u svako do=
ba, inade...
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| == Kako ste uspeli da pobegnete?
= Slutajno. Glumila sam povra-

danje i dok sam se naslanjala o zid,

jedan od ¢uvara okrenuo mi je leda.

Udarila sam ga kamenom, nije se
nadao da bih to bila u stanju...
Onda ... Onda sam dograbila prvog
konja na koga sam naifla i tiho se
iskrala. Verovatno nisu odmah pri-
metili moj odlazak, ali uskoro...

— Da su vas sustigli... _

— Ubili bi me! Nikome ne pra-
jtaju. Jednom je, kaZu, jedan od
mudterija poku%ao da se pohvali
svojim uspesima kod Zena ma izve-
snom mestu. Brzo se saznalo za to i
ubijen je. Jer, to je poverovao jed-
nom od te bande, nesreénik.

— Kako ste to &uli?

— StraZari pri¢daju medu sobom.
Cula sam i glasove iza jednih vra-
ta, udinili su mi se poznati, ali ni-
sam mogla da se setim kome pripa-
daju... :

—- SuviSe znate — rekao je koc-
kar. — Nete vas ostaviti na miru
ako se vratite u grad.

— I ne mislim da ostanem — od-
govorila je brzo — samo da uzmem
neke svoje stvari i produZavam da-
lje, prema jugu... Meksiko mi je
jedina 3ansa da im umaknem.

— Daleko je!

- Vredi pokufati. Ne gubim ni-
Bta ... Hvala vam 3to ste mi pomo-
glhi. :
— Jo3 ne zahvaljujte = prekide
je kockar.

— Dali...

— Neko je u blizini.

Onage skameni.

Gore, 3arac je zarzao i otresao
grivom. Kockareva 3aka pade na
dr¥ku ukradenu slonovafom.

— Ostanite ovde — tiho joj na-
redi.

On se uspuza do ivice, zaklanjaju~
¢i se telom svog Zdrepca, Bilo bi lu-
do ostati i ¢éekati da ih otkriju.

Trebalo je da im krene u susret
umesto da ih sadekuje.

Medutim, nije radunao da bi ga
mogao izdati konj na kome je ja-
hala Zema. Iznenada, on je otrgao
uzde od Zbuna i jurnuo nekuda!l

Verovatno je, osloboden sedla, po-
Zeleo da umakne od nove mogué-
nosti nofenja tereta kroz vreli av-
gustovski dan.

A mo%da je osetio svog gospoda-
ra sa ranta?

Tutanj kopita je zamro.

Nastupila je tisina; obod kocka-
revog Sedira krenu naniZe, a u ofima
se nakupljeni led istopi i pretvori u
vatru.

— Indijanci, hm! -— procedio je.

[
Tri ¢éudne siluete pogleda obore-

nog na tle pred sobom, jahale su
mrkove i drZale pripravne ,vinte-

.sterke.”

Dvojica su bili nagi do pasa, pre-
planule koZe, iskiéeni perjem i na-
rukvicama po rukama, od ramena
do Saka.
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Treéi je nosio ponéo i Sedir, ispod
koga je vijorila duga crna kosa.
Trake preko tela i nekoliko orlo-

vih pera nisu odavali pripadnost od-

redenom plemenu. Nisu ni mogli,
jer su sva trojica bili belci!

Preko golih prsiju nosili su rede-
nike, a za pojasom noZeve.

Kunddke pudaka oslanjali su o de-

snu butinu a cevi, okrenute nebu,
svakog trena bile su spremne da se
spuste i izbace plamen.

Lica su im bila surova, namrale-
na i napregnuta od paklenog bde-
nja nad tragovima.

Covek sa ponfom i Zefirom, ukra-
genim samo jednim jedinim perom
crvenkastog vrha, pokatkad bi di-
zao pogled prema nebu, Verovao je,
valjda, da je begunica negde skon-
&ala i da ée njen poloZaj odat1 leSi-
nari.

Sva trojica su nosila duge kose
istih boja i priliéno su se lako drza-
li na neosedlanim konjima.

— Delgado — tiho je dozvao je-

dan &oveka sa pondom — pogledaj’

ovo!

Ovaj je skliznuo.sa sedla i priZao
jednom kamenu, na kome se ocrta-
vala ,rasekotina”.

- Od potkovice? — upitao je
razgoliceni momak konjaste vilice i
sitnih oéiju.

Delgado klimnu glavom.

On je i koZom, i izgledom, i poja~
vom bio najslitniji Indijancu. U
stvari, odmah se videlo da je melez:
imao je isko3eme odi, izbadene jago-

dice, povijen nos.i snaZnu vilicu sa
tanern ustima, kroz koja su retko
izlazile izli%ne reéi.

— Mora da su u blizini — nasta-
vio je momak, ushiéen svojim otkri
venjem.

— Neée biti, ako ne uéuti§y — do-
bacio je Delgado monotonim gla=-
som,

Rukom je opipao trag, zatim pro-
duZio pogledom- dalje, kao da prati
jahate na raadaljini od svega neko-
liko jardi. '

-~ Na#i su — Sapnuo je momak,
gire&l svoj osmeh u ogroman luk is-
punjen isto tako ogromnim zubima.
— &Sta ti misli3? -

— Ne misli, trai — odgovorio je
Delgado i gurnuo pu¥ku pod ponto.

«— Da se razdvojimo?

~- Ne — odmahnu Delgado { po-
dize uvis dva prsta. — Dvoje je.:.:

Jod neko vreme je razgledao trag,

a onda se bacio na konja poput maé
ke,

— Mogu njihovi konji, mogu na=-
§i — promrljac je kroz zube.

— Slomiée noge — odazva se dru
gi. — A mi vratove.
- Melez je kolenima stegao - sapi
svog mrkova i izdigao se da pogle~
da okclo. Njegov pogled bio je o«
tar, brz i neuhvatljiv. Ni#ta mu nije

moglo promaéi, pa ni zvuk koplta
sa istofnoj strani.

Cev pudke mu izbi ispod ponZa.

I ostala dvojica su uhvatila taj
odjek; bili su spremni da otvore vae
tru na svakog drugog osim na Zenu.

Cutali su i éekali,
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Sivac je uskoro izronic iz oskud- '

nog grmlja, njidteéi. Bio je rasedlan,
ali radostan 3to je u blizini po-
matih,

— Pakao — razvedri se fovek sa
dva srebrnasta obruda oko leve mi-
dice, pa to je moj Vihorl...

Konj je stao uz bok mrkovu i
onju$io koleno svog vlasnika,

~— Jo§ kad bi umeo da govori —
javi se drugi.

— On govori — rede Delgado —
Blizu su.

— Kako zna8?

. == Nema sedla, maél odmaraju.
. = A zalto je pobegao?

— Osetio je DZima..,
ZUu su.

- A Munk?

— Javite se kad treba — odgovo-
rl Delgado. -~ Pucajte u svakog.
Bez opomene, Tako kaZe ,,Cif".

Oba razgoli®ena goniocs se zgle-
dafe.

~— ,Cif"? — namrsti se onaj koga
nazvahu DZim. — Ti zna§ glavnog,
a mi ne..., Zadto ga ti zna§ samo,
medance?

— Delgado ne brblja — odgovo-
rio je ovaj lakonski.

— Idemo — presede ih drugi, na-
terujuéi svog konja izmedu, — Ina-
¢e se ne smemo vratiti bez nje...

- — Koliko su blizu? — pitao se
Diim.

— I suvife -— zatele ih jza leda
metalni glas.

Odjednom su sva trojica ostala
nepokretna, I vazduh oko nph kao
da se skamenio.

Znaéi: bli-

Yk DOK HOLIDEJ %k

Delgado je bio u pravu: i suvide
su brbljali. Nisu ratunali da  oni
mogu biti ti koje &eka iznenadenje.
Sampo, koga je to srela i uza se stisla
prokleta devojéura sa ,Device”?

— Polako ruke gore — dobacio
je Holidej, iznikao iz kamena poput
sablasti. Obe ruke bile su mu ispu~
njene koltovima. — I bez micanja
ispod ponda, Delgadol

— Poznaje$ me? — upitao je me-
lez preko ramena.

— Cuo sam ti ime.

- Ko si ti?

— Puske dole, dZentlmeni. Raz-
govaratete uz put, medusobno.

— Bi¢e bolje da produZite, mister
— savetovao je momak sa konjskom
vilicom. — Owaj kraj nije zdrav za
strance. .

— Nete biti ni za vas. Sjasite!

Izgledalo je da im to ne pada na
pamet.

— Cekatu vrlo malo.

— Ni nama se ne %uri — odgovo-
rio je cinidno ovaj. — Imamo neo-
graniteno vreme, dovede.

— Zaboleée vas ruke.

— Ko to ka%e? — naruga se mo-
mak i munjevito iskosi svoje telo.
UZinio je to u najboljem stilu in-
dijanskih jahaga, koji su, nekada,
kruZeti oko zapaljenih kamv'am i
desetkovanih plavih bluza ,mnesta-
jali” sa konjskih le@a i pucali ispod
njithovih stomaka ili pteko vratova.

Drugog izbora i nije imao.

Ali, varac se ako je mislio da ée
time zamazat1 oli slavnom kockaru.
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Istina, poneti naglim pokretom,
ostali konji su zanjihali svoje jaha-
ée.

Ne pomerivii se sa svog mesta, iz
niklovanih cevi svojih ,linkolna”
¢ovek iz DZordZije otposla olovmi to-
var u pomahnitale desperadose,

Jahat#, zvani DZim, dobio je prvi
zrno u butinu, ne stigavdi da do
kraja sprovede svoj trik, Umesto da
se nanovo uspravi na konju, suno-
vratio se na zemlju, urlajuéi,

Kockar je potom odskolio prema
steni jajastog oblika, zarivenoj Si-
rim delom u tle.

Desni ispraZnjeni kolt kiomu na-
ni%e, levi nastavi da talasa Delga-
dov pondo. Melez je iznenada ostao
bez puske i obe ruke suknuo u ne-
bo! .

Zatim je nastac tajac.

Treti jahat je davno bio zbalen
sa preplasenog mrkova. Pri padu je
udario u kamen i ostao oSamuéten.
Njegov konj odjurio je padinom, bez
tereta, u skokovima izbacujuéi zad-
nja kopita kao da se brani od ne-
vidljivog napadaéa.

Melez je jedini ostao na svom
mrkovu,

Njegove blistave, ispitivatke ofi
potivale su na paklenom strelcu is-
punjene I mrinjom i divijenjem.

Holidej napuni svoje doboSe, ne
ispudtajuéi iz vida nijednog od njih.

Ranjen u butinu, DZim je jedao i
psovao na najdistijem engleskom je-
ziku, Zatim je besno zbacio sa sebe
periku, kao da mu je ona bila jedini
krivac §to je dobio olovo u miSié.

Delgado nije imgledao upladen.
Naprotiv, krajitak usta lagano mu
se razvladio u osmejak. Covek koji
potroéi toliko zrna a ne ubija, ili je
luda podtenjadina, ili tek priudenl
revolveras,

— Ovog puta si iznenadio Delga=
da — dobacio je melez, — Ali, ne
sledeti put.

— Otkud zna¥ da &e biti slede€i?

— Znam! Ti me neéed sada ubitd,
Kasnije ja éu tebe.

— Da to okondamo sada?

—- Delgado ume da &eka.

— Onda sjasi!

Poslusao je; odmakao se od ko=
nja, napregnuto is%ekujuéi kockare-
vu odluku, Njegov pogled kriSom bi
zalutao na meku drugu stranu, &to
ne izmate Holideju. 1

— Cekag nedto Delgado?

-— Ne.

— Cekad, znam ja... Ali,” kasno
ée biti.

Melez je éutao.

Holidej ravnodus$no pakup1 yy Vil
desterke” i snaZnim zamahom ih ba-
ci preko ivice, niz strminu. Nisu bile
daleko odbadene, ali neupotirebljive
svakakol

Onda je dohvatio sivea za uzdu,
a preostala dva mrkova naterao u
beg sa dva hica ispaljenih ienad sa=
mih usiju.

Ispratili su ih Zalosni pogledi Del=-
gada i njegovog ranjenog prijatelja.
Treéi je tek dolazio sebi.

— To nije fer — skoro je zaku-
kao Dzim.
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— Nije naravno — slo%i se koc-
kar. — Kao 8to nije fer da tri lesi-
nera gone drogiranu curu.

Pogledali su se.

w= O ¢emu on to sanja -— pravio
se nevedt Diim, pritiskujuéi Sakama
ozledjeno mesto.

— Sanjaj ti, burazeru, dok bude3
hodao u tarapama!

-1 to... — jeknu ovaj. ‘— Onda
nas bolje poubijaj ovde, jer ako te
budem ikada sreo u Eivotu..

—= Stedi snagu —- presede ga koc-
kar i uperi kolt, — Izuva]te se, sva
trojica!l -

Delgado se nije protivio; samo
mu je pogled odavao ¥ta osefa.

Pa ipak, vatra iz njegovih oliju
nije mogla da se meri sa ledom
kao Celik- izglatanim zenicama &o-
veka iz DZordiije.

— Muuuunk! — drao se DZim, ne
Zeleti da ostane bos. —- Gde si,
pasji sine, prokleto kopile,” gde si
sada...

— Tako samo kojot
otrese na njega melez,

— Kojot ili ne, zaito se ne po~-
javi?...

Kockar izbaei hitac i skide potpe-
ticu sa desne DiZimove &izme. Za-
bezeknuti lupe? 2za trenutak nije
imao glasa — a onda krenu s izu-
vanjem,

- Cetvorica vas je? — vide je
potvrdio nego pitao Holidej. — Zas-
to se odvojio Munk? ‘

— Pogadjaj, prokletnite — urlao
$¢ ranjenik.

zavija -

Delgado je stajao kao kip, obavi-
jen ponéom, okovan mrznjom pora-
Zenog u duelu u kome nije ni umeo
ni mogao da se suprotstavi protiv-
niku.

Gledali su kako stranac kupi &ig-
me i baca preko ledja DZimovog
sivea; gledali su kao hipnotisani, ne
opaZaljuéi da se ispod ponéa Del-
gadova ruka latila noza za pojasom.

Kockar ispruii laktove i pogleda
u meleza,

— Biraj — dobacio mu je — da
to saduva$ za pumu, ii da ostane!
bez Zake.

Delgado izvule ruku, a licern mu
preleti trzaj.

Nekako je, istovremeno, sve na
njemu klonulo pred potpunim slo-
mom. Covek u crnom &itao mu je
misli i predvidjao svaki Qotez.

To i nije bio fovek, veé¢ demon!

Neka ga Manitu zgromi!

Odjednom, vrisak Zene zaparao
je usijani vazduh!

Holidej je znao odakle potite. Ze-~
na se nalazila u opasnosti u vrtadi
gde ju je ostavio. Jednim panter-
skim skokom vinuo se na usplahi-
renog konja i dograbio za grivu.

Istog trenutka, odjeknuo je pus-
¢ani pucanj.

— Munk! — skoro histeri¢nim
glasom oglasio se ranjenik sa zem-
lje.

Holidej natera sivca na njega, jer
mu se nalazio na putu, Kratak uda-
rac petom, i konj prelete preko za-

prepas¢enog lupeZa, dofekavii se
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na prednje noge i nastavivdi trk
kroz 3ibljak naditkan kamenjem i
patuljastim kaktusima mrkih boja.

Kada je ovek iz DZordzije izbio

na ivicu koja okruzuje vrtatu, nje-
gov farac nalazio se, uznemiren, na
drugom kraju. ‘

Tutanj Zestoko  zZonjenog sivea
trgao je toveka poluokrenutog le-
djima, koji se taman spremao da
posalje novi hitac ispod sebe,

Izmuten neravnim terenom, komj
je posrnuo,

Maéjim skokom Holidej skliznu
na zemlju i istrZe kolt s levog boka,

Sivac se stropo$tao, rzajuéi i
bacakajuéi nogama, suvile umoran
da bi napustio iznenada ugodan po-
loZaj na zemlji. Ostao je frkéudi,
natuljenih u$iju i ra8irenih nozdrve.

Kockar poslao olovo od sebe; fi-
juknulo je opasno blizu dugokose,
tamne perike pn(‘:vrscene Sarenom
trakom za &elo.

1 ovaj je bio preplanule koZe, nag
do pojasa, ali zarastao u salo. Pa

jpak, uprkos debljini, hitro se do-
kopasw sedla, ' '

Novi hitac okrznu mu mi§ica 1
ureza crvenu brazdu po kofi.

Nije imao vremena da se sukob-
ljava sa djavolskim jahatem. Kre-
nuo je u beg, udarajué¢i kundakom
po sapima iivotinje ispod sebe,

Holidej ga pusti da umakne. Po-
Zurio je prema Zeni.

LeZzala je licem zarivenim u ka-
men; rame joj se rascvetavalo od

krvi. Odmah je zakljutio da nije
mrtva, ukoliko je pogodjena sameo
na tom mestu. Ali, nije ni bezopas~
no po nju, ako se ne nadje pod le=
karskom rukom.

PriSao je i ocenio da je metak po=
godio pod neugodnim uglom, odez=~
go.

— Boli? — pitao je

Ona otvori ofi. \ :

— Ipak su me stigli.., — istisna,

~ Ne brinite, ostate vam samo
oziljak — podiZe je kockar i ponese
uz padinu prema konju. Stavio ju
je na Sarca a onda se vratio po sed-
lo i namestio na sivca, koji se u
medjuvremenu podigao,

Zatim je uzjghao Miga i pridria-
vao zenu da ne padne, Put pred
njima nije bio kratak.

— Ima li Frederiksburg doktiora?
— upitao je.

— Ima.., doktor DZajl...

— Malo posle éu vam oprati ranu
i previti, Toliko mogu zasada dolc
ne stignemo u grad.

— Daleko je...

— Miéi éemo,

— A ... ona pucnjava? — upita
tiho, klonuv#i telom sasvim ne njee
ga. — Jesu li... oni?

— Jesu! Odustali su od potere.

— Ne verujem...

— Nije vaZno §ta verujete, Mam.
nje govorite, bice vam lak3e.

Zdrebac je kao od Sale podnosie
dvostruki teret, bar u prvo vreme.
A kada je poteo da pokazuje znake
umora, sunce je veé gubilo svoiu
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uZarenost i prepustalo

senkama
predeo oko Frederiksburga.
Covek koji je ranio devojku

umakao je na jednu stranu.

Ako se ta strana zvala grad —
onda je morao da se negde preobu-
e i da najavi dolazak stramca koji
se umeSao u poslove koje ga se ma-
lo tifu,

U stvari, nisu ga
nidtal :

Zakon je bio tu da spredi ili suz-
bija poroke, a njegova duinost je
da ranjenu devojku odnese samo’
do lekara. Nita vife.

Malo kasnije, pojahao je drugog
konja. Sarac je hodao iza njih.

Po drugi put naleteo je na procep
bez ikakvog znaka da se tu moZe
proéi. Nijednog mosta, ni obinog
balvana, samo duboka pukotina ko-
ja se pruZala u nedogled.

Zena se povremeno.trzala iz po-
humesvestice.

~ Molim vas.., ne dajte da me
ponovo... ne dajte...

Holidej je futao. I jahao,
 Cinilo se da je uopite ne Zuje.

!;!"!_

se ticale ba3

XII

#Kasno popodne, skoro pred su-
mrak, u grad je ujahao Zovek iz
D3ord#ije, sa veé onesveifenom de-

vojkom.

Ljudi zatefeni na ulici nemo su
posmatrali kako visoki, wu tammo
edeveni stranac upravlja 3arca

glavnom ulicom, sa Zemom  ispred
sebe ¢iju glavu pridrZzava desnim
ramenom.

Njegovo odbeojno, nedokudivo lice
zatvorilo - je usta radoznalcima, &iji
su koraci odjekivali paralelno sa
kopitama konja.

Najzad se jedan odvaZio da pri-
dje. Bio je to neki omalen, postariji
i prodelav ¢itica, sa cvikerima na
nosu, opasan plavom keceljom.

— Hotete 1i doktora, mister? Tra-
Zite 1i ga? — interesovao se.

- Zar izgledam kao neko ko juri
za muzikom?

— Ne, ali... Doktor DZajl je u

onom pravcu — pokazao je prema
wSetvrti dvospratnica”, — Sta se
desilo?

Nije dobio odgovor.

Ci¥ica je zaostao, mirkajuéi pre-
ma neobi®nom jahalu pogleda hlad-
nijeg od decembarskog mraza!

Desetak minuta kasnije, vrata ve-
like, lepe kuée sa zidovima prekri-
venim divljem lozom otvorio je
DZeri Dzajl.

Nije bio malo iznenadjen prizo-
rom ispred sebe: stranac, visok |
shatovaren” sa dva kolta, pridria-
va bledu Zenu u crnoj haljini, sa
grubo previjenim ramenom.

Doktorovo lice kao da se pretvo-

‘rilo u trougao, sainjen od sastav-

ljenih obrva i debelih, poluotvore-
nih usta u %udjenju i iS¥ekivanju.

— Gospode — procedio je — 3ta
se desilo?
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— Samo jedan pacijent, doktore
— odgovorio je Holidej i ne ekaju-
& poziv uneo Zenino telo unutra.

— Ovuda — poZuri DZajl ispred
kockara i uvede ga u prostranu,
svetlu prostoriju sa dva kreveta.
Mirisala je na lekarije, &arSavi su
bili beli poput snega, instrumenti
raznih oblika i velit¢ina poredjani
po stolu, u vitrinama bodice, knjige
i kese sa nerazumljivim natpisima.

— PoloZite je tu,

Holidej neZno spusti Zenu. DZeri
Dzajl pridje i nekoliko trenutaka
ostade nepomilan, osmatrajuéi je.

— Videéu ita se moZe uliniti —
rekao je zatim poslovno, prilazeéi
pumpi za vodu ugradjenoj u speci-
jalni radni sto. — Metak je ostao
unutra? :

~—- Verovatno,

— 5ta vam je ona?

— Nistal

— Zaista? Odakle je nosite tako?

— Ako mislite na vreme, ima ne-
koliko Casova.

- Doktor obrisa ruke o pe¥kir i po-
e da prebira po instrumentima.
Holidej nije Zeleo - da se namete;
frederiksburski lekar je verovatno
. Znao svoj posao.

~ — Zar je vi ne poznajete? -
upita, hvatajuéi se za bravu.

— MoZda sam je vidjao... Sale-
kajte napolju, ako nemate nameru
da produZite svojim putem?

— Satekaéu — odgovori kockar
posle kraceg oklevanja.

A trebalo je da se jednostavno

udalji i zaboravi na ceo taj doga-
djaj. Ipak, ova nesreéna Zena, ili
devojka, zasluZila je bar da sateka
nekoliko minuta pred vratima,

Uzeo je cigaretu i zapalio,

Iznutra se nije niSta narodito
¢ulo. Zvecnuli su instrumenti, za
kratko, a onda se doktor DZajl po-
javio na vratima.

— Rekoste da vam nije ni¥ta? -
upitao je, skidajuéi beli mantil s«
sebe odmerenim, elegantnim pokre-
tima Ctoveka koga mali grad nije
mogao da sputa i da mu oduzme
manire svetskog toveka.

— Rekao sam.

— Ni rod, ni$ta?

w U &emu je problem, doktore}
— nabra obrve kockar,

= Umrla je...

— Umrla? Nemogute
iznenadjen svojim glasom
DZordZijanae,

DZajl bespomoéno slefe rameni-
ma, skrufenog izraza.

— Mislim da je izdahnula moZda
pred samim vratima,

— Steta — procedi Dok i udje
unutra. DZajl ga je pratio.

Zena je izgledala neobitno: lice
joj nije bilo onako mirno, veé se
pretvorilo u gr& Krajevi usta kre-
nuli su negde prema bradi i tu se
skamenili. Yzmedju obrva uklesala
se bora. - : '

Holidej prisloni
prsa... Nista,

Polako je podigao glavu i skinuo
Sefir. :

— blo je
i sam

uho na njenx
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— Steta — ponovio
nom. '

— Zao vam je? Otkad je poznaje-
e, strane?

— Rekoh: pre nekoliko sati. Sreo
sam je, tamo, na severu. Jurila su
je ¢etiri komanélerasa.

— Cetiri?... Salite se! Ko bi ju-
rio jednu Zenu sa tolikom vojskom
- skoro se nasmeja DZajl. — Izgle-
date umorno, pa predlaZem da popi-
jemo neidto...

— Radije bih vam posavetovao
da odete kod S3erifa. - ’

— Naravne, to tako i ide, ali...

— Potrazite ga odmabh.

— O &emu se radi? - povede
DZ%ajl kockara u hol i ponudi fote-
lju. Dok se ovaj predomisljaoc da li
da sedne ili da se udalji, doktor je
veé¢ stavio kristalnu bocu sa pozna-
j;om bojom bredija.

— Imao sam vremena da saslu-
fam njenu pritu -~ rekao je Holi-
dej.

— Imam li i ja da saslufam wvasu?

je jod jed-

- Kad je veé mrtva... Zaista je
ne poznajete?

— Ne mogu da se setim, Nisam je
letio,

Kockar u kratkim crtama ispri€ao
njithov razgovor, Za sve vreme,
Dxeri DZajl je sedeo  nepokretan,
oborene  glave, ne prekicajuéi ga.

Kada ih je, posle toga, zapljusnu-
la ti%ina i kockareva %aka pala na
¢afu sa picem, frederiksburski le-
kar je ustao i poleo da $eta.

— Ne mogu da verujem — kazao
je == gli moram. Sve to zvuli
uverljivo iz vasSih usta, gospodinel
Pa, to je.., to je uZasavajuce! Ne-
verovatno! To je &ilava organizaci-
ja kriminalaca. I to ovde.., Ovde!

On dohvati svoju &a3u i isprazni
je u jednom dahu.

— To je podzemlje, Covele —
nastavio je da 8eta i da pada u vat-
ru. — Ja kao lekar najbolje znam
kakve su posledice kod onih  koji
uzimaju drogu u nedozveljenim ko-
litinama. A neko se na tome boga-
ti! Kusek o tome nema pojma, si~
guran sam. Otiéi ¢emo kod njega iz
ovih stopa!

— Mene ne meSajte -— prekide
ga kockar.

— Kako? — zgranu se lekar i
prestade da hoda. — Pa, vi ste

kljuéni svedok! Vi ste to &uli, ne
ja. Samo potvrdite ono &to ja bu-
dem rekao, niSta drugo! Nadam se
da ¢ete to kao savestan gradjanin
ove zemlje uéiniti bez oklevanja.

— Aminl — dodade Holidej i otpi
brendi.

— Gospode, 3ta sam sve saznao
u ovih pola sata. To je da pamet
stane, gospodine.., Opijum je gori
od trgovine robljem, gori od kuge,
od... To je zlo ovog i buduteg ve-
ka! Zapamtite: ja, kao lekar, orga-
nizovatu oipor Jednom takvom
zlu...

— Doktore, umesto parola bolje
da odete kod #erifa — mirno ga
prekide Holidej.
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~ U pravu ste — .naka$lja se
DZajl. — Malo sam se uzrujao, ali,
neka to saceka posle. Idemo kod Se-
rifal Smesta!

= Ja bih prvo kod pogrebnika.

Frederiksburski lekar s negodo-
vanjem se zagleda u kockara,

— Gospodine — rekao je, povla-
¢eti dva puta gajtan kraj vrata —
ja nisam kasapin, nego ugledan le-
kar, Devojka ée biti smeStena na
pravo mesto. imam ljude za takav
posao, Uvek sam snosio trodkove za
pacijente bez porekla i..

- Je li ovo dovoljno? — izvadi
Holidej deset dolara iz dfepa.

-~ Rekao sam da ja snosim tros-
kove — odbi DZzajl. — Ako bih pri-
mio va§ novac, pogazio bih svoje
principe. A na principima podivaju
Svrsti temelji drudtva i li¥nosti.

— To uglavnom samo lepo zvuéi
— nabaci DZordZijanac.

~— MozZda iz vaSeg ugla.

~— Moj ugao je uvek crn — pri-
znade ovaj,

-— Ko ste vi?

Ali, kockar je vel izlazio napolje.

Doktor Dz2Zajl stavi Selir, navude
kaput i instiktivno ponese koZnu
torbicu. Od nje se, izgleda, odvejao
samo kod kude.

Holidej povede %arca; drugi konj
ostao je, isprufajuéi vrat u pravcu
Zdrepca sa kojim je prevalio dobar
deo puta.

— Onaj konj...
kar.
~— Pripada jednom od napadata —

— oglasi se le-

odgovorio je Holidéj ne zastajkujus
¢i,

"— Motete ih sve opisati?

— Ako treba..,

— Nije moje da konstatujem, ali,
neverovatno zvudti da ste uspeli da
ih se sami reSite? To bi mogao sa=
mo poseban kalibar ljudi. Slu3ao
sam da okolo lutaju komanerosi i
odbegli Indijanei iz rezervata, ali,
niko nije umeo da ih opife. Bar do-
sada.

— Doktore, rekao sam vam da to
nisu Ind11anc1 nego belci, kao vi ili
ja — rekao je Holidej.

— Sigurni ste?

— Ako vam je i 3erif nepovere
ljiv, sasvim mi je lepo da ga ne
vidim,

— Samo vi podjite — uZurba se
Dzajl — i oprostite 3to sam  rado-
znao.

Zatim su éuteéi presli put do
Kusekove kancelarije.  Lekar je
uvek izbijao napred, zaboravljajuéi
na lagani, odmereni hod neobitnog
stranca, iza &ijeg se 3efira klatila
Sarena njuska dlvnog indijanskog
Zdrepca.

Cuvar zakona sedeo je za svojim
stolom, s tizmama na ivicl. Prosto-
rija je hila &ista, ukusno name$te-
na, fak i suvife ukusno za jedan ta-
kav manji grad kakav je bio ovaj
zapadno od Kolorado Rivera.

Kad je ugledac lekara, brzo je
spustio noge i podigao se.
— Doktore Dzajl?

— Serife, vazne novosti — brze
je izgovorio lekar, uzmifuéi u
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atranu da bi se Holidej ukazao ced
-~ radi se o :Eantlstn‘,nnn stvarima,

. Kockar 'u jednom dghu procem
Kuseka da je.ljigav, pritvoran, pod-
mukao i -lukav., Imag je previle

sala za svoje godine, ali-i previle

sjaja .oko sebe. Covek sd. zvezdom,
kbmie je stalo da na tom mestu o5~
tane po svaku éenu, = -

*aw Sta se desilo} — rairio je Ku-

sek ruke i odmah otvorio ormarié

sa pitem. — Da nis sti le tro ke?A
mp P t{ gle troj

B :.Nije vreme za §a1u — suvo ga
prekide Diajl — Morates da brie
podikés straﬁn]ieu : U’groiem ‘smo
opasnom boljkom.
Lk Neinoj mi reél da je kolera,
doktore Co :
- Opzju.m, Eerifel _
Sern’.ove ruke sa Zafama zastado-
§e u vazduhu. Potom ge lagano
spustiie na sto, C
. = Kakva je sad to bajka? >
== Ovaj gospodin, — pokazao je
,doktor na Holideja —- doneo je ra-_
njeau fenu kod menme. Na Zalost,
fzdahnula je, all je njemu jspnéala
neverogvatne stvari!
'« Da &ujemo — ponudi ih Berif
.da sednu. Lekar se sruti na stoli-
cu, -ali kockar ostade da stoji.
Lekar\ je, istini’ ‘za volju, preneo
sve ono 3to mu je Holide] . kazao.
U poEetku je prilino gestikulirao i
' afavao svoje -@opstveno mislje-
njé, da bi kasnije mirnije
_ éitavu‘ pritu do kraja
Holidej fe sve vreme posmatrao
koii je, svetsan toza svoje
B Dok Holide! 5 -

™~

priveo,

I‘\. | "'I S ' . .
- Hee prigodno menjao- i ude#avao

Izav1sno od ém]emca
Ma koliko mu izgledalo nest\mi\-;
no, -kockar, je zakljutio da &itava
* stvar .y’ vezi ranéa 1 orgija né izazi»
va dubok utisak kod tuvara z2akona.
[ Medjutim, on je na kra;u ipak "
snaino -lupio pesnicom o sto. - - .-
. ==-Onda, to ne sme: tako da osta~
ne — ustao je i profetgo nervozno.
—-Ako;g%omuna, Jaéuth .
pohvatatx! i i v
- Bez vehklh izjava,,,  Berife —
opomenuo ga je lekar prxhéno oltro,
~ Treba raditi. brzo, ako mata,
Eta mislim? .
= Znam,
'~ Onda, kakav je va§ plan?
Kusek ponovo sede za sto. Obrve
su. mu se spajale pod nabranim fe-
1om, u groznifavom trafenju refe-
nja za: celu tu 1zmenadnu zapetl;an—
ciju. "
~ ~— Sve potinje od ranée — kazao
je -1 pogledao. u hladno kockarevo
lice.. —. Treba ustanoviti da on nije
pust, nenastanjen, kao ito se govo-
ri. A to nije te¥ko, zar ne? Za-
~tim... pritajiti se i éekat; ptidice
da ulete u zamkul
= Izgleda " sve 1ednb:tavno —
podsmehnu se Di‘a‘l — ali, uletete
'nevaine ptléice, ser}fe! A §ta ]
omm glavnim?.
— O njima ée ovi prope\vaﬁ!
. e Kako, ako’ ga ne znaju"
. Pa, neko mora da: zna — ljut~
nu se Kuaek. —_— Ne moZe ;e voditl

AENY



66

s

%%k DOX HOLIDEJ sk

N\
organmacua preko dimnih signala,
ne?

Dzajl uputi 'pogled u Holideja,
kao da otekuje njegovo misljenje.

— Taj rant je verovatno &uvan

— rekao je kockar. — Najmljeni
su prerudeni komanterosi keji ubi-
jaju svakog nezvanog na tom ie-
renu. -
-— Zakon ne smeju taéi — isprsi
se gerif.
— To ¢ete nam ispridati
donesu preko sedla.
—~ Zvatemo vojsku!
— Qnda ¢ée se privremeno razbe-
¥ati, a ti -¢e§ biti budala, pred &i-
jim ée se nosem ponovo raspredati

kad vas

slitné  bahanalije — podviknu
Dzajl. — Moramo smisliti neto pa-
metnije!

— Cekajte maio -— narogudi - se

Kusek — moZda je sve to tako kako
kaZete... a moZda i nije?

— Ne razumem? — smrée se
doktor, . '

— Koliko znam, ,Devica” je ne-
nagstanjena, put do nje nepremostiv.
MoZda je sve to deo neke igre? Ko
garantuje da ovaj momak ne iz-
mi8lja? — upro je prst u Holideja.

-— Ali... ona? Ona %ena?

— I to mi je sve sumnjivo! —
odreza Kusek. — Biée najbolje da
se uverimo
rané. Ako stranac
skinuéu mu 3edir...

bude u pravu,

— Skidajte vi ita hoéete — do-.

baci Holidej — ali, mene se 'to ne
tike, '

u to i odjsemo na

- Kako? .

— Moja je duZnosti bila da vam
sve ovo kaZem — produZio je koc-
kar — ostalo je vaSa stvar. Ne-
mam nameru da kaskam preko ste-
nja- do tog randa. Zedan sam,

— Ali, ferif Dbi Zeleo neke do-
kaze..., '

—~ Neka ih nadje, Sto se mene
tice, moZe i da ih ne trazi. U sva--
kom slufaju, gospodo, ja ¢u ovde
prenoéiti. Cekatu rezultat istrage,
za slu¢aj da vam ustrebam Ostalo
me se ne tite! ‘ '

— Uostalom, ko ste vi? — 0sorno
ée Kusek. — Litite mi na.

— Ne morate redi na koga — pre-
kide ga DZordZijanac bezboino, /=
Ako hoéete glavne za opijum, tra-
Zite ih ovde, a ne u polju.

~~ MoZda imate neku ideju? —
umesda se Dzajl.

~ Mozda. Ali, ja nisam Serif,
nego on.-

— A ko ste onda vi, ako nije taj-
na? — ustremi se Kusek na njega.

— Poverovao sam u tu bajku zato
Sto je potekla iz doktorovih usta. A
onda sam se zapitao: zafto bih ve-
rovao doktoru, ako to on nije -do-
ziveo, nego neko sasvim drugi, i to
stranac. Mozda ste lagali njega, a
on ‘mene. Logi¢no, zar ne?

—- Ipak, Zena, pa ranjena.., —
usprotivi se DZajl.

B

— Vi raspravite o tome — pre-
kide ga kockar — a ja bih potraZio
neku sobu, ako nemate niSta pro-
tiv?
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— Imam — odgovori erif. — Ho-
¢u da znam s-kime imam  posla.
Neéete oti¢i odavde pre nego Sto
kaZete svoje ime?

— Je ste li zadovoljni sa Dzimi-
jem Smitom?

— Ko'je to?
= Ja, recimol :

« Ne verujem da se tako zovete
— uzvratio je 3erif i zadenuo pal-
teve za opasat, — Imam ogromno
iskustvo sa raznim ljudima, probi-
svetima, hohstaplerima, kockari-
md... Vi se ne uzrujavajte, dokto-
re, znam 5ta govorim!

— Ipak, ja mu verujem -— insis-
tirao je DzZeri DZajl.,

— Zasto?

— Jer je kroz Frederiksburg za-

ista proSlo dosta stranaca — nasta-
vio je ‘ovaj. — Dolazili su sa raz-
nih strana, seéate li se one zabavne
grupe ,,Ledi DZoner”? Sve same de-
vojke! Bile su u gradu jedno vete,
slede¢e dve su iStezle, a' pojavile se
¢etvrte, mrzovoljne, neispavane,
umorne? Odmah su otidle iz grada,
a da niko nije zapitao gde su bile?

— Gde bi bile? Na randu? Smes-
no, doktore, pa ne ide to tako.
Neko bi nedto opazio, &uo, v1deo. .
" — Vredi i da *uje? — umeda se
nehajno kockar., — Neko &uje, vidi,
pa ga zatvore kao pijanog.

Rej Kusek se trZe, lice mu po-
tamne. Odmah je znao na koga
stranac to misli, ali, pitao se otkud
je i njemu poznat slutaj sa zmija-
rom Carlijem Vebom?

Pa naravnol

Kako mu to odmah nije palo na
um?! !

Bag takvog ga je opisao Klaudi
Vorn u svom izvestaju iz Tajope.

Visok, elegantan, u tamno odelo,
neobiéni koltovi.

I pogled!

To je, dakle, bio onl

— O ¢emu je sad ref? -- prenu
se Dzajl. Njegova ruka posegnu za
torbicom, kao da je i njemu svega
dosta i da bi najbolje bilo da gleda
svoja posla, a odluku prepusti zako-
nu. .
— Gospodin prebrze donosi za-
kljutke —, suvo je kazao Kusek. —
MoZda je | on sludao Veba, kao §to
smo ‘ga i mi ovde slufali i trpeli.

— Veb? Stari zmijar, pijanac? -~

. priseéao se Dzajl. — On je u tak-

vom stanju, nekoj vrsti delirijuma
zbog viskija, da ne bi bilo dudno da
vidi i Abraham Linkolna kako ga
&asti pitem u nekom  ovdadnjem
salunu! — nasmesio se bespomoéno.
— Na toga ste Veba mislili? -—
okrenuo se prema kockaru.

— Samo sam pomenuo moguéno-
sti — odgovorio je Holidej, lako iz-

drzav3ii neprijateljski . Serifov po-
gled. — Naravne, mene se to ne ti-
te — dodade -— tu je Serif da sve
dovede u red.

— "Po¢nimo od vag — napomenu
Kusek. — Jod uvek ¢ekam da ¢ujem
vaSe ime, mister.

— Ne mora da kaZe ako neée -
uplete se Dzajl
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= Ne bojim se svog imena — na-
dovezao se na f0 DZord%fijanac. —
Pre ée biti da je obratno.

— Hoéete da kaZete..,

— Samo to, 3erife: moje ime pre-
poznavali su-drugi i nasrtali na
njega. Ne Zelim da se sukobljavam
ni sa vama ni sa bilo kim drugim.
Imam svoj put. '

— Cekajte... — odjednom pod-
skoti Diajl, prethodno odmeravaju-
¢éi- Holideja uzduZ i popreko; izgle-
dalo je da odnekud izvladi neka se-
€tanja kao stare, zaboravljene stva-
ri sa polumratnih tavana. — MoZda
se varam, ali.., Negde sam. &itao
neSto! Tako su opisivali jednog &o-
veka..,

— Covek nije samo ime — doba-
cio je Holidej i napustio kancelari-
ju .

Doktor DizZajl je gledao u tom
praveu, fudnog izraza na licu,

Cinilo se da je progutao neko ki-

selo, neprijatno pite.
- Pa, ko je on? — zareZa Kusek.
- Neka me otruju — procedi

D%ajl — ako nam to u goste nije

stigao Dok Holidej!
- Do djavolal — opsova Zerif,
~ /

r g
it}

por ’
3

XIII

Barmen u ,Rajskom putu”, Lari
Tanherd, osetio je da u njegov sa-
lun stupa izuzetna osoba. On je bio
Covek od ukusa i procenio je da

stranac pripada retkoj vrsti Zapad-
njaka koji su, sa koltovima, spo;|111
i manire najviSe klase,

Sumrak je u ,Rajski put” naneo
njegove uobidajene gosge. _

Zato je ulazak ¢oveka iz Dzor-

~ dzije trgao iz monotonije sve raz-

govore. Tanherd je ostavio ljude s
kojima je malopre razgovarao i
krenuo duZ velikog Janka, oéekugu-
i novog gosta.

Kockar nije ni okrenuo glavu po
sali.

PriSao je barmenu i, pre nego 3to
ga je oslovio, zapalio svoju miris-
ljavu cigaretu, raskop®an, s vidno

isturenim dri¥kama svojih ,,lmkol-
na?’

Vlasni-k »Rajskog puta” - bio je
mali, nagizdani uwobraZenko, sa pre-
jakim parfemom §to se Sirio 8 nje-
govog svefe obrijanog lica, s ne#-
nim rukama i zlatnim narukvicama
oko zgloba 3ake, oprezan, spreman
da se prilagodi svemu §to je koris~-
no po njega.

— Sobu — kratko je rekao .koc-
kar. '

Barmen je ispod #anka izvukao
klju¢. Tu je bio utisnut i broj.

Holidej pogleda prema stepeniiti.

— Gde moZe da se igra poker?

— Gospodine, u Frederiksburgu
postoje samo dva mesta za to: ,,Raje
ski put” i Dadlijeva kantina.
=~ Znati, kod Dadlija?

— Ne — usplahiri se Tanherd --
gore, na spratu je velika sala za
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ft_ocka-nje.
Fvore...
— Zar jesam? — upita Holidej i
stavi %ake na drike koltova.
Barmen ustuknu.
Dok se peo, Dzordzijanac je za
trenutak odlutao mislima na dud-
nog gradskog 3erifa. Ne samo da

mu nije heo verovati, negomau je .

»promaklo” i da ga zapita za opi-
se napadafa. Melez kao Delgado si

gumo nije bio nepoznat zakonu, a

Kusek je izbegao takvo pitanjel

Tu je nefto smrdelo.

Bez obzira na svoju odluku da se
ne upustau to, kockar je instinktiv
no predoseéao da ¢e Dbiti nekome
na nifanu.

Ako je lole nesto moglo da ,pro-
curi” do onih koji su odgovorni za
celu tu operaciju sa drogom ‘i na-
pudtenim ranfom, onda e reakcija
‘uslediti vrlo brzo.

- Holideju ée se morati
usta, nije bilo druge.

Cak i da je mastavio put, pra-
tili bi ga.

Zato je relio da istera stvar na
¢istinu u samom gradu.

-~ 8 jednim okom na kartama, s
drugim oko sebe,

Ispred velikih vrata na kraju

zapusiti

hodnika stajao je krupan momak s -

cigarom u ustima. Na sebi je_imao

tesno pripijenu ko§ulié i kravatu,

uzane pantalone i ¥irok opasad.
Holidej se uputi prema njemu.

-~ Da li se iza tebe igra poker,
‘burazeru?

Ali, ne ulazite ako ste -

Momak se namrsti, oligledno ne
naviknut na ovakvo oslovljavanje.
Tzvadio je cigaru i dunuo dim u
Holideja,

— Igra, ali nije za. tebe, momaik.

— Zasto?

— Ne verujem da 1ma§ pedeset
dolara.

— Tolika je.propusnica?

— Bas tolika! .

— Ja imam dve — refe DZordZi-
janac i izvude sveZanj novdlanica
pred ¢&ijom se koli¢inom ovome ra-
Sirife zenice,

— A druga? — upitao Je kad se
pribrao,

— Ova — nehajno izrete kockar
i zabi mu cev u stomak. '

Momku cigara ispade iz usta.

Odjednom se zagrenuc { preble-
deo,

Medutim, kolt éavolskog dolljaka
isto tako munjevito naSao se na
svom mestu, u futroli.

— I ne nailazi mi s leda — opo
menu ga Holide]. _

Redar ispred poker—sale wukloni
se, jo§ uvek zaguSen duvanskim di
mom koji je nepsretno progutao.

Tek kad mu se vrata zalupiSe
pred nosom, uspeo je da istisne
kletvu. .

Ali, ostao je na mestu, kao zala
ran.

XIv

Turobno raspoloZenje frederiks-
burskog Serifa za trenutak je pre-
kinuo dolazak Boba Skvitera.
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Meani pudkar uneo Je u kance-
lariju svoje glatko, masno lice § ta
lasastu kicodku kosu, ali mu je sme

8ak zamro pred potamnelim Kuse-.

kovim pogledom.

Iznenadenje je bilo veée kad je
na drugo] stolici opazio Klaudija
\Vrna. A znao je, da takva scena ne

priliéi ni Zerifu ni njima, Izri¢ito je -

bilo zabranjeno da se vidaju zajed
no, osim pred svedocima, u situaci
jama u kakvim se mofe mnaé&i bilo
ko, kad se tite grada,

— Ovog puta se nisu drZali pra-
¥ila. -

— Cekamo samo tébe — odmah

Je rekao Kusek.

— Doégo sam &m sam mogao —
odgovorio je Skviter.

Kancelariju je osvetljavala, i to
oskudno, samo jedna lampa, sa sto-
la. Kroz zatvorene roletme spolia
nista se nije moglo videti. Pa ni sa
da, kada je u3ao, frederiksburski
oruZar jedva je primetio i trete li-
ce, u uglu.

.Bio je to Dankan Braun, ponovo
odeven u svedtenitko adelo..

— U Tajopi ba§ govore kako im
je pop ubijen — dobacio je Skvi-
ter.

— Nije hteo brzo da se skine —-
iskezi se Braun. Po tom pride Ku-
seku. — Ja odlazim — dodaoc je. —
Sledeéa pofiljka ne sme da bude
pre decembra. Naravno, ukoliko
sve bude u redu.

— Za3to ne bi bilo? — obrecnu
se Kusek.

— To pitaj | Cifa”,

Braun pokupi svo}l zaveXljaj? i
od3krinu 'vrata, Ulica je bila pusta.
On izmigolji iz prostorije, pognu
skruSeno glavu i nastavi da kora-
éa.

+ Kad je bat njegovih koraka za-
mro, Serif pogleda u- Skvitera,

— Dakle?

Oruar se prekrsti.

— Umro je od pita — odgovori
~— Zmije viSe nema ko da lovi.

— Niko nije posummjao u tebe?

— Nije!l Nisam mu ge ni obratio,
jednostavno sam usuo pradak dok
je mahao rukama i ne$to brbljao.
Posle toga su svi videli da se gr-
& 1 umire ...

— Jedan odlazi, drugi jo§ gori
dolazi — procedio je Kusek. — Ce-
ka vas drugi posao, jo3 noéas.

— Kako se zove?

— Dok Holidej! — znalajno do-
bac1 Vormn.

— Sta? Onaj kockar i revolve-
ra§? — zapanji se Skviter, — Ka-
kve veze on ima sa.

«— Verovatno sluba:lne ali opa-—
sne po nas — prekide ga Zerif.—
Ako ga ne likvidirate, moZemo sa
mo da se kupimo. Teren postaje
vrué. Ubijen je jedan federalac, a
ova) kico§ je naleteo na Bibi Dono-
van...

— Kako je¢ mogao?

— Kudka je uspela da pobegne
sa randa, i to na konju DZima Ga-
vena, Kad su Je veé sustigli, oma
je veé bila pod njegovom zabtitom.

— Kakao? — niie shvatio oruiar,
— Koliko ih je bilo?

'
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— Cetvorica — objasni Vorn slat

kim glasom. — Trojicu je razoru-
%ao, ostavio bez konja i tizama, sa

mo je Munk uspeo da umakne, ra-

nivsj pre¢.hodno Bibi .

-_ Gde_ je ona?

— Ja znam gde je Holidej —
prekide pri¢u Kusek, — Mada tvr-
di da ga se to nidta ne tite, on je
opasan kao zvelarka ako se zaina-
H. .

Skviter dovule jednu fotelju i se-
de. :

— Neéu okupljanje — zareza Ku
sek, — Holidej je odseo u ,Raj-
skom putk”, javio mi je Tanherd.
Kocka se, Idite i zawvrdite s njim,
kako znate!

— Cekaj — pobuni se Skviter —
sad sam dojahao, iz ome rupe, a ti
me uvla&i pod mrtvadki sanduk!
Nije jsto imati posla sa Hol+de3em
i Vebom! To. Je nedto sasvim dru-
go!

— Znam! Zato vas Baljem oboji-
cu. _

— A Delgado i ostali?

— Ko zna kada ée stiéi, bosi i
bez konja, a ja nemam ljude da
im Zaljem u susret. Samo Munka.

" — Pa, dovoljan je i on?

— ,Cif* ne dozvoljava da jedan
jahad vodi sa sobom tri osedlana
konja kroz grad. U stvar, kagnjava
one ito nisu uspeli da se dslobode
svedoka. Holidej ih moZ%e opisati u
svako doba. Gaven je jo§ ranjen,
po njega e oti&i litno ,Cif".

— Zmnam kako to izgleda — smr-

¢e se Skviter i ohrisa znoj sa e~
la. — Metak,., i gotovo. Mrivi naj
bolje éute. :

— Na¥ posao je prljav o opasan.
Ne sme da bude greske, jer, ako je~
dan zaglavi, odosmo svi na ve$ala.
To vam je valjda jasna?

— QOd potetka — oglasi se Vorn,
— Toliko smo se zaglibili, da je i
nad e&istunac Bop nanad umoadio

. ruke u krv.

— Mislid da sj .vickast? — otre-
&e se oruzar,

— Nema smisla da .daje§ novae
g£a- moje usluge -~ cerio se Vorn.
-- Odsada éemo zajedno. Jedan vi-
ge ili manje, nije vaino. SlaZe3 se
sa mnom?

— 1 bez pogreSke — naglasi Ku-
sek. — Sve mora da izgleda i po
propisima, il /bez ‘svedoka, Nema
sredine. ‘

—,Ovog puta éemo vam doneti
njegovy glavu — obeéa Vorn.

Kusek se nervozno nasmeja.

— ﬁolje satuvaj svoju — doba-
ci. — Ako pogrefite, litno ¢éu vas
ubiti pod nekim izgovorom, Biéu u
blizini, po obidaju.

Vorn obeSenjatki namignu Skvi-
teru i kavaljerski mu oivori vra-
ta.

Zatim su obbjicg izi8ll. u tek na=
doslu noé, bez zvezda.

Iznenadan, prohladan vetar pro-
hujao je izmedu stubova i zavukao
im se pod rukave i leda.

Kad su se nasli na ulici, istovre
meno su usporili ftora\ke Skyitero
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ve noge postale su olovnotelke, i
nije verovao Vormovom optimistié-
kom raspoloZenju. Hulja je glumila
vedrinu, da bi pokazala svoju nad-
moénost pred oruZarom, a ovaj je
znao da je i mjemu prpa!

— Treba li da ti pncam ko je
Dol Holidej — procedio je, zastav-

3i ispred jednog zamrafemog izlo- -

ga. — Zna$ li da bih najradije uzeo
konja i pobegao? .

— Kuda? — unese mu se Vorn
u lice. — Organizacija ima u sva-
kom gradu svoje ljude. Na3li bi
te... Osim toga, gde bi Ziveo bo-
lje nego ovde? Svr3avas sitne po-
slove a ,lova” kaplje poput kige.
Gospodin si, moZe8 da kupil¥ kuéu,
Zenu, sve! Jednom mesefno se koc
ka3 i bandii u Hjustonu, Dalasu, na
morskoj obali Korpus Kristija...
MaSes dolarima kao novinom; svi

ti se klanjaju... Kuda bi?

~— Ovasno je — smrknuto od-
govori Skviter, — Ne moZe vedno
da traje!

— To i ,,Cif” zna. Kad bude vre
me, preselice se na drugi teremn...

— A mi?

= I mi s njim. Ne misli§ valjda
da ostane$ ovde?

’

- Zasto ne?

- MoZe§ — smejuljio se Vorn -
ali sa krstafom iznad &ela, ha-hal
- Skviter nije imao viSe volje rza
razgovorom, Cak je i ovo do sada
bilo previse; njegov nazovi prijatelj
Vorn lako ga je mogao otkucati
pod izgovorom da postaje kolebljiv
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i nepouzdan. A to je znadilo, le3 u
potoku, ili jedmostavno nestamak za
uvek u bregovima.

Usli' su u ,Rajski put”, obazrivo,-
razgledajuéi lica za stolovima. Bi-
li su-im poznati skoro svi; za sva-
ki sluéaj, naruéili su viski kod Tan
herda za Sankom.

Barmen je pokazao
sprat.

" Vorn je sadekao da se od njih
udalji jedan pradnjavi kauboj, a
onda tiho dozva Tanherda.

— Ko je sve gore?

— Probrano — isto tako tiho uz
vratio je barmen. — Niko nije udao
bez pedesetice. Dva su stranca.

— Dwva?

- Da! Holidej i pre njega neki
tip, bez ruke. Stofar iz DZordita-
una, prodao je veliki déelep gar-
nizonu u San Antomiju, pa je re¥io
da ovde prokocka polovmu Neée vi
Se.

— Kako se zove?

— Predstavio se kao Bert Darel,
Imam utisak da bi rado ,zagri-
zao” u prasak... i neko devojle...

— ZaveZi! — sevnu na njegs
Vom, -—< Gledaj svoj %amk i radi
$to ti se kaZe. Jasno?

— Naravno, samo sam mislio...

ofima na

— Drugi misle za tebe, idiote!
Je i Stokvel gore? 1

—- Jeste — odgovori barmen
drzi ,banku”, ali mi je naglasio

da ne sme da vara, jer Holidej je
kralj medu pokerafima, a njemu se
dvi...
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— Glupak! Pozovi mi -End%i...
Ne, &ekaj! Otiéi éu kod nje lino!

— Bez suvife kontakata — zadr
%¥a ga Skviter, pazeéi da taj pok-
ret ne privuge paznju. Za svaki slu
¢aj, smeSkao se prijateljski. — Ne-
ka joj Tanherd premese 5ta treba.

— U redu — slo¥ se Vorn i is-
tr¥e rukav iz Skviterove fake —
reci joj neka se uvali Holideju u
krilo i neka ga isprovocira koliko
god viSe moZe...

— Samo to? .

— Ona zna ostalo — iskezi se
Vorn. A kada se barmen udalji,
okrete se prema oruZaru. — Pod-
viknuéu da je ona moja cura i po
tegnuéu “kolt. Satekacu da i on do
dirne svoj, i, biéu brzi. Ti zna% da
Endzi i ja, ponekad... ha-hal

— Ja bih izabrao neSto sigurni-
je — stisnuo je usta Skviter. — Su
vide je buke! Neée valjatil

— Ti ted biti na drugom ulazu
— smeskao se ovaj. — Ako ne bu
del, onda se obesi sam. Ima3 neku
bolju ideju?

— Nemam zasada.

— Onda ostaje po mome,

~— Zna )i End% 3ta smera3?

— Nasluéuje —
i ranije: ona pijana, ja ljubomoram,

i strada onaj treéi. Zasto bi Holi-
dej bio izuzetak?

— Ne znam za$to, ali zmam da
jeste.

— Viée neée b&ﬁoug

kreveljio se’
Vorn — igrali smo mi takvu igru -

Kada je duga, Siroka haljina En-
di Vilson zaZutala po tepihu, Dok
Holidej je u rukama imao triling
asova. Trebalo je odbaciti dve i sa
tekati Cetvrbog, ako, ga bude hte-
lo.

»Banka” je prestala da se nala-
zi pod kontrolom Harija Stokvela.
Igradi su medusobno podelili meg-
dan, stojitki podnosedi poraze.

Desilo se da i DZzordZijanac bude
olakfan za dvanaest dolara, ali, nje
mu bo nije znadilo nidta. |

Njegova Bansa bili su nervi; a
imao ih je dovolino jake da budu
stalofeni, nasuprot dvojici mesnih

. dZentlmena,

Cetvrti, bez leve ruke, wvedto je
vladao kartama sa desnom.

Licitirano je na tri hiljade dola-
ra i dvojica su otpala. Nerado, ali
sa razlogom: bili su tanki.

Ostali su samo Holidej i desno=-

On je mimo razgledao karte, &
preko njih i partnera. '

Kockaru to viSe nije trebalo, to
osmatranje protivmika i procenjiva
nje sopstvemih Sansi, MoZda se va-
rao, ali mu se é&inilo da je ispod
Siroke Lkrznene jakne skrivena

zdrava leva ruka, a samo spolja m
kav uvuden u dZep!

Covek je bio negde izmedu &etr-
deset pete i pedesete, snaZan, hlad
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‘nokrvan, s prosedim zaliscima, na-
krivo namestenog ,melba” §eSira.
Imao je izraZenu wvilicu, narotito
donju, po tijem se vrhu kupila bra
da poput gomile zemlje.

O¢i mu behu uvuéene u duplje
sitne, Zmirkave ali pronicljive i su-
vile pametne za stotara. A tvrdio
je sve vreme da je dobro prodao
svoju stoku, da se zove Bert Darel
i da hote lepo da se opusti posle
dugih no¢i dogona krda u San An-
toniju, !

Ta napad:na govorljivost zasmeta-~
la je jedino kockaru: bila je izve3
tatena, podmetnuta,
na. Verovatno ga je osefaj varao,
no, u svakom slufaju, tom se utisku

j!e mogao odupreti,

Te vederi samo se za nJihov1m
stolom_ kockalo.

Bert Darel je poloZio karte { po
gledom upitaa Holideja koliko Ze-
li. . .

Ovaj ispruzi dva prsta.

Malo posle toga, kraj njega Je
zamirisao fini, Zeniski parfem i do
tekla ga tkanina neke svilene ha-
liine.

~ Ja éu jednu -~ rekao je sto-
¢ar, merkajuéi Zensku priliku po-
red Holideja, — Stigla vam je po
mod!

— Nisam u nevolji — odgovorio
je Holidej.

— Kako nisi, dragi? — otegla je
End#i Vilson glasom koji moZe da

‘izgleda pijan, ali .i vrlo senzibilan.

= Posmatram te celo vele i zak-

iskdnstruisa-
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ljuéi.la sam da ti ne mogu odole-
ti... Hoée§ jedno  pi¢e? Viski?
Brendi? Za na3 prvi susret'za...

— 5to se ne okupa¥? — uputi joj
on tiho primedbu. :

— Hotemo zajedno, dragi? Bice
nam lepo, samo... samo da ne fu-
ie moj wverenik, .. pakleno je lju-
bomoran, ali, neée saznati... On

- je glup, a ja i ti smo stvoreni je-

dno za drugo...
— Igramo 1i ili ne? — upita Da-
rel, ‘ali ,bez ljutnje.

Endzi Vilson bila' je Tanherdova
dama za gordnji sprat, ne za salun.
Postojale su dve, ali je Vilsonova

'imala tu srefu, ili nesreéu, da se u

»nRajskom putu” sasvim nastani i
da zavisi 'od njegovog vlasnika.

Bila je wvisoka, suvife visoka ali
ne i mriava. Dugu kosu obi¢no bi
splela u debelu pletenicu i prebaci
la preko ramena, Lice su joj sali-
njavale krupne ali skladne kosti,
celina koja ¢&ini Zenu na izvestan
nadin i lepom i zagonetnom.-

— Baci jedan pogled na mene,
dragi — pozvala je ona kockara.
— Neées se pokartati... — dodala
je, pritiskujuéi mu obod Zefira vre
hom svojih snaZznih grudi. i

Malopreda$nji partneri, kodji su
odustali od finifa ove partije, iz-
makli su stolice spremni da do kra
ja posmatraju nepredvideni zabav
ni deo.

Hari Stokvel, ,bankar” poker-sa-
le naslutio je da su na pomolu ne-
volje i pokuSac je da strugme na
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zadnji izlaz, Medutim, tamo je za-
tekao napregnutog i smrknutog Bo
ba. Skvitera, i odustao.

Holidej je poloZio karte i ustao.

Kavaljerski je skinuo Jefir pred
osmehom EndZzi Vileon i naklonio
se. " :

— Draga moja damo, posredi je
sigurno grelka — rekao je mirno.
— Ja nisam Dok Holidej, veé ovaj
ovde, i pokazao na Darela.

Bili su oboje iznenadeni.

Bert Darel se nije protivio, ne-
&to zbog zbunjenosti a nedto i zbog
nejesne Slutnje da bi najbelje bilo
da sateka sa svojim negodovanjem,

Sto se devojke ti®e, na njoj je
naglo izbrisan izraz pijanstva za-
menivsi ga iskrenom nedoumicom.

Kockar je odigrao‘ svoju ,kartu”
. i pogodio da je sve to bilo deo na-
mestaljke,

~— Nemoguée — kazala je En-
d%i Vilson veoma bistrim glasom,
pogledav$i prazan levi rukav sto-
tara iz DZord¥tauna — meni su.

— Vama su rekli da sam to Ja?
- dopuni je kockar,

'Njene o& preplavi srdzba zbog
nesmotremostl

Istovremeno, u krivom trenutku,

Klaudi Vorn je uleteo unutra. Vre’

me koje je devojka trebalo da po-
trodi i nade se u krilu Zrtve bilo
je isteklo. Vorn je otvorio usta da
izbaci veé uvezban momnolog, a na-

Sa0 je neofekivan prizor: EndZi je

. stajala ljuta i neodluéna, kraj nje

kookar gotovo jronidno spreman da
ga doleka... i on se razbesni.

Za trenutak kroz mozak mu Je
prostrujala misao da nema odstu-
panja; stranteve ruke bile su spu
Stene, a njegova na koltu,

Bilo je izlino da pravi gala.mu.

Povukao je revolver i oroz.

Sve -je kratko potrajalo, sve je
meoglo- da se sagleda sa strame, ali
tedko da se opide! ’

Vorn je ispalio hitac, ali delié
sekunde posle ‘munje koja se gik-
nula s DZordZijantevog boka, is-
pred zaleprianog kraja dugog, cr-
nog kaputa. Vrisak BndZi Vilson
poklopio- je tresak suprotnih vrata
kroz koja je nasrnuo Bob Skviter.

Holidej se okrenuo, ali, nije imao
potrebe da puea. ‘

Bert Dagel je veé imao u ruci
dugocevni kolt i oboria napadaél
na pod.

— Ne volim da umyem s leda -
rekao je stolar.

— Nije vama pretilo — dobacd
Holidej.

— Ko md?

UplaSena, devojka je sa Sakama
na ustima posmatrala dva pala &o-
veka, Skviter je stenjao prostrelje-
ne podlaktice, a Voinu je ponestaja
lo daha pod smrskanim pluéima.

— To je tvoj verenik? — upita
Holidej devojku, pokazujuéi Vorna.

Klimnula je glavom, ali vrio nﬂ
ubedljivo. :

— On te je poslao? '

— Ne...
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.~ Koliko dobija§ za tu igru, na
sat ili...?

Ona je uzmicala.

Stokvel® se nije micao od mda
Bio je zatraien brzom i smrtono-
snom paljbom kockara i stodara.Po
znavao je Vorma i Skvitera kao vr
sne revolverade i iskusne borce. Ali,

u poredenju sa kockarom nisu ima

-~

ld' ganse. Cak i da se nije umefao.

stodar, Holidej bi bio u stanju da
sravni puSkara sa zemljom!

Darel je jo¥§ jednom pogledao
svoje karte. '

— Cini mi se da sam izgubio —
rete. — Da li sam dobar sa fulom,
mister Holideje?

— Nel

— Onda je sve u redu.— baci on
karte i zadenu oruZje za opasal, —
Sta mislite, ko bi sad e¢rebalo da
se pojavi?

~— 8erif — odgovori kockar no-
kupivsi novac. .

— Zajto ne barmen? Ili neko dru
gi?

—- Ovde je zakon na pravom me
stu i u prfavo vreme — gzaklju&io
je DZordZijanac. Pogled mu se za-

ustavi na Vornu; na Zalost, nije mu -

bilo spasa. Krv mu je izbijala na
usta. Holidej okrete glavu,

Bez obzira na sve okolnosti, on
nije Zeleo da ubija, fak i kad je
nateran na to. Ovog puta, Vorm mu
se sam .poturio pod olovo, suvide
uveren da je u preimuéstvu. Da je
fekao dufe nego Sto jeste, moZda
bi bio pogoden ne samo on nego
-§ devojka.

'zaurla Kusek,

1

- == Brzi kao i uvek — promrm-
lja za sebe Darel, zaustavivii .ofi
na tedkim Holidejevim koltovima.

Vrata su se lagano otvorila i &i-
roko, mesndto lice Reja Kuseka
usSunja se u prostoriju s vidnim
razoCarenjem i zaprepa¥éenjem.

Metalna zvezda sijala je na ,kru
ni” Ee§ira a ruka sa koltom bila
je uperema u kockarev stomak. Na
stofara nije ni obratao painju.

— Bilo je fer, Zerife — predu-
hitri ga &ovek iz DZordZije, raSiriv
§i prste. -

Kusek je disao tedko; nekoliko
puta je pogledao po svojim ljudi-
ma, ali nije im mogao pomoéi,
Vorn se vel hlad:o, a Skviter nije
smeo da mu pogleda y odi.

— Fer, dakle? — zapitao se Se=
rif, ispunjen neskrivenim besom. —
Jedan mrtav, jedan ranjen, a vi
kazete fer?

— Bio je napadnut — javi se
Darel.

— Ja kaZem da je to ubistvo —
iskrivivii usta, o=
Nema fer borbe gde se pojavi Dok
Holidej! Nemal

— MoZda tu vrede i svedoci —
opet ¢e Darel, mirnije nego 3to bi
se {o ocekivalo. — Ukoliko ova da
ma i ova] momak neée, ja mo=
gu... I smem.- _

— Ne priznajem nikakve svedo-
ke — razgoropari se Kusek, — Vi
ste yhapSeni, Holideje! Ako samo
pokrenete ruke, ustreliéu vas!

— To biste i voleli? — podsmeh;
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nu se kockar. — Bilo bi krate...
i lakse.

" = MoZzda, ako poku$ate — izma
te se Kusel i napravi mu put pre-
ma izlazu.

— Samo frenutak — podiZe se sa
svoje stolice Bert \Daa'el. — Ja ga-
rantujem za njegal On Se braniol

— Ne primam niije garancije —
odbi Kusek. g 7

— Ipak é&ete morati — skoro bla
gim glasom ga upozori Darel.

— Ko to kaze?

— Jat !

— Vi? Ko ste uopSte vi?

Darel se pribliZi korak prema
Kuseku i izvadi neku znatku na
maloj, koino podlozi. Cuvar zako-
na u Frederiksburgu buljio je u to

lica bledog kao zid. Skoro se zanji-
hao.

— U tom sluéaju — promucao je
i brzo strpao kolt za‘pojas — ako
mogu da vam... ja éu... Ja se
izvinjavam za ovo, ali znate kako
je...

— Naredite da se iznesu ovi lju-
di, ukoliko mmate ko su?

Kusek zatrepta.

-— Oni? Jedan je besposlitar —
pokazao je na Vorna — zadavao
mi je uvek g'lavobolju a ovaj je
pudkar, verova;ttno je bio pijan, ne
znam ni sam... Stokvel — skoro
je eciknuo prema ,bankaru” Tanhe-
rove poker-sale —- pozovi Majlsa od
vrata i odnesite ih napolje! I svi
ostali napolje!

. End%i Vilson je uspela da se za-

jedno s njima iskrade. Niko je ne
zaustavi.

Cuvar zakona u Frederiksburgu
je odjednom izgubio svoj ,glas”; iz
gledao je nekako maniji, postao  jJe
nespretan i zbunjen poput malila~
na uhvaéenog u kradi jabuka.

— Otkud wvi... ovde... — po=
kuSac je da pokrene razgovor sa
smrknutim Darelom. '

-~ Tra%im svog 'pomoénika —
upi ovaj pogled u §er\ifa — Da H
vam se javio? :

-~ Meni?

-- Da, vama. Zove se Mongib.
Imao je specijalnu misiju da prati
trgovee opijumom.,

— Ali, ne... Za$to ovde? Zaito

-

_meni? — iS¢udavao se Kusek,

— Gde god se zaustavljao, jave
ljao mi se telegramom, Odavde nie-
je.

— MoZda.,. moZda nije stigao?

— Zadto nije? Misija je bila po=

, verljiva, mogao je jedino da se za-

drZi van grada na nekim tragovi-
ma, Osefam da nedto nije u re-
du... I prevrnuéu nebo i zemlju
da to saznam/!

— Sve 3to je u mojoj mobli..,
-— procedi Kusek skoro se klanjae
juéi.

— Razgovaratemo kasnije — pre
sefe ga ovaj.

Serif napusti sobu hodajuéi nat
raSke, U jednom trenutku poSao je
rukom prema Jediru da ga skine, ali
se predomislio,
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— Sta je_to za'pa'njilo Serifa? —
upita Holidej neobiénog stodara.
. |
— Znatka saveznog mariala —
gdgovori ovaj. — Ja sam Bert Ma-
lonej, iz Dalasa. Cuo sam dosta o
vama, istifa ne mnogo lepog, ali,
ja verujem samo. u ono 3to vidim.
On raskopéa jaknu i ispod nje iz
vuée levu ruku! Zdravu i &itavu.
— Niste iznenadeni? -~ upita.

— Slutib sam -— odgovori koc-
kar, paleti- cigaretu. Pogledao je
prema vratima kroz koja se i3u-
njao Rej Kusek, Ako niste
umorni. pratite Ferifa... :

— Sta to znad? ~— prenu se Ma
honej.

- =— Ne volim da se petliam — mir
no je nastavio DzordZijanac — ali,
droga je propast, koja ne bira do-
ba i pol. Serif ima neke veze s
tim... ‘

— Kako znate?

- — Treba ga pratiti, to je sve Sto
mogu da vam kafem. Ne morate
m_verovati. ' '

-= Veruiom vam, ali dajte mi
jo¥ koji podatak — brzo e mar-
Sal.

— Jedna devojka, sad je pokoj-
na, ispriéala mi je da se na ne-
kom pustom ran®u odrZavaiu se-
deljke, uz obilato ispijanje i puse-
nje praha, To je sastajalidte onih
koji mogu dobro da plate zadovolj
stva. MoZda je i to neki trag pre-
ma vadem zameniku?

Bert Mahonej nije bio &ovek ko-

ji okleva. Morao je da se hvata bi
lo kakvog zmaka za akciju.

— Mislite da ée S3Serif...?

— Verovatno!

-- Hotete sa mnom?

~— Ostajem poé strani — odgovo-
ri kockar, — MoZete 1li zamisliti re
volvera§a poput mene Koji ram
‘uz rame sa zakonom kréi put d
pravde? . :

— Mogu — rekao je marfal —
mada mi to tamo niko ne bi vero-
v&ao, h

— Verujte, ni ja.

1

XVl

Sivkasti, pepeljasti kaput Reja
Kuseka nije mogao da se stopi sa
tamom; savezni marSal iz Dalasa
‘imao ga je stalno na oku. nepogre
S8ivo drZe¢i ono pravo odstojanje
kada je siguran da ée biti neopa-
Zen, a blizu.

Oblaci su se razisli nad gradom.

Mesec se iskobeljap iz’ njihovih
okova ‘i veselo zaplovio zagasitopla
vim- protranstvom.

Mahonej se vratio prethodnim
minutima koje je, za kratko, pro-
veo sa slavnim kockarem.

Odstranjujuéi sve ono 3to je o©
njemu slusao, - bilo je pomalo ne-
oprostivo da se na osnovu jednog
njegovog putokaza upusti u rizik,

Nije stigao podrobnije da ga is-
pita, a verovao je da on ne bi ta~
da ni bio mnogo govorljiviji.
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Jednostavno, neto je znao!

I to je mar$alu bilo dovoljno, s
obzirom da je pod maskom. trgov-
ca stokom ‘do3ao u Frederiksburg, a
da nije nadao ni zrnce nekog traga
o svom mladom i vrednom pomoé-
niku. \

Covek kao Mcmgmb bio je s te
strane ispravan, disciplinovan i ta-
¢an kad se posla tide. Nemoguée da
bi propustio da se drzi dogovora I
javija u Dalas mesta u kojima se
nalazi prateéi veliku poSiljku opi-
juma.

Bojao se onog najgoreg: da ‘je
nastradao u prevelikoj Zzelji i Zur-
bi da %fepa za vrat i sitmu i krup
nu ribul

Jahanje se prilliéno oteglo,

Mahonej je jednog trenutka po-
mislio da ga Kusek vodi u klopku!
Da ga je osetio i odvla& sve dalje
od grada, moZida u susret cevirja
svojih ljudi,

Ipak, frederiksburski Serif je i
suvide Zestoko gonio svog konja. da
bi planski ,navlatio” progonitelja.
Iznenadni natlazak saveznog mar-
fala toliko ga je uspaniio da ni
on, iskusan i ovejan u takvim stva
rima, nije uspeo da se saviada i

Sad je morao da bude sve oprez-
niji, podto se obreo na) &vrstom,
kamenitom terenu na kome odje-
kuje svaki dodir kopita o.tle.

Sedif‘. je na jednom mestu zas-
tao, moZda da predahmne; mardal je
naglo povukao svog konja u stra-

‘za pepeljasti 'kaput Reja

‘nu, zaklonivii se iza kosine jedne

stene,

‘Kada se posle pojivao, Kusek je
bio nestao! '
- Mahonej dpsova.

- Zar toliki prevaljeni put, pa da
bude izigran!

On nastavi dalje, srefom bez Zur
be. Odjednom se pred njim uka-
Kuseka.
Stajao je na nekom wuzviSenju i pu
B3tao krik sove!

-I Mahonej je &ekao.

Malo zatim, iz mraka, uzvrati mu
isti takav znak.

Kusek se spusti dole 1 produii
put, Q¢igledno da je dobro pozna-
vao ovaj vraski teren &m se po nje
mu snalazio kao divokoza.

— Mir... — utifao je svog ko-
nja kada je hteo da zarZe pri nag-
lom klizanju o kamen, milujuéi ga
po vratu.

Teren je.zatim postao sve rav=
niji.

Iznenada, Kuse-k se zaustavio. Bi
i su na e¢istini, i da se frederiks-
burski Serif okrenuo, lako je~mo-
gao da opazi svog upornog pre
tioca. - ‘ -

On je, meautim, bio prezauzet
sopstvenim. mislima. ’

Sjahao je, 5to je isto udinjo 1
marsal. '

Potom su kroz no¢ ponovo zale-
priali krici sove. U dva navrata, pa
opet u dva.

S druge strane je odgovono sli=
tan signal.
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Meseéina nije bila blistava, ali,
mogla se nazreti na drugoj strani
neka senka,

Zatim se &Sulo grdebanje nekog
predmeta o kamenje. Za sve to
vreme, Rej Kusek je nestrpljivo &e-
kao. Onda se do njega ,,pruzila™
daska, &irine jednog metra. Covek
na drugoj strani prebacio ju je pre
ko neke pukotine, a onda je 3Zerif
zakoradio, vodeéi sa sobom konja.

Odmah zatim, daska se vratila na
staro mesto, ponovo se ¢ulo gre-
banje po kamenu, i senke su iitez-
le.

Bert Msahonej stiZe na isto me-
sto.

Za njega nije bilo prolaza; samo
je pod nogama zjapio neviliki ali
duboki ponor. Ni najuveZbaniji
Jdrebac ne bi mogao da preskodi
taj razmak, a kamoli njegov iz-
moreni, pitomi zelemnko.

Ipak su mu umakli!

Rutni ,most” spustao se samo
na ugovoreni znak i za odredene
litnosti. Za sve ostale, izgleda, taj
deo pejsaZa bio je odsefen. Zemlja
se fudno poigrala sa reljefom, na-
pravivii pukotinu duZine nekoliko
milja.

Podto se ljudi nisu trudili da je
premoste, to je znalilo da s one
strane nemga naselja, ni randeva.

Jedino onaj koji
Dok Holidej.

Sumnjivo pona3anje gradskog Se
rifa samo je potvrdilo Holidejeve
pretpostavke.

¢ Dok Holidej 58

je spomenuo

A Bert Mahonej bele Zovek ko-
ji ume da éeka.

I &ekao je.

Izkbrao je jedan jedini, usamlje
nitki kamen na tom poravnatom
terenu, oborio -zelenka i zauzeo bu
siju. Na ruku mu je i8la i senka,
kojom ga je mesec darovao, roneéi
po nebu s druge strane zaklona.

ProSao je &itav &as.

Na onoj strani, davolski zanim-
ljivoj ali nedostupnoj, ¢éuli su se
neobidni zvuci.

Mahoneju je jedino preostalo da
ih osluSkuje i da im nagada obli¢-
ia.

Izgledalo mu da su to ljudski gla
sovi; zatim se u njih umeS$ala $kri
pa tofkova, redali su se povici. on-
da bi se sve odjednom utiSalo i
pretvorilo, ubrzo, u topot konja i
lupanje nekih kanti!

Nebesal

Rand je verovaino bio blizu, ali
zaklonjen. Sudeéi po celom tom
komesanju, Reja Kuseka nije &e-
kao samo Govek koji mu je pruZio
,most”, veé¢ viSe njih.

Onda mu se uéini da vidi
sjaj!

Kad je veé poverovac da su to
prividenja od silnog naprezanja
oliju pred tamom, nebo se zaZari-
lo!

Nesto je gorelo!

Ran&?

Mahonej se izdize dopola iza za-
klona. Oni tamo su verovatno uti-
rali svoje tragove. I razbezavali se.
U svakom slutaju, ako ne ostave

od-
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nifta za sobom, Rej Kusek se mo-
ra vratiti ovim putem,

Taj je sigurmo mislic da ¢e na
vreme sti¢i u grad, ostafi &ist, a
ujutru biti zamoljen da obide rang
i utvrdi uzroke poZara. Naravno,
nece pronaci njsta, jer za to sve li¢
no pobrinuo.

Dakle, Holidej je bio u pravu!

Kusek je bio glava organizacije,
skriven iza svoje Serifske znaéke!

Mar3alove pesnice se stegole u
besu i odaju,

Ako se Mongib poverio takvoj hu
1ji, ovome nije preostalo nista dru-
go nego da ga iikvidira!

Nije testito stigao ni da se raz-
besni, a prenuo ga je topot konja.
Izbrojao je dva jahada!

On pognu glavu.

Ponovo se ,most” pruZio preko
ponora. Zatim su preko njega pre
$la dva konjanika, od kojih je Ma
honej odmah prepoznao 3erifa.

Bio je drugi, zaduZen da ,,most”
baci u provaliju.

Onaj prvi ga je fekao, umotan u
ogrtat ili ponfo. Imao je neobian
Se§ir i indijansko pero na njemy,
a sa strane dugu kosu.

Bio je to Delgado.

Dole se, malo zatim, ¢uo prasak;
drvo se lomilo o stene i razletalo
na sve strane. Potom se sve ulila-
Jo.

Mahonej pomisli da su mozda ta
ko bacili i Pata Mongiba, jednog od
najboljih i najperspektivnijih tek-
sa¥kih policajacat

Od te pomisli skoro mu se pomu
ti mozak.

Kad su jahati bili skero na do-
hvatu, on isko#i iz zaklona i grm-
nu.:

— Ovde savezni mar3al iz Dala-
sa!l Ruke uvis!

Kusek je zastao kao gromom odi
nut, ali, melez je bio naviknut da
u takvim obrtima reaguje mun;evi-
to. Njegov ponéo je poleteoc uvis,
a ispod bljesnula cev puske,

Mahonej nije imao izbora, pucao
je sumanuto.

Pogoci su bili vrlo taéni. Urla-
juéi, Delgado je umirao, sklizeéi sa
sedla ¢itavu wvednost, Nije stigao
ni da ispali metak. :

Usijana cev Mahonejovog kolia
ustremi se na S3erifa.

— Ako si brojao zrma — skresa
mu odmah — znaj da je bilo pet.
Sesti te ¢eka, ako mrdnes!

Kusek nije odgovorio nista,

Sedeo je ukruéen, svestan da
marsalove redi nisu samo prazna
pretnja. ‘

Na zemlji, Delgado je leZao kao
kakva ustreljena orluiina; rasireni
ponfo podsecao je na krila, a pra
men duge kose na kljun.

Nije se micao.

Mahonej ga gurnu nogom. Nis-
tal

— Skini opasaéd, Serife! — nare-

. di zatim.

Kusek poslusa.

— To je nesporazum — rekao je
hrapavo. Potom se iska$ljao i do-
dao malo jasnije: — MarSale, &ta
ovo znati?
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— Reci ti meni 3ta ono tamo go-
ri?

— Ramé...
. — Zalto?

— Pa, neko ga je zapalio. Poz-
vali su me da dodem i ja sam uh-
vatio ovog komanterosa kako baca
poslednju kantu nafte i...

— Uhapsio si ga naoruZanog? Se-
rife, s tobom nedto nije u redu!

Kusek se preznojavao; rukavom
je brisao znoj sa tela i oko pod-
valjka.

— Nisam primetio
rio sam...

— 1 sam 2zna§ da se glupo bra-
ni§, Serife — dobacio je Mahonej.
— Do grla si u sosu! Pratio sam
te, duo sam znake da ti bace most,
&uo sam komeSanje gore... Jo§ sa-
mo da i ti proslovii neku!

— Ne znam 3ta hotete

ne...
— Ti si naredio da mi ubiju po-
moénika? — razjari se Mahonej.
Osim $to ga je dovodila do besa
misaoc da mu je pomocénik mrtav,
¢injenica da su u tu prljavu rabo
tu upleteni i prsti predstavnika
zakona samo je dolila ulje na vat-
ru.

— Nisam ga video — branio se
Kusek,

— Zadto si zapalio rant? Da za-
metnes tragove?

pudku, Zu-

od me-

«— Rekao sam...

— Ja {i stojim dobar da ¢e¥ za-
ista sve reéi!

On potera svog zelenka na S3eri-

fovog konja. Vesto ga je upravljao
tako da su se priblizili ivici pono-
ra.

-~ Je 1i Mongib dole? -— pitao
je Mahonej,

— Nemam s tim nista... — od-
govorio je Kusek, ijzvijajuéi se u
sedlu, potisnut bokom marsalovog
konja i revolverskom pretnjom —
Objasniéu vam... Ne poznajem
Mongiba! Ne znam $ta hotete od
mene?,

— Saznaée§! Kreni napred!

— Kuda me vodite?

— U tvoju jazbinu — uzvrati
Mahonej, strgavsi mu sa glave 3e-
3ir. — I ne sramoti ovo! — dodao
je, otkinuvi zvezdu sa pantljike
oko ,krune”.

Posle toga su jahali éutke.

Mahonej se nije trudio da 3e-
rifu stavi lisice na ruke. Podsves-
no, otekivao je da bi oval uz put
mogao na njega da nasrne i da
mu pruzi razlog da ga propisno
propusti kroz $ake,

No, Kusek kao da je to pogadao
i drzao se priliéno rezervisane.

XVII

Lari Tanherd, vlasnik ,Rajskog
puta” samo $to nije isterivao svoje
goste iz saluna. Bio je nervozan,
nabusit, neljubazan i rasejan. Mis-
lima je bio svuda osim za Sankom.

Cesto bi pogledavao na vrata i
uzdisao.

— Zatvaram! — najednom je
viknuo, glasno, nadjacavii potmuli
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Zagor prepune sale. — NeSto mi ni
je dobro — dodao je malo ti3e.

Ljudi su ga pogledali, zgledali
se, a onda odmahnuli glavom, kao:
Tanherd se Sali! Otkad se to u ra
ne vefermje sate zatvara salun?

Pucnjava na gornjem spratu bi-
la je povod da se u ,,Rajskom pu-
tu” sjati vise gostiju nego 3to je
ikada bilo u Dadlijevoj kantini.

Medutim, Tanherda to nije obra
dovalo.

Osetio je da mu pod nogama go
ri i hteo je da na vreme spase ko-
Zu, A da bi to uradio, nije smeo
da izaziva podozrenje,

Kusek mu jé u prolazu dobacio
da bude oprezan po3to je doao sa-
vezni marsal, i odjurio! Bez ijed-
ne druge reéi objadnjenja!

I niko viSe nije navratio da mu
to spomenme.

Nije ¢ak ni znao kako izgleda ta
w2lava” iz Dalasa, sve dok mu
Stokvel, kasnije, dok su izmosili
mrivog Vorna i ranjenog Skvitera,
relrao da je to stotar bez ruke.

A stofar se odmah zatim poja-
vio, s obe!

— Nemga piéa — odbio je ljuti-
to narudzbinu jednog golobradog
mom¢éita, s koZnim Stifnicima oko
pantalona — rekao sam da zatva-
ram! Razlaz!

— 5ta te je spopalo, Lari? — upi-
talo je nekoliko glasova.

— Ni§ta! Hocete li s puskom da
vas izbacujem?

— Naruéio sam brendi — preki-
nuo ga je Holidej sa strane. — I ne
izlazim bez njega!

— Nema brendijal — prasnu
Tanherd, zakasnivsi da se ujede za
jezik,

Kockar je sedeo, sam, skoro u
produZetku Sanka, zaturen u stoli
ci, ispruZenih nogu, oboda navuge-
nog na ¢&elo, skriven senkom, odbo
jan, nedokuéiv, opasan.

I on je bio jedan od razloga da
se ,Rajski put” poleo puniti ra-
doznalim. Vest da je slavni kockar
u Frederiksburgu pokrenuo je i
mastu i nagadanja. Dolazili su da
ga vide, makar poizdalje, oni hrab
riji sedali su sasvim blizu, pili i
buljili u njegove tanke, aristokrat-
ske prste koje su volSebno paradi-
rale nad 3Spilom karata.

Tanherd pokupi sve prazne, op-
rane BaSe i stavi pod Zank. Krpom
je obrisao plotu, a onda poloZio
»Sabmaricu”, izazivatki kruZeéi po
gledom po zabezeknutim gradani-
ma.

Kada se zaustavio na Holideju,
kolena mu poklecnuse,

DZordZijanac se ve¢ uputio pre-
ma njema,

On uzmate, pipajudi iza sebe po
polici ne bi li na3ao brendi.

— Mnogo se znojig? — primeti
kockar i dohvati ga za okovratmik,
pribivii ga uz ivieu, — Zuri§ 1i ne
gde ovako rano?

— Ne... Nije mi samo dobro...

— Pa idi! Neka salun bude ot
voren iza tebe,

— Ali...

Holidej ga pusti, obrisavsi prste
o vlaznu krpu.
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— Ako misli¥ da se pakuje§, ne
vredi ti.

— Ne razumem...

— PosluZi me piéem — pokazao
je na svoj sto — i nemoj se po-
madi od mene dok ga ne popijem.

— Da, gospodine,

Prestra3en, Tanherd je trenutno
zaboravio na ostale svoje nevolje
i okrenuo se novoj.

Kada je neSto kasnije Bert Ma-
honej u3ao u salun, njegov vlas-
nik je stajao iznad kockara poput
kipa. Bila jJe to neobitna i smes-
na slika, mada Mahoneju nije bilo
do smejanja,

Svi su videli znatku saveznog
mariala na reveru njegove jakne.
Nije wvife imao razloga da se kri-
je.

I svi su zaéutali, dok je on ko-
radac u praveu Holidejevog stola.

Kockar mahnu rukom, i barmen
se udalji, uzdahnuvsi.

Mratno mar3alovo lice nije obe-
¢avalo najpovoljnije vesti. Ali, Ho-
lidej nije bio radoznao, a ni ovaj
nije zurio sa razgovorom. Tek kad
su malo na njth zaboravili ostali,
Mahonej je procedio:

— Zatvorio sam Kuseka.

= Nije rekao ni$ta?

— Ne... Govori gluposti, ali,
ne priznaje niita. A bio sam tamo
kad je prelazio omaj ponor, i kad
je ran® goreo...

Holidej podiZe glawvu.

— Brod tone — promrmljao je.

- Sta to zna®?

— Osetili su da je krenulo na-

opako i beZe. Zapalili su za sobom
tragove, verovatno razjurili devoj-
ke i zatelene goste... Sta bi dru-
go moglo da bude?

— Da sam znao — procedio je
marSal — traZio bih da se ovde
umesa i vojska, a ne ja sam.

On- skide S8SeSir i poloZi na sto.

"Dlanom je zagladio ve¢ proredenu

kosu.

— Mislio sam da je Kusek gla-
va, ali, dobijam utisak da nije —
promrmljao je kasnije, — Sam se-
bi upada u lazi, a ¢ovek koji je vo
dio ovaj truleZ sigurmo ima viSe
mozga od jednog potkupljenog Ze-
rifa.

— I ja mislim — sloZi se kockar.
— Izvucite jednu — stavi mu ¥pil
do Sake,

— Nije mi do igre — odgovori
ovaj.

— Sve je igra — zakljudi Holi-
dej. — Izvucite bilo koju kartu,
mraSale, Bilo koju.

Mahonej izvuge kralja.

— Tako sam i mislio...

— Resavate zagonetke, Dok?

— Redjo sam, ali potrebno mi je
malo vremena da vam je ispripo-
vedam. Imate nerava da slu$ate
jednog revolveraSa?

— BivSeg zubara? Kockara? Bo-
lesnika, i ita sve jo§? — nadovezao
se i Mahonej umornim glasom. —
Okreéem se, u krugu, imam u ru-
kama neSto, a opet mi izgleda ni%-
ta!

— Taj Zerif éuti — zamisljeno ée
kockar — verovatno s razlogom.
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— Kakvim?

~— Njegov Sef ¢e uliniti sve da
ga oslobodi pre nego &to izbrblja.
On rafuna s tim.

— A ja nisam nafao pouzdane
momke da ga c¢uvaju. Jo§ ne veru
jem nikome... Ona} pudkar, koga
sam ranio, nestao je iz grada. Kao
dim. Znate 3ta osetam? Od grado
nacelnika pa do jod nekih ginovni
ka i trgovti¢a, sve je upleteno u
ovaj smrad! I svi ¢ule, jedan dru-
gog Stite! A ja nemam ¢ime da im
otvorim usta!

— Razumem vas.

-— Poslao sam malopre telegram
u Osiin tamodnjem Serifu da mi
posalje tri pouzdana pomoénika,
najhitnije. Dotle éu se nekako sna
¢i.

— A ako dotle glavna ptidica od

lepr§a? — upita kockar.
— Ja nemam sto ruku --— uzdah-
nu Mahone}. — Imam samo 3erifa,

a on moze da bude moj adut. Ne-
ka vrsta mameca.

— I taj mamac moZe da slomiie
krila.

— Govorite u zagonetkama —
primeti Mahonej, naslucujuéi da
se u kockarevoj glavi rodila ili ne
ka ideja ili profesionalna podruglji
vost.

— Neko, kome je stalo da Kusek
Cuti, moZe ga uéutkati zauvek.

Mar3al je éutao.

Iako 3e klju® od kancelarije na-
lazio kod njega, on nije mogao da
bude na dva mesta istovremeno.

— Iako ste glasni u odluci da se
ne mesate, oseéam da to veé ¢ini-
te — rekao je.

" == Smeta li vam?

— Naprotiv!

— Onda da krenemo na jedan iz
'et, mar8ale?

XVII

~— Marta?

Doktor DZeri DZajl skide $eSir,
obrisa oznojeno lice maramicom i
spusti kraj nogu svoju torbicu. Hol
je bio poluosvetljen, utonuoc u no-
¢ni mir,

— Marta?

Njegova sluskinja obitno bi ga
dofekala u bilo koje doba, sprem-
na da mu donese &aj ili kafu ako
je dan bio prenaporan.

Dzajl otvori krilo velikog or-
mara, stavi unutra kaput, a preko
leda prebaci kuéni ogrtad. Pogle-
dao je u dZepni sat i zavrteo gla-
vom.

Zatim se stepeni¥tem popeo u
svoju radnu sobu.

Kresnuo je &ibicu i prineo fiti-
lju velike lampe na stolu. Zatim
je stavio staklo i krenuo ka stolu.

Prstima je snaino stisnuo deo iz-
medu o¢iju, kao da je time unig-
tavao svu natalofenu napregnutost
preko dana, '

Dok se spudtao u tapaciranu, ko-
Enu fotelju, udinilo mu se da nes.
to nije u redu,
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Umeor?

Ne, nije bilo to. U sobi se osetao
necbi¢an miris. |

Duvan koji se u ftoj kuéi nikada
nije oseéao.

On podiZze pogled i, primeti, pre
ko puta, uvuéenog u senci, Doka
Holideja!

— Dobro vede, doktore!

DzZajlove iznenadenje zamenilo je
srdzba; medutim, potrajala je ve-
oma kratko. Umirio se i podigao

obrve,

— Hitan slu¢aj, zar ne?

— Vrlo...

-~ Moji pacijenti se obi¢éno na-
jave — rekao je Dzajl i stavio lak
tove na sto. — Kako ste usli?

-— Ne¢ shvatam — slegnuo jie ra
menima kockar — zar se kod vas

ulazi na neki drugi nadin?

— Pretpostavljam da niste
lesni?

bo-

~— Naravno.

— Onda %ta hocete?

— Da popriéamo...

DzZajl se nasmeja nervozno.

— U ovo doba? Zar patite od ne
sanice? Ili imate nastup grize sa-
vesti, Holideje? Muée vas senke
vasih Zrtava iz dvoboja...

— Uprave o tome, doktore —
slozi se Holidej. — Ali da se ne
bismo zavaravali, S$to ne biste od-
mah rekli da ste vi glava organi-
zacije za rasturanje opijuma?

Frederiksburski lekar se ukruti;
kratak trzaj preleteo je njegovim
spefenim, izboranim licem. Onda
se hasmeja:

— Priliéno neukusan viec za ovo
dobd — primeti.

— Mislite gorak, poput praha?

— Odmah napustite moju kuéul

— prasnu Dzajl. — Ja sam...

— ... ugledni lekar i ne dozvo-
ljavam... i tome slidno. Znam na-
pamet, doktore. Ali, isto tako znam
da ste vi onaj koji je drZao konce
ove prljave trgovine drogom i de-
vojkama., Ispritajte mi kako wvam
je to uspevalo? .

— Vi ste poludelil

— Vi dobro zmate da nisam —
umiri ga kockar.

— U ¢ije ime nastupate? Da ni-
ste pres§li u redove zakoma?

— Izgleda. Popumio sam prazni-
nu koju ste ostavili ubistvom Pata
Mongiba.

— Vi ste zaista ludi!

— Serif je sve priznac — blefi-
rao je Holidej.

— Serif? O &emu govorite?

— Ne znate da je uhapSen?

— Naravno da ne znam! Zaéto
bi 3erif biec uhapSen? I ko ga je
uhapsio? Vi?

— Moram to smesta da vidim ..

— Ne za... ali je uhapSen.

— pokrenu se Dzejl,

Holidej ispruZi ruku i kolt zab-
lista u njegovo] ruci.

— Bez vasarskih trikova, dokto-
re — opomenu ga suvo. — Sedite!

DzZajl se vrati.

— I dalje ruke od fioka. Hofu
da ih vidim na stolu, obe.

— Neéete valjda pucati? — upi-
ta ironiéno Dzajl,
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— Sta bi me omelo?

— Nemate razloga. Ni prava...

— Mislite?

— Ne mislim, siguran sam.

— Mozda nemam prava, ali
imam razloga. A to dvoje se dopu-
njuju.

— S vama nemam niSta. Vi ste
obican uljez. Revolvera3 i ubica. To
ne smetnité sa uma, Holideje. Ni-
sam ni takoe bespomotan kao 3&to
izgledam.

— U to sam se uverio — odgo-
vori kockar.

— Kako vam je pala na um da
luda pomisaoc da ja imam veze sa
drogom? I o kakvoj drogi je rec?

— Odali ste se, doktore — ne-
hajno mu uzvrati DzordZijanac. —
Dva puta.

— Ma nemojte? A kada to, bad
bih voleo da znam!

— Prvi put kad sam doneo onu
ranjenu devojku...

— Sta je bilo s njom? — smed-
kao se D:zajl.

— Dok je leZzala na vaSem sto-
Iu, vi ste je ofrovali.

— To je jo5 jedan dobar vic —
nasmejao se ponovo lekar. — Ka-
ko ste to zakljudili?

— Pomalo se razumem u medi-
cinu — nadovezao se Holidej. —
Dok sam osluskivao njeno srce da
je zaista prestalo da kuca, po kra-
jevima njenih usta bilo je malo pe
ne. Siguran znak da ste joj kroz
neko pite sasuli u usta cijankalij.

— Vi stvarno imate malte! —
uzviknuo je DZajl. '

— Drugi put ste se takode izre-
kli, 3to ne bi smeo da uradi voda
jedne takve lopovske i kriminali-
sti¢ke bande... Kad ste Serifu pre
nosili moju pritu u vezi devojke,
pomenuli ste i njeno ime, Bibil A
govorili ste da je ne poznajete,

— I 3ta?

— Ni3ta! — odgovorio je kockar,
— SavrSeno nista! U gradu je Bert
Mahovej, savezni mardal iz Dala~-
sa. On otekuje da éete se mirno pri
druziti Serifu u zatvoru.

— Holideje, koliko dobijate =za
ovo uSunjavanje u tudu kuéu? Sto
dolara? Dvesta?

— Zar }e to vaZno?

— Hoéete Ii za hiljadu dolara da
lepo izadete i odjaSete dok jo ima
te Sanse?

— Ako je ret o Samsama — zap
ljusnu ga metalni kockarev glas —
onda one nisu na va$oj strani, do=
ktore.

— Da se kladimo? -—
se DiZajl. )

— Izgubili biste u svakom slu¢a
ju.

— Ma nemojte? — nae se ovaj
napred i lice mu se izmeni; kao da
se prva koZa sasuSila i nestala i

esto nje izbila nova, pakosna,
unakaZena, nabrana i sival ~- Dok
ste me zabavljali vasim naklapa-
njem, Holideje, dok ste buljili u mo
je %ake, ja sam nogom ispod stola
veé pritisnuo zvonce na uzbunu.

— Ne verujem da ée se &uti —
odgovori Holidej. — U kuéi nema
nikog ko je sposoban da ustane 1}

sme§kao
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pomogne vam. Vasd crni sluga i va-
Sa sluskinja su zakljulani.

— Pogledajte malo gore — poka
zao je prema tavanici Dzajl. —
Tamo je prostorija gde je u svako
doba spreman ¢ovek da na moj
znak ubije svakog nezgodnog pose
tioca. Ofekivao sam jednu sliénu
posetu, mada ne tako rano...

Kockar podiZe pogled.

Tamo gde se luster pridriavao za
tavanski svod, ukazao se ¢getvrtasti
otvor velifine Sake.

Kroz njega je bila proturena cev
puske, usiremljena tadno na nje-
govu glavu,

Nije mogao da se pomeri,

I ne é&ekajuét naredbu,
vrati svoj kolt za pojas.

- Pametno — isceri se DZajl i
ustade. Obisao je sto, a onda se na
slonio na njegovu prednju ivicu,

— Sve sam predvideo kao 3to vi
dite — rekao je vedrim glasom. —
Uzalud ste me poteenjivali.

Kockar je éutao.

=— Odjednom ste izgubili moé
govora? — likovao je. -~ Trazili
ste pricu? Mogu vam je reéi, ako
vas interesuje, u kratkim crtama.
Nesto znate, zar ne, ali ne sve?

- MoZda — izustio je Holidej
muklim glasom. J

— Dobro ste primetili moje pro-
puste — nastavio je DZajl. — Bi-
bi Donovan sam stvarno otrovao
da ne bi izlanula ono %to bi me od
velo na veSala. Ubijen Je i Mon-
gib, jer se naSao na iragu. Sve je
to deo posla kojim se bavimo, zar
ae?

kockar

— Posla? Vi to zovete poslom?
— primeti kockar, naglo izmenivsi
ton. Ponovo se u njega vralila mir
no¢a. — Ubistva i trovanje dro-
gom?

— Trovanje je te¥ka re¢, Holide
je. Ja bih to pre nazvao zabavom
najviSeg nivoa. Bogati ljudi pla-
¢éaju debele pare da se nadu u ne-
kom drugom, lep$em svetu, okru-
ferii lepim devojkama, Ja mislim
da je to budufnost ameritkog po-
roka, Holideje. Ni3ta ga neée za-
ustaviti! _

— Bolje se brinite o va$oej bu-
duénosti — ironiéno ée ovaj.

Ali, Dzajl nije gubio raspoloZe-
nje. i

— Talno sam isplanirao koliko
opijuma treba u pic¢e ili duvan da
bi Ljudi bili samo ,naleti”. Da im
bude lepo dok traje, a posle posta
nu normalni, ali da ubrzo zatim
osete potrebu ponovo da dodu, na-
ravno i da to skupo plate. Imao
sam na ovom rancéu stalne stanar-
ke, prostitutke iz velikih gradova,
spremne da utine sve za novac. Za
osvezenje. dovodio sam i nove de-
vojke, vezanih odiju, naravno.
Moje musterije hile su odabrane:
bogata%i iz okolnih gradova dovo-
deni su pod najvetom diskreeijom.
A opijum? To su strogo kontrolisa-
ni kanali iz Dalasa i Hjustona. Dok
dodu samo dovde, nekoliko puta
se menjanju nosioci i putevi. Cak
i policija na jednom tragu, gubi ga
pred pojavom sledeteg i vrii se u
krugu...
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Posto se na kookaru nije videlo
kakav je utisak ostavila DZajlovo
pri¢anje, frederiksburski lekar je
zapalio cigaretu i vratio za sto.

Puicana cev sa tavanice nepokret
no je bila uperena u Holideja.

— Ako mislite da je to trik, slo-
bodno se pomerile — dobacio je
Dzajl, ¢itaju¢i mu misli.

Holidej se pokrenu, zaista, a cev
pode za njim.

— Nedostaje samo moj znak —
prokomentarisao je Dzajl. — Dob-
ro plaéam svog lichog ¢uvara da
bdi nada mnom... Zato se klonite
svake pomisli da ¢ete biti brzi od
njega. Ili biste to proverili?

— Ne bih — priznade Dok,

— Sta predlazete za krai?

— Zar ste zavr$ili sa priéom?
Ocekujete li da poverujem u to da
¢ete nastaviti sa svojim poslom i da
1je posle spaljivanja ranga?

— Naravno, ali ne ovde: Otpus~
tic sam sve moje cure i poslac na
odredeno mesto da me satekaju.
Ako hoctete da znale, i to sam udi-
nio preko drugih. Za mene zna sa
mo jedan ¢€ovek: Rej Kusek. A nje
ga ¢u likvidirati.

~ Sad vi imate maste, doktore
— dobaci Dzordzijanac,
— Mogu skromno priznati da

imam — odgovorio je Dzajl. —
Uvek sam pripravan za meoekiva-
ne obrte. Medutim, moji kanali os
taju, Moje veze lakode. T neki lju
di, pod uslovom da me ne pozna-
ju. Steta 3to vi niste moj covek,
Holideje,

— Bila bi $teta da jesam.

— U svakom slufaju oprostiéemo
se kao prijatelji — raSiric je le-
kar ruke sa skoro srda®nim smes-
kom. — Sami ste uleteli u klopku.
Mislite da wvam niko nije doras-
tao, zar ne? Mislite da ¢e vam po=
moéi Mahonej? Badava! On je sam,
a u gradu imam &itavu mreZu sa-
radnika.

— Potevii od gradonalelnika?

— I to znate? Svejedno je sada,
Zzalim — uzdahnuo je Dzajl i zava-
lio se u fotelju. — Umoran sam i
hoéu na miru da razmisljam. Zbo-
gom, Holideje!

On pljesnu Sakama dva puta.

Medutim, puSfana cev ostala je
nema.

On podiZe glavu i pljesnu jade.

Nista!

-— Lankastere? Zar si ogluveo?
— odjednom je zaurlao uspaniden,
— Ubij ga.

Ali, cev je ostala nema.

A preko puta, kresnuo je pali-
drvece i Sibica se podigla prema mi

rifljavej ,,virdZzinija” cigareti wu
ustima ¢oveka iz DZordzije,
— Ne napreZite se — dobacio j&

on zanemelom DZajlu — va$§ Lan=
kaster vas ne &uje!

— Ka... kako?
— Prosto — slegnuo je rameqyi-
ma kockar — ono gore je u stvari

Bert Mahonej, Cuo je wvasu pridu i
vaSe priznanje, a to je dovoljne.
Lankastera smo uklonili, prethodno
izvukavsi od mjega tajnu tavanskog
otvora. Prosto, zar ne, doktore? Za
lim...
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Dzajlove 3ake stegole ivicu sto-
la kao da ¢e ih polomiti.

Bio je gotov!

Izigrali su ga, kao budalu!

Svet je poteo da se ru$i oko nje
ga; prestala mu je samo borba za
goli Zivot. A u toj borbi, nasuprot
Doku Holideju, nije imao 3anse.

— Blefirate! — muklo je kazao.

— U pokeru ponekad, ovde ne
=~ odgovorio je kockar i ustao.

U tom su se vrata otvorila. Smrk
nuto lice Berta Mahoneja tiho se
uvuklo u doktorov raskosni kabi-
net.

Nekoliko trenutaka posmatraoc je
DZerija Dzajla, spreman da ga ras-
trgne,

— Zapamti — dobacio mu je ti-
ho — da si jo§ Ziv samo zato Sto
nosim ovu znafku. Inade...

Ovaj se osmehnu drsko.

— Va3a ret protiv moje, Serife —
kazao je. — Koji ée sud poverova-
ti svedogenju jednog kockara?

— Ako stigne¥ do suda — ko-
raknu prema njemu Mahonej.

DzZajl ustuknu.

=— Nemate prava...’

= Imam sva prava — podiZe Ma
honej ruke. — Ti si ubio Mongiba,
onu devojku, upropastio si ko zna
koliko jo§ Zivota... Cemu se na-
da3? Samp paklu! Vesala su pos-
lastica za takvog nitkova!

=— Ne prljajte ruke, marfale —
osvesti Mahoneia kockarev glas.

= U pravu ste — zastade ovaj i
iz diepa izvuée lisice, Ovamo vade
mke, visostil

Doktor DZajl ih ispruZi.

Istog trenutka ih je povukao i na
srnuo, U tom malom telu skrivala
se zaista ¢udoviSha snaga, spojena
sa veStinom boksa.

Mahonej, iznenaden, primi dva
udareca, jedan u stomak a drugi u
bradu. Zanjihao se i pridrZzao za
sto:

Beg oéajnika zaustavio je DZordzi
janac.

Povukao je kolt i uputio samo je
dan hitac.

Olovo je stiglo DZajla na samim
vratima. Bio je pogoden u nogu.
Pao je.

To je bio njegov kraj.

Mahonej se raskoraéi nad njim
i dohvati za kosu.

— Pacove — zareZao je — ftre-
balo je da te gada u srce.

Zatim mu divlje savi ruke na le
da, lisice SkljocnuSe i frederiksbur
Eki lekar saze glavu. Cak nije ma
rio ni za ranu. Izgledao je hedan,
slomljen, uni§ten, siéuSan...

Savezni mar3al se okrete prema
Doku.

— Ova znadka — pokazao je na
svoj rever — pre bi pristajala va-
ma, Holideje.

— Ipak je sigurnija na tom me
stu — uzvratio je owvaj.

XIX

Mahonej je radio brzo.

Smestio je iste noéi u zatvor sa
Kusekom i DZajlom jo¥ jednu grad
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sku ,,glavu”: Vilbura Tila, gradona
delnika, Za ostale se nije Zurio,
Gradonacelnik je brzo ispriéao
sve §to je znao, mada se iskreno iz
nenadio’ saznavdi da je legemndarni

»Cif”, glavom i bradom  cenjeni
Dzeri Dzajl!

Za Skviterom, Tanherdom i jo3
nekima izdata je poternica. Rano
ujutru Bert Mahonej je bio zauzet
slanjem telegrama, najvife prema
jugu, ratunajuéi da ¢e begunci po
kuiati da se domognu meksidke gra
nice.

Rej Kusek je progovorio i o laZ-
nim komanferosima i ¢ svojo] ulo-
zi u celoj organizaciji. Svi su gre-
he svaljivali na DZajla, a ovaj se
mudki smeskao, dobacujuci: ,Ne
vredi vam, meni ide glava, ali ide
i vama...”

Mechonej nije ni osetio da je noé
prosla.

S obzirom da je bio wusamljen,
zadrZao se u Serifovo} kancelariji
budno motreéi zatvorenike. Bila je
to nepotrebna predostroZnost, s ob
zirom da su pacovi, kad je brod
sa kapetanima poteo da tone, raz-
bezali kud koji.

Kad je sunce probilo prozorska
stakla i palo na umorne, neispava
ne marsalove ofi, ovaj je ustao i
iziSao napolje. Zakljutao je kance
lariju i potraZio Doka Holideja.

Nije ga naSao ni u ,Rajskom pu
tu” ni u Dadlijevoj kantini,

Zbunjeni, zaplaSemi i neodludni
gradani nisu umeli da mu kaZu gde
je kockar,

Jednostavno je istezao, kao duh.

Mahone] se vrati u kancelariju,
zami$ijen i s nekom &udnom praz=-
ninom u sebi...

Iako je otekivao nedto slitno,
ipak 'se oseéao prevarenim. Kockar
mu nije dao priliku da se zahvali.

Pomogao mu Je, i otifao.

Tiho, isto onako kako je do3ae
nag Zapad i u3ao u legendu. ‘

XX !

Sonoral :

Nekoliko dana kasnije, u ,,Zutom
kaktusu”, okruZen ustreptalom ma
som kibicera, ¢ovek iz DZordZije je
nemilosrdno ¢erupao svoje parime-
re. Jedan za drugim odustajali su
ljudi, nemoéni da mu pariraju.
Cak ni da mu prikade bilo kakav
trik.

Serif Sonore pojavio se iznena-
da. -
 Neko vreme posmatrao je igru, &
onda pri%ac s leda kockaru.

— Dok Holidej? — upitao je. |

Kockar je podigao glavu.

Opet mevolje?

Na zvuk tog imena ljudi su use
tuknuli, Partneri su spustili kare
te, :

— Odustajemo — rekli su i nae
pustili stolice.

Serif se smesti u jednu, preko pu
ta. Bio je to preplanuo, lepu¥kast
momak svetle kose.

— Vi ste Dok Holidej? — pono=
vo je upitao. N
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— Jesam, ako to nije prekrsaj.
== Nije zasada — odgovorio je

zvezdonosac, — Do%aoc sam da vam
prenesem pozdrave.

— Od koga? — bljesnuie kocka
reve zenice,

— Jedan telegram ¢&eka ovde
odavno — nastavio je 8erif i izvu-

kao iz dZepa presavijen komad pa-
pira., — Savezni mar$al iz Dalasa
moli sve éuvare zakona, ako sretnu
Doka Holideja, da ga pozdrave i
poZele mu dobrododlicu.., Sta ka-
Zete na to?

- A vi?

— Pa, dobrodosli, mister Holideje
-— nasmejac se fuvar zakona, a on
da se podigao i otisao.

Kockar je zurio pred sebe.

Da li je dobro &uo: neko mu je
poZeleo dobrodoslicu? MoZda u ne-
ku ruku pod pritiskom, pod nared-
bom, ali ipak je zazvucalo lepo..,

— Svasta! — rekao je za sebe i
okrenuo se prema S$anku: — Bar-
men? Piée za sve..., ali odmah,

Dok mi joi bruji u udima...

I dimom cigarete =~l-1nni

u ofima.

=enku

KRAJ
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